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Please read this manual first!
Dear Customer,

Thank you for purchasing a Blomberg product. We hope that you get the best results
fromyour productwhichhasbeen manufacturedwithhighquality andstate-of-the-art
technology. Therefore, please read this entire user manual and all other accompanying
documents carefully before using the product and keep it as a reference for future
use. If you handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow
allwarnings and information in the user manual,

Meanings of the symbols
Following symbols are used in the various section of this user manual;

Important information and useful
hints about usage.

Warnings for dangerous situations
A concerning the safety of life and pro-
perty.

& Warning for hot surfaces,

This product has been manufactured in environmental friendly modern plants without giving any
harm to the nature.

This appliance conforms to the WEEE It does not contain PCB,
regulation.
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. |mportant safety and environmental

instructions

Important Safety
Instructions Read
Carefully And Keep
For Future Reference

This section contains safety ins-
tructions that will help protect from
risk of fire, electric shock, exposure
to leak microwave energy, personal
injury or property damage. Failure
to follow these instructions shall
void any warranty.

1.1 General safety

« The microwave oven is intended
for heating food and beverages.
Drying of food or clothing and
heating of warming pads, slippers,
sponges, damp cloth and similar
may lead to risk of injury, ignition
or fire,

This appliance is intended to be

used in household and similar app-

lications such as:

« Staff kitchen areas in shops, of-
fices and other working environ-
ments;

« Farm houses

« By clients in hotels, motels and
other residential type environ-
ments;

« Bed and Breakfast type environ-
ments.

» Do not attempt to start the oven
when its door is open; otherwise
you may be exposed to harmful
microwave energy. Safety locks
should not be disabled or tam-
pered with.

« Do not place any object between
the front side and the door of the
oven. Do not allow dirt or cleaning
agent remnants built-up on the
closure surfaces.

« Any service works involving re-
moval of the cover that provides
protection against exposure to
microwave energy must be per-
formed by authorized persons/
service. Any other approach is
dangerous.

« Your product is intended for
cooking, heating and defrost
food at home. It must not be
used for commercial purposes.
Manufacturer shall not be held li-
able for damages that have arisen
from misuse.

« Do not use this appliance out-
doors, bathrooms, humid environ-
ments or in places where the it
can get wet,
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.§ Important safety and environmental

instructions

« Noresponsibility or warranty claim
shall be assumed for damages
arising from misuse or improper
handling of the appliance.

« Never attempt to dismantle the
appliance. No warranty claims are
accepted for damage caused by
improper handling.

« Only use the original parts or parts
recommended by the manufac-
turer.

« Do not leave this appliance unat-
tended while itisin use.

« Always use the appliance on a
stable, flat, clean dry, and non-slip
surface.

« The appliance should not be oper-
ated with an external clock timer
or separate remote control sys-
tem.

« Blomberg using the appliance
for the first time, clean all parts.
Please see the details given in the
"Cleaning and Maintenance” sec-
tion.

« Operate the appliance for its in-
tended purpose only as described
inthis manual. Do not use abrasive
chemicals or steam on this appli-
ance. This oven is particularly in-
tended for heating and cooking
the food.

It is not intended for industrial or
laboratory use.

« Do not use your appliance to dry
clothes or kitchen towels.

« Appliance becomes very hot while
it is in use. Pay attention not to
touch the hot parts inside the
oven.

« Your oven is not designed to dry
any living being.
« Do not operate the oven empty.

« Only use utensils that are suitable
for use in microwave ovens,

« Cooking utensil may get hot due
to the heat transferred from the
heated food to the utensil. You
may need oven gloves to hold the
utensil.

« Utensils shall be checked to en-
sure that they are suitable for use
in microwave ovens.

« Donot place the oven on stoves or
other heat generating appliances.
Otherwise, it may be damaged
and the warranty becomes void.

« Microwave oven must not be
placed in a cabinet that is not in
compliance with the installation
instructions.
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1 instructions

Important safety and environmental

« Steam may come out while open-
ing the covers or the foil after
cooking the food.

« Use gloves while taking any kind
of heated food out,

« The appliance and its accessible
surfaces may be very hot when
the appliance isin use.

« Door and outer glass may be very
hot when the appliance is in use.

1.1.1 Electrical safety

« If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manu-
facturer or its service agent or a
similarly qualified person in order
to avoid a hazard.

« Blomberg Microwave Ovens com-
ply with the applicable safety
standards; therefore, in case of
any damage on the appliance or
power cable, it should be repaired
or replaced by the dealer, service
center or a specialist and autho-
rized service alike to avoid any
danger. Faulty or unqualified re-
pair work may be dangerous and
cause risk to the user.

« Make sure that your mains power
supply complies with the informa-
tion supplied on the rating plate of
the appliance.

The only way to disconnect the
appliance from the power supply
IS to remove the power plug from
the power outlet.

Use the appliance with a grounded
outlet only.

Never use the appliance if the
power cable or the appliance itself
is damaged.

Do not use this appliance with an
extension cord,

Never touch the appliance or its
plug with damp or wet hands.

Place the appliance in a way so
that the plug is always accessible.

Prevent damage to the power
cable by not squeezing, bending,
or rubbing it on sharp edges. Keep
the power cable away from hot
surfaces and naked flame.

Make sure that there is no danger
that the power cable could be ac-
cidentally pulled or that someone
could trip over it when the appli-
anceisin use.

Unplug the appliance before each
cleaning and when the appliance
s notinuse.

Do not pull the power cable of the
appliance to disconnect it from its
power supply and never wrap its
power cable around the appliance.
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.§ Important safety and environmental

instructions

« Do not immerse the appliance,
power cable, or power plug in
water or any other liquids. Do not
hold it under running water.

« When heating food in plastic or
paper containers, keep an eye on
the oven due to the possibility of
ignition.

« Remove the wire strings and/or
metal handles of paper or plastic
bags before placing bags suitable
for use in microwave oven to the
oven.

« If smoke is observed, switch off
or unplug the appliance and keep
the door closed in order to stifle
any flames.

« Do not use inside of the oven to
store something. Do not leave
paper items, cooking material or
food inside the ovenwhenitis not
being used.

The contents of feeding bottles
and baby food jars shall be stirred
or shaken and the temperature
shall be checked before consump-
tion, in order to avoid burns.

This applianceis a Group 2 Class B
ISM equipment. Group 2 contains
all ISM (Industrial, Scientific and
Medical) equipment in which ra-
dio-frequency energy is intention-

ally generated and/or used in the
form of electromagnetic radiation
for the treatment of material, and
spark erosion equipment.

« (lass B equipment is suitable for

use in domestic establishments
and establishments directly con-
nected to a low voltage power
supply network.

« Door or outer surface of the appli-

ance may become hot whenitisin
use.

1.1.2 Product safety
« Heating the beverages with mi-

crowave may cause them to boil
by splashing around after they
have been taken out of the oven;
so be careful when you are hold-
ing the containers.

« Do not roast anything in the oven.

Hot oil may damage the compo-
nents and materials of the oven,
and it may even cause skin burns,

« Pierce food with thick crust such

as potatoes, zucchinis, apples and
chestnuts.

« Appliance must be placed so that

the rear side is facing the wall.

« Before moving the appliance,

please secure the turntable to
prevent damage to it.

Microwave Oven / User Manual
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.§ Important safety and environmental

instructions

« Eggsintheirshelland whole hard-
boiled eggs must not be heated in
microwave ovens since they may
explode, even after microwave
heating has ended.

« Never remove the parts at the rear
and sides of the appliance, which
protect the minimum distances
between the cabinet walls and
the appliance in order to allow for
the required air circulation.

1.2 Intended use

« The oven should be cleaned reg-
ularly and any food deposits re-
moved.

« Failure to maintain the ovenin a
clean condition could lead to dete-
rioration of the surface that could
adversely affect the life of the
appliance and possibly resultin a
hazardous situation.

« Cleaning the door seals and adja-
cent parts: Use hot soapy water.
Clean with a dish cloth, do not
scour. Do not use a metal or glass
scraper for cleaning.

« WARNING: If the door or door
seals are damaged, the oven must
not be operated until it has been
repaired by a competent person.

« WARNING: It is hazardous for
anyone other than a competent
person to carry out any service or
repair operation which involves
the removal of a cover which gives
protection against exposure to
microwave energy.

« WARNING: Liguids and other
foods must not be heated in
sealed containers since they are
liable to explode.

« Microwave oven is intended for
built-in use only.

« Do not use the appliance for any-
thing other than its intended use.

« Donotuse the appliance as a heat
source.

« Microwave oven is intended to
thaw, cook and stew food only.

« Do not over-cook foods; other-
wise, you may cause afire,

« Do not use steam assisted clean-
ers to clean the appliance.

1.3 Children’'s safety

« Extreme caution is advised when
being used near children and per-
sons who are restricted in their
physical, sensory or mental abili-
ties.
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.§ Important safety and environmental

instructions

« This appliance can be used by the
children who are at the age of 8 or
over and by the people who have
limited physical, sensory or men-
tal capacity or who do not have
knowledge and experience, as
long as they are supervised with
regard to safe use of the product
or they are instructed accordingly
or understand the risks of using
the product. Children should not
play with the appliance. Cleaning
and user maintenance procedures
should not be performed by chil-
dren unless they are controlled by
their elders.

Danger of choking! Keep all the
packaging materials away from
children.

Only allow children to use the
oven without supervision when
adequate instructions have been
given so that the child is able to
use the microwave oven in a safe
way and understands the hazards
of improper use.

Due to excessive heat that arises
in grill and combination modes,
children should only be allowed to
use these modes under supervi-
sion of an adult.

« Keep the product and its power

cable sothat they are inaccessible
by children under 8 years old.

« The appliance and its accessible

surfaces may be very hot when
the appliance is in use. Keep chil-
dren away.

The appliance is not intended for
use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of ex-
perience and knowledge, unless
they have been given supervised
or instruction concerning use of
the appliance by a responsible
person for their safely.

Young children should be super-
vised to ensure that they do not
play with the appliance.

WARNING: Only allow children
to use the oven without supervi-
sion when adequate instructions
have been given so that the child
is able to use the oven in a safe
way and understands the hazards
of improper use.

Microwave Oven / User Manual
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] Important safety and environmental
instructions

1.4 Compliance with the WEEE
Directive and Disposing of the
Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EV). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic equip-
ment (WEEE).

This product has been manufactured

with high quality parts and materials

which can be reused and are suitable
for recycling. Do not dispose of the
waste product with normal domestic
and other wastes at the end of its service life, Take
it to the collection center for the recycling of elec-
trical and electronic equipment. Please consult
your local authorities to learn about these collec-
tion centers.

1.5 Compliance with RoHS
Directive

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the
Directive.

1.6 Package information

Yy, Packaging materials of the product are

® ® | manufactured from recyclable materi-
=® | 3l in accordance with our National
Environment Regulations. Do not dis-
pose of the packaging materials together with the
domestic or other wastes. Take them to the pack-
aging material collection points designated by the
local authorities.

10/EN Microwave Oven / User Manual



Your microwave oven

2.1 Overview

1. Control panel 2.2 Technical data

2. Turntable shaft

3. Turntable support Power | 230V~30Hz,

4. Glass tray consumption |1450W (M|growave)

5. Ovenwindow 1000 W (Gril

B. Doorgroup Output 00w

7. Door safety interlock system Operating 2450 MHz

8. Grill rack (only to be used in grill functionand | frequency

placed on the glass tray) Ampere value |64 A

9. Vacuum lifter for manual door opening External 388 mm (H) /595 mm (W) /
dimensions | 400 mm (D)
Internal 206 mm (H) /328 mm
dimensions of | () /368 mm (D)
the oven
Oven 25litres
Capacity
Net weight  |185kg

Markings on the product or the values stated in other documents supplied with the product are values obtained under laboratory
conditions as per relevant standards. These values may vary according to the usage of the appliance and ambient conditions.
Power values are tested at 230V.
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Your microwave oven

2.3 Installing the turntable

Hub (underside)

Glass tray —

Turntable shaft

Turntable support

o Never place the glass tray upside down. The
glass tray should never be restricted.

¢ Both glass tray and turntable support must al-
ways be used during cooking.

o All food and containers of food must always
place on the glass tray for cooking.

o [fglass tray or turntable support crack or break,
contact your nearest authorized service center.
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H Installation and connection

3.1 Installation and
connection

Remove all packing material and accessories.
Examine the oven for any damage such as dents
or broken door. Do notinstall if oven is damaged.

Remove any protective film found on the micro-
wave oven cabinet surface.

Do not remove the light brown Mica cover that
is attached to the oven cavity to protect the
magnetron.

This appliance has been designed for domestic
use only.

This oven is intended for built-in use only. It is
not intended for counter-top use or for use in-
side a cabinet.

Please observe the special installation instruc-
tions.

The appliance can be installed in a 60cm wide
wall-mounted cabinet (at least 50 cm deep and
85 cm off the floor).

The appliance is fitted with a plug and must only
be fkonnected to a properly installed grounded
socket,

The mains voltage must correspond to the vol-
tage specified on the rating plate.

If the plug is no longer accessible after instal-
ation, an all-pole isolating switch must be pre-
sent on the installation side with a contact gap
of atleast 3 mm.

Adapters, multi-way sockets and extension
cords must not be used. Overloading can result
with arisk of fire,

The accessible surface may be hot
during operation.

[i] Do not trap or bend the power cable.

Microwave Oven / User Manual
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H Installation and connection

3.2 Built-in installation

3.2.1 Furniture dimensions for built-in installation

(45)
Il

)
N

(45)—»] |«

AF

\

=1
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H Installation and connection

3.2.2 Preparing the cabinet

1. Read the instruction on the bottom cabinet template and put the template on the bottom plane of
cabinet,

0 ¢

2. Make the marks on the bottom plane of cabinet according to marks "a" of the template.

T Screw A E E
Bracket
#M >
A
- Centre line

3. Remove the bottom cabinet template and fix the bracket with screw A,

Screw A /\
11
\/ Bracket
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H Installation and connection

3.2.3 Fixing the oven

1. Install the oven into the cabinet.
- Make sure the back of the oveniis locked by bracket.
- Do not trap or bend the power cable.

bracket

=

2. Open the door, fix the oven to the cabinet with Screw B through the installation hole. Then fix the
trim-kit plastic cover to the installation hole.

Installation hole
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B Installation and connection

3.3 Radio interference
Operation of the microwave oven
may cause interference on radios,

G] TVs and similar appliances.

o Place the oven as far away from radios and
TVs as possible. Operation of microwave oven
may cause interference to your radio or TV
reception. 2. Plug your oven into a standard
household outlet. Be sure the voltage and the
frequency is the same as the voltage and the
frequency on the rating plate.

¢ Incase of interference, it may be reduced or eli-
minated by taking the precautions given below:

¢ (lean the door and sealing surface of the oven.

o Set.the antenna direction of the radio or TV
again.

¢ Reposition the oven based on the location of
the receiver,

¢ Place microwave oven away from the receiver.

¢ Plug the microwave oven to another outlet,
thus microwave oven and receiver shall be on
different lines.

3.4 Microwave cooking
principles

* Prepare the food carefully. Place the remaining
parts to the outside of the dish.

¢ Pay attention to the cooking time. Cook in the
shortest time specified and add some more time
if required. Overcooked food may cause smoke
or may be burnt.

¢ (Coverthe food while cooking. Covering the food
prevents any splashing and helps to ensure that
food is cooked evenly.

o Turn over food such as poultry and hambur-
gers while cooking themin a microwave ovenin
order to accelerate cooking of this kind of food.
Larger food such as roast must be turned over
at least once.

e Turn food such as meatballs upside down in the
middle of the cooking and replace them with
each other from the center of the dish to the
outside.

3.5 Grounding instructions

This appliance must be grounded. This oven has a
grounding cable with a grounded plug. Appliance
must be plugged to awall outlet installed and gro-
unded correctly. Grounding system allows a leak
wire for the electrical current in case of a short
circuit and reduces the risk of electric shock. We
recommend using an electrical circuit dedicated
to the oven. Operating with high voltage is dan-
gerous and may cause fire or other accidents that
would cause damage to the aven.

A
(i

(i

WARNING: Misuse of grounding
plug may cause electric shock.

If you have any questions on gro-
unding and electrical instructions,
please consult a qualified electric
technician or service personnel.

Manufacturer and/or dealer would
not accept any responsibility forin-
juries or damages on the oven that
may occur when electrical connec-
tion procedures are not followed.

3.6 Utensil test

Never operate the microwave oven empty. The
only exception is the utensil test described in the
following section. Some certain non-metal uten-
sils may not be suitable for using in microwave. If
you are not sure whether your utensil is suitab-
le for microwave, you can perform the following
test.

Microwave Oven / User Manual

17/EN



H Installation and connection

1. Place the empty utensil to be tested into the
microwave oven together with a microwave-
compatible glass filled with 250 ml water.

2. Operate the microwave oven at max power for
I minute.

3. Check carefully the temperature of the utensil
being tested. If it is warmed up, it is not suitable
for use in microwave.

4. Never exceed the operating time limit of 1 mi-
nute. If you notice arcing during 1 minute of
operation, stop the microwave. Utensils cau-
sing arcing are not suitable for use in microwa-
ve,

Following list is a general guide that would help

you in selecting the right utensil.

Cooking utensil Microwave Grill Combination
Heat-resistant glass Yes Yes Yes
Non-heat-resistant glass No No No
Heat-resistant ceramics Yes Yes Yes
Plastic dish suitable for microwave oven Yes No No
Paper kitchenware Yes No No
Metal tray No Yes No
Metal rack No Yes No
Aluminum foil and foil covers No Yes No
Foam materials No No No
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n Operation

4.1 Control panel

—— Microwave

— Grill/Combination

(¢% ——— Defrost by time
—+—— Defrost by weight

(5 ———— Kitchen Timer/Clock

D ——— Start/+30 sec./Confirm

I ——— Stop/Cancel

Door Open Key

4.2 Operating instructions

4.2.1 Setting the time

When the microwave oven is energized, "0:00"
will be displayed in LED screen and buzzer will ring
once.

1. Press “Kitchen Timer/Clock” twice and the
figures for hours will start flashing.

2.Tum ¥ to adjust the hour; the input value
should be between 0 and 23.

3. Press “Kitchen Timer/Clock” and the figures for
minutes will start flashing.

4, Turn ¥ to adjust the minutes; the input value
should be between 0 and 59.

5.Press “Kitchen Timer/Clock" to finish time
setting. " symbol will flash, and the time will
light.

If you press “Stop/Cancel” during
time setting, oven will automatically
return back to previous mode.

(i

4.2.2 Cooking with microwave

oven

1. Press “Microwave” and “"P10" will be displayed in
LED screen.

2. Press "Microwave” again or turn & to select
the desired power, Each time you press the key,
"P10", "P8", "P5", "P3" or "P1" will be displayed
respectively.

3.Press “Start/+30 Sec/Confirm” to confirm
and turn ¥ to set the cooking time to a value
between 0:05 and 95:00.

4, Press "Start/+30 Sec./Confirm” again to start
cooking.

Example: If you want to use
80% microwave power to cook for
20 minutes, you can operate the
oven with the following steps.

5. Press “Microwave” once and "P10" will be
displayed in the screen.

Microwave Oven / User Manual
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n Operation

6. Press "Microwave” once again or turn ! to set
80% microwave power,

7. Press “Start/+30 Sec./Confirm” to confirm and
"P 80" will be displayed in the screen.

8.Tun ¥ to adjust the cooking time until the
ovendisplays "20:00"
9, Press "Start/+30 Sec./Confirm”to start cooking

The steps for adjusting the time in coding button
are as below:

Setting the dura- Increment
tion amount

0-1minute 5seconds

1-5minutes 10 seconds

5-10 minutes 30 seconds

10-30 minutes I minute

30-95 minutes 5minutes
4.2.3 Microwave keypad
instructions

Order Screen Microwave
Power

1 P10 100%

2 P8 80%

3 P5 50%

4 P3 30%

5 P1 10%

4. 3 Cooking with grill or
combination mode

1. Press  “Grill/Combination” and "G"  will
be displayed in LED screen, Press “Grill/
Combination” repeatedly or turn 9 to select
the desired power. Each time you press the key,

Ul

“G","C-1" or "C-2" will be displayed respectively.

2. Press “Start/+30 Sec/Confirm” to confirm
and turn ¥ to set the cooking time to a value
between 0:05 and 95:00.

3. Press “Start/+30 Sec./Confirm” again to start
cooking

(5]

1. Press "Grill/Combination” once and "G" will be
displayed in the screen.

Example: If you want to use
55% microwave power and 45%
grill power (C-1) to cook for 10 mi-
nutes, you can operate the oven
with the following steps.

2. Press “Grill/Combination” once again or turn 9
to select the Combination 1 mode.

3. Press “Start/+30 Sec./Confirm” to confirm and
“C-1"will be displayed in the screen.

4.Tun 9 to adjust the cooking time until the
oven displays "10:00",

5. Press “Start/+30 Sec./Confirm"” to start cooking.

20/EN
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n Operation

4.3.1 “Grill/Combination” Keypad
instructions

Order | Screen Micro- Grill
wave Power
Power

1 G 0% 100%

2 (1 55% 45%

3 (-2 36% 64%

When half the grill time passes,
the oven sounds twice, and this is
normal. In order to have a better
grilling effect, you should turn the
food over, close the door, and then
press “Start/+30 Sec./Confirm” to
continue cooking. If no operation is
performed, the oven will continue
cooking.

(i

4.4 Quick start

1 In standby mode, press “Start/+30 Sec/
Confirm”to start cooking with 100% microwave
power. Each time you press the key, cooking
time willincrease until 85 minutes with steps of
30 seconds.

2. In microwave oven cooking, grill and combina-
tion cooking or defrost by time modes, the
cooking time will increase by 30 seconds each
time you press “Start/+30 Sec./Confirm"

3. In standby mode, turn ¥ counterclockwise to
set the cooking time in order to start cooking
with 100% microwave power and press
“Start/+30 Sec./Confirm” to start cooking.

Inauto menu and defrost by weight
modes, pressing “Start/+30 Sec./
Confirm" will not increase the coo-

(]

king time.

4.5 Defrost by weight

1. Press "Defrost by weight” for once.

2.7urn ¥ 1o select the weight of food from 100
t020004g.

3. Press “Start/+30 Sec./Confirm” to start defrost.

4.6 Defrost by time

1. Press “Defrost by time” for once.
2.Tum & to select the defrost time. The
maximum time is 95 minutes.

3. Press “Start/+30 Sec./Confirm" to start defrost,
Defrost power is P30 and cannot be changed.

4.7 Kitchen timer (counter)

Your oven is equipped with an automatic counter
which is not linked with the oven functions and
can be used separately at the kitchen ( it can be
set to max. 95 minutes.)

1. Press “Kitchen Timer/Clock” for once and 00:00

will be displayed in LED screen.
2. Turn ¥ toenter the correct time.

3. Press “Start/+30 Sec./Confirm” to confirm the
setting.

4, When the countdown from the entered time
reaches to 0000, the buzzer will ring for 5
times. If the time is set (24-hour system),
current time will be displayed in LED screen.

Press “Stop/Cancel” to abort the timer at anytime,

Microwave Oven / User Manual
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n Operation

Kitchen timer functions different
[i] than 24-hours system. Kitchen ti-
mer s just a timer.

4.8 Auto menu

1. Turn 9 clockwise to select the desired men.
Menus between "A-1" and "A-8", namely pizza,
meat, vegetable, pasta, potato, fish, beverage
and popcorn, will be displayed.

2. Press "Start/+30 Sec./Confirm” to confirm.

37un & to choose the default weight in
accordance with the menu chart.

4, Press "Start/+30 Sec./Confirm”to start cooking
Example: If you want to use
"Auto Menu" to cook 350 g fish:

1. Turn @ clockwise until "A-6"is displayed in the
screen.

2. Press ’fStart/ +30 Sec./Confirm” to confirm.

3. Turn ¥ to select the weight of fish until 350"
is displayed in the screen,

4, Press "Start/+30 Sec./Confirm”to start cooking
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n Operation

4.8.1 Auto cooking menu

Menu Weight Screen
Al 200g 200
Pizza 400 400
A-2 250 250
Meat 3509 350
450 450
A-3 200g 200
Vegetable 3009 300
400¢ 400
A-4 50 g (with 450 ml cold water) 50
Pasta 100q (with 800 mlcold water) | 100
A-5 200¢ 200
Potato 400q 400
600 600
A-6 250q 250
Fish 350¢ 350
450 450
A-7 1glass (120 ml) 1
Beverage 2 glasses (240 ml) 2
3glasses (360 ml) 3
A-8 50¢ 50
Papcorn 100 100

Microwave Oven / User Manual
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n Operation

4.9 Multi-step cooking

At most 2 steps can be set for cooking. In multi-
step cooking, if one step is defrosting, then def-
rosting must be placed in the first step.

(i

1. Press "Defrost by time” for once.

2. Turn 9 to select the defrost time until "5:00"is
displayed in the screen.

If you want to thaw food for 5 minu-
tes and then cook with 80% micro-
wave power for 7 minutes, perform
the following steps:

3. Press “Microwave” once and "P100" will be
displayed in the screen.

4, Press "Microwave” once again or turn ! to set
80% microwave power.

5. Press > (Start/+30Sec./Confirm) to confirm
and "P 80" will be displayed in the screen.

6.7un ¥ to adjust the cooking time until the
ovendisplays"7:00".

7. Press "Start/+30Sec./Confirm” to start cooking.
Buzzer will sound once for the first step and
defrost time countdown will start. Buzzer will
sound once again when entering the second
cooking step. Buzzer will sound for 5 times at
the end of cooking.

4.10 Query function

1. In microwave, grill and combination modes,
press “Microwave” or “Grill/Combination” and
the current power level will be displayed for 3
seconds. After 3 seconds, the oven will return
to the previous mode.

2. While cooking, press “Kitchen Timer/Clock” and
the current time will be displayed for 3 seconds.

4.11 Child lock

1. Locking: In standby mode, press "Stop/
Cancel” for 3 seconds and a buzzer will sound
indicating that the child lock is activated. If the
time is already set, current time will also be
displayed; otherwise (5 will be displayed in the
LED screen.

2.Unlocking: To disable the child lock, press
“Stop/Cancel” for 3 seconds and a long "beep”
will sound indicating that the child lock is
disabled.

4.12 Opening the oven door

Press (JJ (Open door) and the oven door will be
opened.
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H Cleaning and maintenance

5.1 Cleaning

A\
A

1. Turn the appliance off and disconnect it from
wall socket.

2. Wait for the appliance to completely cool down.

3. Keep the inside of the oven clean. Wipe with a
damp cloth when splashed food or spilled liqu-
ids stick on the walls of the oven. A mild deter-
gent may be used if the oven gets very dirty.
Avoid using sprays and other harsh cleaning
agents as they may cause stains, marks, and
opagueness on the door surface.

4, Quter surfaces of the oven must be cleaned
with a damp cloth. Do not allow water ingress
from ventilation openings to prevent damage
to the operating parts in the oven.

5. Wipe both sides of the door and the glass, door
gaskets and parts near the gaskets frequently
with a damp cloth in order to remove the overf-
lowing and splashing stains. Do not use abrasi-
ve cleaning agents,

6.Do not allow control panel to get wet. Clean
with a soft damp cloth. Leave the door of the
oven open to prevent inadvertent operation
while cleaning the control panel.

7. If steam accumulates inside or around the oven
door, wipe with a soft cloth. This may occur
when the microwave oven is operated under
high humidity conditions. Itis normal.

8.In some cases, you may need to remove the
glass tray for cleaning. Wash the tray in warm
soapy water or in a dishwasher,

9. The roller ring and oven floor should be cleaned
regularly to avoid excessive noise.

WARNING: Never use gaso-
line, solvent, abrasive cleaning
agents, metal objects or hard
brushes to clean the appliance.

WARNING: Never immerse
the appliance orits power cable
inwater or in any other liquid.

It would be sufficient to wipe the lower
surface of the oven with a mild detergent.
Roller ring may be washed in warm soapy
water or in a dishwasher. When you remove
the roller ring from oven internal floor for
cleaning, ensure that you install it in the
correct position while replacing it.

10. In order to remove bad odors in your oven, put
a glass of water and juice and peel of a lemon
to a deep bowl suitable for use in microwave
and operate the oven for 5 minutes in
microwave mode. Wipe thoroughly and dry
with a soft cloth.

11. Please contact the authorized service when
the oven lamp needs to be replaced.

12. The oven should be cleaned regularly and
any food deposits should be removed. If the
oven is not kept clean, this may cause surface
defects that would affect the lifecycle of the
appliance negatively and that would possibly
cause risks.

13. Please do not dispose this appliance with
household waste; old ovens shall be disposed
to special waste centers provided by the
municipalities.

14. When the microwave oven is used in gril
function, a small amount of smoke and odor
may occur which will disappear after a certain
time of usage.

5.2 Storage

¢ |f you do not intend to use the appliance for a
long time, please store it carefully.

¢ Please make sure that the appliance is unplug-
ged, cooled down and totally dry.

o Store the appliance in a cool and dry place.
o Keep the appliance out of the reach of children

5.3 Handling and transportation

* During handling and transportation, carry the
appliance in its original packaging. The packa-
ging of the appliance protects it against physi-
cal damages.

Microwave Oven / User Manual
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H Cleaning and maintenance

¢ Donot place heavy loads on the appliance or the
packaging. The appliance may be damaged.

o Dropping the appliance will render it non-
operational or cause permanent damage..
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E Troubleshooting

Normal

Microwave oven interferes with TV reception

Radio and TV reception may be interfered when
microwave oven is operating. It is similar to the
interference caused by small electrical appliances, like
mixer, vacuum cleaner, and electric fan. It is normal.

Oven light is dimmed

In low power microwave cooking, oven light may be
dimmed. Itis normal.

Steam accumulating on door, hot air coming out of
vents

During cooking, steam may arise from the food. Most
of this steam will get out from vents. But some may
accumulate on a cool place like oven door. It is normal.

Oven started accidentally with no food in it.

It is not allowed to run the appliance without any food
inside. It is very dangerous.

Problem Possible Reason Solution
Oven cannot be started. 1) Power cable is not plugged in | Unplug. Then plug again after 10
properly. seconds.
2) Fuse is blown or circuit breaker | Replace fuse or reset circuit breaker
is activated. (repaired by professional personnel
of our company).
3) Trouble with outlet. Test the outlet with other electrical
appliances.
Oven does not heat. 4 Door is not closed properly. Close the door properly.
Glass turntable makes noise when | 5) Turntable and bottom of the | Refer to “Cleaning and Maintenance”
microwave oven operates ovenisdirty. section to clean dirty parts.
Oven displays E-3 error and does | 6) Oven door does not open (due | Unplug. Then plug again after 10
not function to an obstruction in front of the | seconds.
door, low voltage and etc))

Microwave Oven / User Manual
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Lzaes denne brugervejledning som det farste!
Keere kunde

Tak, fordiduharvalgt et Blomberg-produkt. Vihdber, du far det bedste ud af produktet,
somer fremstillet med brug af moderne teknologi af hgj kvalitet, Derfor anbefaler vi, at
du leeser brugervejledningen og alle andre medfglgende dokumenter grundigt, inden
produktet tages i brug, og at du opbevarer brugervejledningen til fremtidig brug. Hvis
du giver produktet videre til en anden, skal du huske ogsd at give brugervejledningen
videre. Fglg alle advarsler og oplysninger i brugervejledningen.

Symbolernes betydning
Fglgende symboler bruges i brugervejledningens forskellige afsnit;

Vigtige oplysninger og nyttige
brugsrad.

Advarsler om farlige situationer
A vedrgrende sikkerhed for personer
0g ejendele.

& Advarsel om varme overflader.

N

Dette produkt er fremstillet i miljgvenlige, moderne produktionsanlzeg uden nogen form for negativ
pavirkning pa naturen,

Dette apparat overholder WEEE-direkti- C E Det indeholder ikke PCB.
vet,




Vigtige anvisninger vedrgrende
sikkerhed og miljo

Vigtige Sikkerhedsan-
visninger. Laes dem
omhyggeligt, og opbe-
var dem til fremtidig
brug

Dette afsnit indeholder sikkerhed-
sanvisninger om beskyttelse mod
brandfare, elektrisk sted, lek af
strdling fra mikrobglgeovnen, per-
sonskade og materielskade. Hvis
disse anvisninger ikke falges, er en
eventuel garanti ugyldig.

1.1 Generel sikkerhed

« Mikrobglgeovnen er beregnet til
opvarmning af fgdevarer og drik-
kevarer. Tgrring af mad eller tgj og
opvarmning af puder, hjemmesko,
svampe, fugtige klude og lignende
kan medfare risiko for skade, an-
teendelse eller brand,

Apparatet er kun beregnet til hus-

holdningsbrug og lignende anven-

delser, som for eksempel:

« i personalekakkener i butikker, pa
kontorer og andre arbejdspladser,

« pdgdrde

« af gaester pd hoteller, moteller og
lignende servicevirksomheder,

« i hjem med bed and breakfast.

« Forsgg ikke at taende ovnen, mens
dgren stardben, daduisatilfzelde
kan blive udsat for skadelig mikro-
belgeenergi. Sikkerhedslasene md
ikke slas fra eller pilles ved.

« Placer ikke genstande mellem
forsiden af ovnen og ovnens dar.
Lad ikke snavs eller rester af ren-
geringsmiddel samle sig pa lukke-
fladerne.

« Enhver form for servicearbejde,
der involverer, at det er ngdven-
digt at fjerne det daeksel, der
beskytter mod udseettelse for
mikrobglgeenergi, skal udfgres af
autoriserede personer eller ser-
vicecentre. Enhver anden frem-
gangsmadde er farlig.

« Produktet er beregnet til tilbered-
ning, opvarmning og optgning af
fgdevarer i hjemmet. Det ma ikke
anvendes til kommercielle formal,
Producenten kan ikke holdes an-
svarlig for skader, der er opstdet
ved forkert brug.

« Brug ikke apparatet udendars, pd
badevaerelset, i fugtige omgivel-
ser eller pd steder, hvor der er ri-
siko for, det kan blive vadt.

Mikrobelgeovn / Brugervejledning
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Vigtige anvisninger vedrgrende
sikkerhed og miljo

« Hvis der opstdr skader som fglge
af forkert brug eller handtering af
apparatet, bortfalder producen-
Eens ansvar og eventuelle garanti-

rav.

« Forsgq aldrig at skille apparatet
ad. Garantikrav accepteres ikke i
tilfeelde af skader fordrsaget af
forkert handtering.

« Brug kun originale dele eller dele
anbefalet af producenten.

« Efterlad ikke apparatet uden
opsyn, sd lange det er i brug.
« Brug altid apparatet pa en stabil,
Hag ren, ter og skridsikker over-
ade.

« Apparatet ma ikke betjenes med
en ekstern timer eller et fjernbe-
tjeningssystem.

« For du bruger apparatet farste
gang, skal alle dele renggres. Se
detaljer i afsnittet "Renggring og
vedligeholdelse".

« Brug kun dette apparat til den til-
sigtede brug beskrevet i denne
vejledning. Undlad at bruge sli-
bende renggringsmidler eller
damp til apparatet. Denne ovn er
specifikt beregnet til opvarmning
og tilberedning af fgdevarer,

Den er ikke beregnet til industriel
brug eller laboratoriebrug.

« Brug ikke apparatet til at tarre tg;
eller viskestykker.

« Apparatet bliver meget varmt, ndr
det er i brug. Veer opmaerksom pa
ikke at rare de varme dele i ovnen.

« Ovnen er ikke beregnet til tarring
af levende vaesner.

« Teend ikke ovnen, nar den er tom,

« Brug kun spiseredskaber der er
egnet til brug i mikrobglgeovn.

« Spiseredskaberne kan blive meget
varme pd grund af varmen, der
overfgres framaden. Brug eventu-
elt ovnhandsker, ndr du rarer ved
spiseredskaberne.

« Kontrollér,om dine spiseredskaber
egner sig til brug i mikrobglgeovn,

« Undlad at placere ovnen ovenpd
komfurer eller andre varmepro-
ducerende apparater. Det kan
beskadige ovnen, og i sa tilfzlde
frafalder garantien.

« Mikrobglgeovnen ma ikke place-
res i et skab, der ikke er i overens-
stemmelse med anvisningerne i
monteringsvejledningen.

30/DA
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Vigtige anvisninger vedrgrende
sikkerhed og miljo

« Der kan forekomme damp, nar du
lgfter 1ag eller fierner folie efter
tilberedning af maden.

« Brug ovnhandsker, nar du tager
varm mad ud af ovnen.

« Apparatet og dets tilgeengelige
overflader kan vaere meget varme,
nar apparatet er i brug.

« Dgren og det udvendige glas kan
vare meget varme, nar apparatet
eribrug.

1.1.1 Elektrisk sikker-
hed

« Hvis netledningen er beskadiget,
skal den udskiftes af producenten
eller dennes serviceagent eller en
lignende kvalificeret fagperson for
at undgad potentiel fare.

« Blomberg-mikrobglgeovne over-
holder geeldende sikkerhedsstan-
darder. | tilfelde af eventuelle
skader pa apparatet eller strgm-
kablet skal det derfor repareres
eller udskiftes af forhandleren, et
servicecenter eller lignende spe-
cialiseret og autoriseret service-
udbyder for at undga enhver fare,
Forkert eller ukvalificeret repara-
tion kan fordrsage skader og risici
for brugeren.

« Sgrg for, at stremforsyningen
overholder veerdierne, der er an-
givet pa apparatets typeplade.

Den eneste made at afbryde ap-
paratet fra strgmforsyningen pa
er at traekke stikket ud af stikkon-
takten.

« Brug kun apparatet med en stik-
kontakt med jordforbindelse.

« Brug aldrig apparatet, hvis det
eller strgmkablet er beskadiget.

« Brug ikke apparatet med en for-
lzngerledning.

« Bergr aldrig apparatet eller dets
stik med fugtige eller vade haen-
der,

« Placer apparatet sdledes, at stik-
ket altid er tilgeengeligt.

« Foratundga skade pa stramkablet
skal du undlade at klemme, bgje
eller gnide det mod skarpe kanter.
Hold strgmkablet vaek fra varme
overflader og dbeniild.

« Sgrq for, at der ikke er fare for,
at strgmkablet ved et uheld kan
traekkes ud, eller at nogen kan
snuble over det, mens apparatet
eribrug.

« Treek apparatets stik ud af stik-
kontakten far hver rengaring, og
ndr apparatet ikke er i brug.

Mikrobelgeovn / Brugervejledning
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Vigtige anvisninger vedrgrende
sikkerhed og miljo

« Traek ikke i stramkablet for at af-
bryde apparatet fra strgmforsy-
ningen, og vikl aldrig stremkablet
rundt om apparatet.

« Undlad at lzzgge apparatet, stram-
kablet eller strgmstikket i vand
eller andre vaesker. Hold det ikke
under rindende vand.

« Ndr maden opvarmes i plast- eller
papirbeholdere, skal du holde gje
med ovnen pa grund af mulighe-
den for, at beholderen bryder |
brand.

« Fjern metaltrdde og/eller metal-
handtag fra papir- eller plastikpo-
ser, far du placerer poser egnede
til brug i mikrobglgeovn i ovnen.

« Hvisdet begynder at ryge, skal ap-
paratet slukkes, eller stikket skal
tages ud. Dgren skal holdes lukket
for at kvaele eventuelle flammer.

« Brug ikke ovnen til at opbevare
ting . Efterlad ikke papirvarer, kak-
kenredskaber eller mad i ovnen,
nar den ikke eri brug.

« Omrer eller ryst indholdet i sutte-
flasker og glas med babymad, og
kontrollér temperaturen, fgr du
giver det til dit barn, for at undgd
forbraendinger.

« Dette produkt er et gruppe 2
klasse BISM-udstyr. Gruppe 2 om-
fatter alt ISM-udstyr (Industrial,
Scientific, Medical), hvori radiof-
rekvensenergi bevidst genereres
og/eller anvendes i form af elek-
tromagnetisk strdling til behand-
ling af materiale, 0g gnisterosion
udstyr.

« Klasse B-udstyr er egnet til brug i
private hjem og virksomheder, der
er direkte forbundet til en strgm-
forsyning med lav spnding.

« Apparatets dgr eller ydre overfla-
derkan blive varme, ndr apparatet
eribrug.

1.1.2 Produktsikkerhed

« Opvarmning af drikkevarer med
mikrobglger kan fd dem til at koge
0q sprajte, efter at de er taget ud
af ovnen, sa veer forsigtig, nar du
holder beholdere med varm mad |
handerne.

« Undlad at stege noget i ovnen.
Varm olie kan beskadige kompo-
nenter og materialer i ovnen, 0g
den kan endda fordrsage forbraen-
dinger.

« Prik huller i fgdevarer med tyk
skorpe, sasom kartofler, courget-
ter, &bler og kastanjer.
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Vigtige anvisninger vedrgrende
sikkerhed og miljo

« Apparatet skal placeres, sd bagsi-
den vender mod vaeggen.

o Far du flytter apparatet, skal du
sgrge for, at drejetallerkenen er
sikkert placeret, for at forhindre
skader pa den.

« £q med skal eller hele hardkogte
&g ma ikke opvarmes i mikrobal-
geovnen, da de kan eksplodere,
selv ndr mikrobglgeovnen ikke er
teendt.

« Fjern aldrig delene pa apparatets
bagside og sider, da de bibehol-
der minimumsafstandene mellem
skabsvaggene og apparatet, sd
der opnas den ngdvendige luftcir-
kulation.

1.2 Tilsigtet brug

« Ovnen skal renggres jeevnligt, og
eventuelle madrester fjernes.

« Hvis ovnen ikke vedligeholdes og
renggres, kan det medfgre ned-
brydning af overfladen, hvilket
kan forkorte ovnens levetid og ud-
gare en potentiel sikkerhedsrisiko.

« Renggring af dgrens tetninger og
tilstgdende dele: Brug varmt vand
med renggringsmiddel. Rengar
med et viskestykke, og skrub ikke.
Brug ikke en metal- eller glasskra-
ber til rengaringen.

« ADVARSEL: Hvis daren eller
dgrens teetninger er beskadigede,
ma ovnen ikke bruges, for den er
blevet repareret af en kvalificeret
fagperson,

« ADVARSEL.: Det er farligt for
alle andre end en kvalificeret
fagperson at udfare nogen form
for service eller reparation, der
omfatter at fjerne et daeksel, der
beskytter mod udsaettelse for mi-
krobglgeenergi.

« ADVARSEL: Vasker og andre
fgdevarer ma ikke opvarmes |
forseglede beholdere, da det er
sandsynligt, at de eksploderer.

« Mikrobglgeovnen er udelukkende
beregnet til indbygget brug.

« Brug ikke apparatet til andet end
den tilsigtede brug.

« Brug ikke apparatet som varme-
kilde.

« Mikrobglgeovnen er kun beregnet
til at optg, koge og smakoge fade-
varer.

« Fdevarer ma ikke tilberedes for
lz2nge, da det kan medfare brand.

« Brug ikke dampforstaerket rengg-

ringsudstyr til at renggre appara-
tet,
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Vigtige anvisninger vedrgrende
sikkerhed og miljo

1.3 Sikkerhed for barn

« Dette apparat kan bruges af bgrn
i alderen 8 ar eller derover, og af
personer, der har begraenset fy-
sisk, sensorisk eller mental kapa-

Citet.

« Dette apparat kan bruges af bgrn
i alderen 8 ar eller derover, og af
personer, der har begraenset fy-
sisk, sensorisk eller mental kapa-
Citet, eller som mangler viden og
erfaring, sa leenge de er under
opsyn med henblik pd sikker brug
af produktet eller de instrueres i
overensstemmelse hermed eller
forstdr risiciene ved at bruge pro-
duktet., Barn ma ikke lege med
apparatet. Renggring og bruger-
vedligeholdelse bar ikke udfgres
af bgrn, medmindre de er under

opsyn af voksne.

« Fare for kvaelning! Hold al embal-

lage vaek fra barn.

« Lad kun bgrn bruge ovnen uden
opsyn, nar tilstraekkelige anvisnin-
gerergivet, sd barnet eri stand til
at bruge mikrobglgeovnen pa en
sikker made og forstar risikoen

ved forkert brug.

Pa grund af den hgje varme, der
opstar i grill- 0g kombinations-
funktionerne, ma bgrn kun bruge
disse funktioner under opsyn af
en voksen,

Hold produktet og strgmkab-
let uden for raekkevidde af barn
under 8r.

Apparatet og dets tilgeengelige
overflader kan vaere meget varme,
nar apparatet er i brug. Hold bgrn
veek.

Apparatet erikke beregnet til brug
af personer (herunder barn), som
har nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller som
mangler erfaring og viden, med-
mindre de er under opsyn eller
vejledes om apparatets brug af en
person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed.

Mindre bgrn skal holdes under
opsyn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet.

ADVARSEL: Lad kun barn
bruge ovnen uden opsyn, ndr til-
streekkelige anvisninger er givet,
sd barnet er i stand til at bruge mi-
krobglgeovnen pa en sikker mdde
og forstar risikoen ved forkert
brug.
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I Vigtige anvisninger vedrgrende
sikkerhed og miljo

1.4 Overholdelse af
WEEE-direktivet og
affaldshandtering:

Dette produkt overholder EU's WEEE-direktiv
(2012/19/EV). Dette produkt er merket med
piktogrammet for elektrisk og elektronisk skrot
(WEEE).

Dette produkt er fremstillet af dele og

materialer af hgj kvalitet, som kan

genanvendes og er velegnede til gen-
brug. Produktet ma ikke smides ud
sammen med normalt husholdningsaf-
fald eller andet affald ved slutningen af dets le-
vetid. Aflever det pd en genbrugsstation, der tager
imod elektrisk og elektronisk udstyr. Henvend dig
til dine lokale myndigheder for mere information
om genbrugsstationer,

1.5 Overholdelse af RoHS-
direktivet

Det produkt, du har kebt, overholder EU's RoHS-
direktiv (2011/65/EU). Produktet indeholder ikke

skadelige og forbudte materialer som angivet i
direktivet.

1.6 Information om
emballagen

Yy, Produktets emballage er fremstillet fra

® 9| genbrugsmaterialer i overensstem-
W | nelse med nationale miljglove. Smid
ikke emballagen ud sammen med hush-
oldningsaffald eller andet affald. Aflever det pd en
genbrugsstation, der tager imod emballage, an-
vist af dine lokale myndigheder.
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Din mikrobglgeovn

2.1 Oversigt

1. Betjeningspanel 2.2 Tekniske data

2. Akseltil drejetallerken

3. Stotte til drejetallerken Stremforbrug %4320\/\;/5(0 Tsz @

4, Glasbakke mixrobaige

5. Ovnvindue 1000 W (gril)

6. Dergruppe Udgangseffekt | 300 W

7. Darens sikkerhedsldsesystem Drifts- 2450 MHz

8. Grillrist (ma kun bruges med grillfunktion og | frekvens

skal placeres pa glasbakken) Stremstyrke  |64A
9. Vakuumlgfter til manuel abning af dar Udvendige mal |388 mm (H)/595 mm
(B)/400 mm (D)

Ovnens .. | 206 mm (H)/328 mm
indvendige mal | (B)/368 mm (D)
Ovnens 25liter
kapacitet
Nettovagt 18,5kg

Markeringer pd produktet eller verdierne i andre dokumenter, der fglger med produktet, er verdier opndet under
laboratorieforhold efter relevante standarder. Sadanne vaerdier kan variere afhaengigt af brugen af apparatet og de omgivende
betingelser. Effektveerdier er testet ved 230 V.
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Din mikrobglgeovn

2.3 Montering af drejetallerken

Kerne (underside)

Glashakke —

Aksel til drejetallerken

Stotte til drejetallerken

o Placer aldrig glasbakken pa hovedet. Glasbakke
skal altid kunne bevaege sig frit.

Bdde glasbakken og statten til drejetallerkenen
skal altid bruges ved tilberedning.

o Alle fgdevarer og fgdevarebeholdere skal altid
placeres pd glasbakken under tilberedningen.

Hvis glasbakken eller drejetallerkenen revner
eller gdr itu, skal du kontakte det naermeste au-
toriserede servicecenter.

Mikrobelgeovn / Brugervejledning
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B Montering og tilslutning

3.1. Montering og tilslutning

e Fjern alt indpakningsmateriale og tilbehar.
Undersgg, om ovnen har nogen skader sdsom
buler eller en beskadiget dgr. Monter ikke

ovnen, hvis den er beskadiget,

e Fjernal beskgttelsesfilm, der findes pa overfla-

den af mikrobglgeavnens kabinet.

¢ |kke fjern det lysbrune Mica-lag, der er monteret

pd ovndbningen for at beskytte magnetronen.

o Dette apparat er udelukkende beregnet til brug

i hjemmet,

¢ Denne ovn er udelukkende beregnet til indb-
ggget brug. Den er ikke beregnet il fritstdende

rug eller til brug i et skab.
¢ Fglg de saerlige monteringsanvisninger.

o Apparatet kan monteres i et 60 cm bredt
vagmonteret skab (mindst 50 cm dybt og 85

cmover gulvhgjde).

o Apparatet monteres med et stik og ma kun
sluttes til en korrekt monteret stikkontakt med

jordforbindelse.

* Netspeendingen skal svare til den spaending, der

erangivet pa typepladen.

o Huis stikket ikke lzengere er tilgaengeligt efter
monteringen, skal der findes en ledningsadskil-
ler til Samtliﬁe poler pa monteringssiden med et

kontaktmellemrum pa mindst 3 mm.

o Der mad ikke benyttes adaptere, multistikddser
eller forlengerledninger. Overbelastning kan

medfgre brandrisiko.

Strgmkablet ma ikke klemmes eller
bgjes.

Den tilgeengelige overflade kan
veere varm under brug,
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tilslutning

3.2 Indbygget monteri

3.2.1 Mgblernes dimensi

)
N

Qg

\

ng

oner ved indbygget montering

(45)
ol

(45)—»] |«

=1
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3.2.2 Klargering af skabet
1. Lees anvisningerne pa bunden af skabelonen til skabets bund, og placer skabelonen pa skabets bund-

2. Markér meerkerne pa skabets bundplade i overensstemmelse med maerkerne "a” pa skabelonen.

T Skrue A E E
, Beslag
#M >
A
- Midterlinje

3. Fjern skabelonen til skabets bund, og fastger beslaget med skrue A.

/
I
\/ Beslag
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3.2.3 Fastgerelse af ovnen

1. Monter ovnen i skabet
- Sgrg for, at ovnens bagside er fastgjort med beslaget.
- Strgmkablet ma ikke kiemmes eller bgjes.

beslag

=

2. Abn dgren, fastger ovnen i skabet med skrue B gennem monteringshullet. Fastger derefter
plastikdaekslet fra trim-kittet i monteringshullet.

Monteringshul
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3.3 Radiointerferens
Betjening af mikrobglgeovnen kan
forarsage interferens pa radioer,

G'] fiernsyn og lignende apparater.

e Placer ovnen sd langt vaek fra radio- og
tv-apparater som muligt. Betjeningen af
mikrobglgeovnen kan medfgre forstyrrel-
ser i din radio- eller tv-modtagelse. 2. Tilslut
ovnen til en standardstikkontakt. Serg for, at
spandingen og frekvensen er den samme som
spandingen og frekvensen pa typepladen.

o |tilfzelde af interferens, kan det reduceres eller
elimineres ved at tage felgende forholdsregler:

 Rengar ovnens dar og tatninger.
o Indstilradioen eller tv-antenneretningen igen.

o Placer ovnen pa ny baseret pd modtagerens
placering.

» Anbring mikrobglgeovnen vk framodtageren.

o Tilslut mikrobglgeovnen til en anden stikkon-

takt, hvor mikrobglgeovnen og modtageren
bruger forskellige linjer.

3.4 Principper for madlavning
med mikrobglger

o Klarger fadevarerne omhyggeligt. Placer deres-
terende dele yderst pd tallerkenen.

¢ Hold gje med tilberedningstiden. Kog pa den
kortest angivne tid, og tilfgj lidt mere tid, hvis
detkreeves. Fadevarer, der tilberedes forlange,
kan begynde at ryge eller breende pa.

o Tildek maden under tilberedningen. Tildzkning
af maden forhindrer sprgjt og hj&lper med at
sikre, at maden varmes jeevnt,

* Vend fgdevarer, sdsom fjerkrae og hamburgere,
mens de tilberedes i mikrobglgeovnen, for at
fremskynde tilberedningen. Stgrre retter, som
f.eks. steg, skal vendes mindst én gang.

o \end fgdevarer, sasom frikadeller, midt under
tilberedningen, og flyt dem rundt pa tallerkenen
(flyt dem i midten yderst og vice versa).

3.5 Anvisninger til
jordforbindelse

Apparatet skal jordforbindes. Denne ovn har et
jordkabel med et jordstik. Apparatet skal tilsluttes
en stikkontakt, der er monteret og jordet korrekt.
Jordforbindelsen giver den elektriske stram et
afledningskabel i tilfaelde af kortslutning og re-
ducerer risikoen for elektrisk stad. Vi anbefaler at
bruge et elektrisk kredslab udelukkende dedikeret
til ovnen. Betjening med hgj spanding er farlig og
kan fordrsage brand eller andre ulykker, som kan
beskadige ovnen.

A
(i

(]

3.6 Test af spiseredskaber

Brug aldrig mikrobglgeovnen, nar den er tom. Den
eneste undtagelse er ved test af spiseredska-
ber, som beskrives i fglgende afsnit. Visse typer
spiseredskaber, som ikke er af metal, er mulig-
vis uegnet til brug i mikrobglgeovn. Hvis du ikke
er sikker pa, om dine spiseredskaber er egnet til
mikrobglgeovn, kan du gennemfare falgende test.

ADVARSEL.: Forkert brug af jord-
stik kan fordrsage elektrisk stad.

Hvis du har spergsmal om jording og
el-vejledning, skal du kontakte en
kvalificeret elektriker eller service-
personale.

Producent og/eller forhandler er
ikke ansvarlig for personskader el-
ler skader pd ovnen, der opstdr som
falge af, at procedurerne for elekt-
riske tilslutning ikke er fulgt.
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1. Placerdetommespiseredskaber, derskal testes,
i ovnen sammen med et mikrobglgeovnsegnet
glas, der er fyldt med 250 ml vand.

2. Teend mikroovnen ved maksimal effekt i 1 mi-
nut.

3. Kontrollér omhyggeligt temperaturen pa det
testede spiseredskaber. Hvis det er varmt, er
det ikke egnet til brug i mikrobglgeovn.

4, Lad aldrig ovnen kare leengere end graensen
pa 1 minut. Hvis du bemaerker, at spiseredska-
berne begynder at bgje i Igbet af 1 minut, skal
du slukke mikrobglgeovnen. Spiseredskaber,
der begynder at bgje, er ikke egnet til brug i
mikrobglgeovn.

Fglgende liste er en generel vejledning, der

hjelper dig med at veelge de rigtige spiseredska-

ber.

Spiseredskaber Mikrobglge Grill Kombination
Varmeresistent glas Ja Ja Ja
lkke-varmeresistent glas Nej Nej Nej
Varmeresistent porcelzen Ja Ja Ja
Plastskal egnet til mikrobglgeovn Ja Nej Nej
Kakkenudstyr af papir Ja Nej Nej
Metalbakke Nej Ja Nej
Metalstativ Nej Ja Nej
Aluminiumsfolie og folier Nej Ja Nej
Skummaterialer Nej Nej Nej
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n Betjening

4.1 Betjeningspanel

—— Microwave

YY ——— Grill/Combination
——— Defrost by time
—+—— Defrost by weight

(5 ———— Kitchen Timer/Clock

D ——— Start/+30 sec./Confirm

I ——— Stop/Cancel

Door Open Key

4.2. Brugsanvisninger

4.2.1 Indstilling af tiden

Ndr mikrobglgeovnen er taendt, stdr der "0:00" pa
LED-skaermen, og alarmen ringer én gang.

1. Tryk pd "Kekkentimer/ur" to gange, sa begynder
timetallet at blinke.

2. Drej pd @ for at justere antallet af timer. Den
angivne tid skal veere mellem 0 0g 23.

3.Tryk pd  "Kekkentimer/ur, sd
minuttallene at blinke.

begynder

4.Drej pd ¥ for at justere minutterne. Den
angivne tid skal veere mellem 0 og 59.

5.Tryk pd "Kekkentimer/ur" for at afslutte
indstillingen af tiden. Symbolet ™" blinker, og

tiden begynder at lyse.

Hvis du trykker pd "Stop/annul-
ler" under tidsindstillingen, vender
ovnen automatisk tilbage til den
foregdende tilstand.

4.2.2 Madlavning med
mikrobglgeovn

1. Tryk pa "Mikrobglge', sa vises "P10" pa LED-
skaermen.

2. Tryk pd "Mikrobglge” igen, eller drej pa 9 forat
vaelge den gnskede effekt. Hver gang du trykker
pa tasten, vises henholdsvis "P10", "P8", "P5’,
"P3"eller"P1".

3. Tryk pa "Start/+30 sek/bekraeft) for at
bekrefte, og drej pd ¥ for at indstille
tilberedningstiden til et interval mellem 0:05 og
95:00.

4, Tryk pad "Start/+30 sek./bekraeft" igen for at
begynde tilberedningen.

Eksempel: Hvis du vil bruge 80
% mikrobelgeenergi til tilbered-
ning i 20 minutter, kan du benytte
fglgende fremgangsmdde pd ovnen.
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5. Tryk pa "Mikrobglge”, sa vises "P100" pa LED-
skarmen. )

6. Tryk pa "Mikrobalge" igen, eller drej pa @ forat
veelge 80 % mikrobglgeenergi.

7. Tryk pd "Start/+30 sek./bekrft" for at
bekraefte, sd vises "P 80" pa skaermen.

8.Drej pd 9 for at justere tilberedningstiden,
indtil ovnen viser "20:00",

9. Tryk pa"Start/+30 sek./bekreeft" for at begynde

tilberedningen.
Benyt nedenstdende fremgangsmade for at jus
tere tiden med kodeknappen:

4.3 Madlavning med grill- eller
kombinationsfunktion

1. Tryk pd "Grill’/kombination”, sd vises "G" pd
LED-skaermen. Tryk pd "Grill’kombination”
flere gange, eller drej pd 9 for at veelge den
gnskede effekt, Hver gang du trykker pd tasten
"(", vises henholdsvis "G, "C-2" eller "C-2".

2.Tryk pa "Start/+30 sek./bekraeft) for at
bekreefte, og drej pd ¥ for at indstille
tilberedningstiden til et interval mellem 0:05 og
95.00.

3. Tryk pd "Start/+30 sek./bekraeft" igen for at
begynde tilberedningen.

Indstilling af Stigning
varigheden
0-1minut 5sekunder
1-5minutter 10 sekunder
5-10 minutter 30 sekunder
10-30 minutter Iminut
30-95 minutter 5minutter

4.2.3 Anvisninger til
mikrobglgeovnens tastatur

Raekkefglge | Skaerm | Mikrobglge
energi

1 P10 100%

2 P8 80%

3 P5 50 %

4 P3 30%

5 P1 10%

Eksempel: Hvis du vil bruge 55
% mikrobglgeenergi og 45 % grill-
effekt (C-1) til tilberedning i 10 mi-
nutter, kan du benytte fglgende
fremgangsmdde pd ovnen.

(i

1. Tryk pa "Grill/kombination" én gang, sa vises "G"
pa skaermen.

2. Tryk pa "Grill/kombination" igen én gang, eller
drejpd ! for at vaelge funktionen Kombination
L

3. Tryk pd "Start/+30 sek/bekreft’ for at
bekreefte, sd vises"C-1" pd skaermen.

4, Drej pd & for at justere tilberedningstiden,
indtil ovnen viser"10:00"

5. Tryk pd"Start/+30 sek./bekraeft" for at begynde
tilberedningen.

Mikrobelgeovn / Brugervejledning
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4.3.1 Anvisninger til tastatur

Nar funktionerne automatisk menu

(grill/kombination) 0g optening efter vagt er valgt,
Rakkefolge | Skaarm | Mikrobglge | Grill Ei.] oges tllberednjng’snden ikke, nar
energi | Strgm du trykker pd "Start/+30 sek/
1 G 0% 100 % bekraeft",
C-1 55% 45 % .
: = —%— 4.50ptoning efter vaegt
1. Trykpd "Optening efter vaegt’ én gang.

Nar halvdelen af grilltiden er gdet,
afgiver ovnen en lydalarm to gange,
hvilket er normalt. For at opnd en
bedre grilleffekt bgr du vende ma-
den, lukke deren og derefter trykke
pa "Start/+30 sek./bekraeft" for at
fortseette tilberedningen. Hvis du
ikke vaelger noget, fortsaetter ov-
nen tilberedningen.

(5]

4.4 Hurtig start

1. Nar ovnen er i standbytilstand, skal du trykke
pd "Start/+30 sek./bekreft" for at starte
tilberedning med 100 % mikrobglgeenergi.
Hver gang du trykker pd tasten, @ges
tilberedningstiden med 30 sekunder op til 95
minutter.

2. Ved brug af tidsfunktionen til tilberedning med
mikroovn, grill- og kombinationsfunktionen el-
ler optening @ges tilberedningstiden med 30
sekunder, hver gang du trykker pa "Start/+30
sek./bekraeft".

3.1 standbytilstand skal du dreje B mod urets
retning for at indstille tilberedningstiden for
tilberedning ved 100 % mikrobglgeenergi.
Tryk pa "Start/+30 sek./bekraeft" for at starte
tilberedningen.

2. Drej pa & forat veelge madens vaegt mellem
1000g20004.

3. Tryk pa "Start/+30 sek./bekraeft" for at begynde
opteningen.

4.6 Optening efter tid

1. Tryk pd "Optening efter tid" én gang.

2. Drej pd 9 for at valge optgningstiden. Den
lengste varighed er 95 minutter.

3, Tryk pd"Start/+30 sek./bekraeft" for at begynde

optaningen. Optgningseffekten er P30 og kan
ikke @ndres.

4.7 Kekkentimer (tzeller)

Ovnen er forsynet med en automatisk tzeller, der

ikke er knyttet til ovnens funktioner og kan bruges

i kakkenet separat (den kan indstilles til maks. 85

minutter).

1. Tryk pa "Kekkentimer/ur" én gang, sd vises
00:00 pd LED-skeermen.

2. Drejpd 'y forat angive det korrekte klokkeslzt.
3. Tryk pd "Start/+30 sek/bekraeft" for at
bekrafte indstillingen,

4,Ndr nedtzellingen fra den angivne tid ndr til
00:00, lyder alarmen 5 gange. Hvis tiden er
indstillet  (24-timerssystemet), viser LED-
skaermen, hvad klokken er.
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Tryk pa "Stop/annuller” ndr som helst for at afbr-
yde timeren.

Kgkkentimeren fungerer ander-
[i] ledes end 24-timerssystemet.
Kakkentimeren er bare en timer,

4.8 Automatisk menu

1. Drej 9 med uret for at vaelge den gnskede
menu. Der vises menuer fra "A-1" til "A-8', som
er pizza, ked, gransager, pasta, kartoffel, fisk,
drikkevare og popcorn.

2. Tryk pa "Start/+30 sek/bekrft" for at
bekrzefte indstillingen.

3, Drej pa & for at vaelge standardvaegten i
overensstemmelse med menudiagrammet.

4, Tryk pd "Start/+30 sek./bekraeft" for at begynde
tilberedningen.

Eksempel: Ggr felgende, hvis du
[i] vil bruge "Automatisk menu” til til-
beredning af 350 g fisk:

1. Drej @ med uret, indtil "A-6" vises pa skaermen.

2. Tryk pd "Start/+30 sek./bekreft" for at
bekrzfte indstillingen.

3. Drej pd @ for at vaelge fiskens vaegt, indtil der
vises "350" pa skaermen.

4, Tryk pa "Start/+30 sek./bekraeft" for at begynde
tilberedningen.

Mikrobelgeovn / Brugervejledning
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4.8.1 Menu for automatisk tilberedning

Menu Vagt Skarm
Al 200g 200
Plzza 400 400
A-2 250 250
Kad 350¢ 350
450 450
A-3 200q 200
Grgnsager 3009 300
400¢ 400
A-4 50 g (med 450 mlkoldt vand) 50
Pasta 100q (med 800 mkoldtvand) | 100
A-5 200¢ 200
Kartoffel 400¢ 400
600 600
A-6 250q 250
Fisk 350¢ 350
450 450
A-7 1glas (120 ml) 1
Drikkevare 2 glas (240 ml) >
3glas (360 ml) 3
A-8 50¢ 50
Popcorn 100 100
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4.9 Madlavningi flere trin

Der kan hgjst angives to tilberedningstrin. Hvis
deriforbindelse med madlavning i flere trin indgdr
optgning, skal optening vaere det farste trin.

(i

1. Tryk pa "Optening efter tid" én gang.

Hvis du vil tg mad op i 5 minutter
og derefter tilberede maden ved
80 % mikrobglgeenergi i 7 mi-
nutter, skal du benytte fglgende
fremgangsmadde:

2. Drej pa 9 for at vaelge opteningstiden, indtil
der vises "5:00" pa skaermen.

3. Tryk pa "Mikrobglge”, sa vises "P100" pa LED-
skaermen. 7

4, Tryk pa "Mikrobalge" igen, eller drej pa & forat
veelge 80 % mikrobglgeenergi.

5. Tryk pa > (Start/+30 sek./bekraeft) for at
bekrafte,msé vises "P 80" pa skaermen.

6. Drej pa B for at justere tilberedningstiden,
indtil ovnen viser "7:00",

7. Tryk pd"Start/+30 sek./bekraeft" for at begynde
tilberedningen. Alarmen lyder én gang, nar
farste trin pabegyndes, og nedtallingen for
optening begynder. Alarmen lyder igen, ndr det
andet tilberedningstrin pdbegyndes. Alarmen
lyder fem gange, nartilberedningen er afsluttet.

4.10 Forespgrgselsfunktion

1.Ved brug af mikrobglge-, grill-  og
kombinationsfunktioner skal du trykke pa
"Mikrobglge" eller "Grill/kombination” for at fa
vist det aktuelle energiniveau i 3 sekunder.
Efter 3 sekunder vender ovnen tilbage til den
foregdende tilstand.

2.Under tilberedningen skal du trykke pa
"Kakkentimer/ur' for at fa vist det aktuelle
klokkeslzet i 3 sekunder.

4.11 Bornelas

1. Aktivering af Ids: | standby-tilstand
skal du trykke pa "Stop/annuller” i 3 sekunder.
Alarmen angiver, at bgrneldsen er aktiveret,
Hvis tiden allerede er indstillet, vises det
aktuelle klokkeslzt ogsa. Ellers visesl%pé LED-
skaermen,

2. Deaktivering af 13s: Deaktiver
bernelasen ved at trykke pa "Stop/annuller”i3
sekunder. Der lyder et langt "bip’, som angiver,
at barneldsen er deaktiveret,

4.12 Abning af ovnderen
Tryk pa () (Abn dar), s& dbnes ovndaren.
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5.1 Renggring
ADVARSEL: Brug  ald-

rig  benzin,  oplgsningsmidler,
skurerenggringsmidler, metal-

genstande eller harde bgrster til at

renggre apparatet.

ADVARSEL:  Apparatet og

strgmkablet ma aldrig laegges i vand

1. Sluk for maskinen, og traek stikket ud af stik-
kontakten.

2. Lad apparatet kale helt ned.

eller anden vaeske.

3. Hold indersiden af avnen ren. Tar med en fugtig
klud, ndr der er sprgjtet mad eller spildt vaske
pa vaeggene i ovnen. Et mildt vaskemiddel
kan anvendes, hvis ovnen bliver meget bes-
kidt. Undgd at bruge sprays og andre kraftige
renggringsmidler, da de kan fordrsage plet-
ter, marker og uigennemsigtighed pa darens
overflade.

4,0vnens overflader skal renggres med en
fugtig klud. Lad ikke vand traenge ind fra
ventilationsdbningerne for at undgd skader pa
driftsdele i ovnen.

5.Ter ofte begge sider af dagren og glasset,
dgrpakninger og dele nar pakningerne med
en fugtig klud for at fjerne pletter fra spildt
eller steenket mad. Undlad at bruge slibende
renggringsmidler.

6. Lad ikke kontrolpanelet blive vadt. Renger med
en fugtig, blad klud. Lad ovndaren std aben for
at forhindre, at ovnen utilsigtet taendes, mens
du renggr kontrolpanelet.

7. Hvis damp samles i eller omkring ovndgren, skal
den aftgrres med en blgd klud. Dette kan fore-
komme, nar mikrobglgeovnen betjenes under
betingelser med hgj fugtighed. Det er ganske
normalt.

8. Sommetider kan det vaere ngdvendigt at tage
glasbakken ud for at renggre den. Vask bakken
med varmt opvaskevand eller i opvaskemaski-
ne.

9. Rulleringen og ovnens indvendige bund skal
renggres regelmaessigt for at undgd stgj, Det
ertilstraekkeligt at afterre overfladenibunden
af ovnen med et mildt rengeringsmiddel.
Rulleringen kan vaskes i varmt opvaskevand
eller i en opvaskemaskine Nar du tager
rulleringen op fra bunden af ovnen |
forbindelse med rengaring, skal du serge for at
placere den rigtigt, ndr du saetter den tilbage i
ovnenigen.

10. Hvis du vil fjerne darlig lugt i ovnen, skal du
satte et glas varmt vand samt en skal med
saftenogskallenfraencitroniovnenogtande
ovnen i 5 minutter pa mikrobglgefunktion.
Aftar, og ter den grundigt af med en blad klud.

11. Kontakt det autoriserede servicecenter, nar
ovnlampen skal udskiftes.

12. Ovnen skal renggres jeevnligt, og eventuelle
madrester skal fjernes. Hvis ovnen ikke holdes
ren, kan det medfgre defekter i overfladen,
som pavirker apparatets levetid negativt, og
det kan eventuelt medfagre risici.

13. Bortskaf ikke dette apparat sammen med
husholdningsaffald.  Brugte ovne  skal
indleveres pd genbrugsstationer, der stilles til
radighed af lokale myndigheder.

14. Narmikrobglgeovnenbrugesmedgrillfunktion,
kan der i mindre omfang forekomme rag og
lugt, som forsvinder efter en vis tids brug.

5.2 Opbevaring
¢ Hvis du ikke skal bruge apparatet i en lzengere
periode, skal det opbevares med omtanke.

o Sgrgfor, at apparatet ikke er sluttet til strem, er
kelet helt ned og er helt tart,

o Opbevar apparatet pd et tart og keligt sted.
* Hold apparatet uden for barns reekkevidde.
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5.3 Handtering og transport

o Under hdndtering og transport skal apparatet
beres i den originale emballage. Apparatets
emballage beskytter det mod fysiske skader.

* Placer ikke tunge ting pd apparatet eller embal-
lagen. Apparatet kan blive beskadiget.

* Hvis apparatet tabes, vil det miste funktion-
sevne eller lide permanent skade.
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E Problemlgsning

Normal

Mikrobglgeovnen forstyrrer modtagelsen af tv-signal

Modtagelsen af radio- og tv-signal kan blive forstyrret,
nar mikrobglgeovnen er tendt. Det minder om de
forstyrrelser, der opstar ved brug af mindre, elektriske
apparater som feks. hdndmiksere, stevsugere og
elektriske blasere. Det er ganske normalt.

Ovnlyset deempes

Ved tilberedning med lav mikrobglgeenergi kan ovnlyset
blive deempet. Det er ganske normalt.

Damp samles pa daren, og der kommer varm luft ud af
ventilationskanalerne

Under tilberedningen kan der komme damp fra
fgdevarerne. Det meste af denne damp siver ud af
ventilationskanalerne. En del af den kan dog samle sig
pa et kaligt sted som f.eks. ovndaren. Det er ganske
normalt.

Ovnen blev startet ved en fejl, uden der var mad i den.

Det er ikke tilladt at starte apparatet uden mad i. Det er
meget farligt.

Problem Mulig arsag Lgsning
Ovnen kan ikke startes. 1) Stramkablet er ikke sat korrekt i | Tag den ud af stikkontakten. Sat
stikkontakten. den i stikkontakten igen efter 10
sekunder.
2) En sikring er sprunget, eller en | Udskift  sikringen, eller  nulstil

kredsafbryder er aktiveret.

kredsafbryderen (skal udfares af
professionelt personale fra vores
virksomhed).

3) Problemer med stikkontakten,

Afprav stikkontakten med andre
elektriske apparater.

Ovnen varmer ikke.

4) Daren er ikke lukket ordentligt.

Luk dgren ordentligt.

Drejetallerkenen afgiver stgj, nar
mikrobglgeovnen er teendt

5) Drejetallerkenen og bunden af | Se
ovnen er snavsede.

afsnittet ~ "Rengering  og
vedligeholdelse" for oplysninger om
renggring af snavsede dele.

Ovnen viser fejl E-3 og fungerer

6) Ovndgren dbner ikke (pd grund

Tag den ud af stikkontakten. Szt

ikke af en forhindring foran daren, | den i stikkontakten igen efter 10
lav spanding og andet). sekunder.
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Vanligen lds denna bruksanvisning forst!
Bastakund,

Tack for att du kopt denna Blomberg-produkt. Vi hoppas att du blir néjd med din
produkt som har tillverkats i hog kvalitet och enligt den senaste tekniken. Lds ddrfor
hela bruksanvisningen och alla andra medfdljande dokument noga innan du anvander
produkten och forvara dem som referens for framtida bruk. Om du Overlamnar
produkten till ndgon annan de, ge dven instruktionsboken. Folj alla varningar och
informationen i bruksanvisningen.

Foljalla varningar och allinformation i bruksanvisningen.

Symbolernas betydelse
Foljande symboler anvdnds i bruksanvisningens olika avsnitt:

Viktig information och anvdndbara
tips om anvdndningen.

Varning for farliga situationer somrér
skydd av liv och egendom.

& Varning fér varma ytor.

Denna produkt har tillverkats i miljvanliga moderna anldggningar utan att medféra ndgon skada pa
naturen.

Denna apparat Overensstdmmer med Deninnehdller inte PCB,
WEEE-bestdmmelserna.



M Viktig

sakerhets- och

miljoinformation
Viktiga sdkerhetsin- . Miljder sasom bed&breakfast
struktioner Las sa- « FOrsok inte att starta ugnen nar
kerhetsinstruktioner Iuckan dr oppen, annars kan du

noggrant och spara for
framtida bruk

Det hdr avsnittet innehdller
sdkerhetsinstruktioner som hjalper
dig att undvika brand, elektriska
stotar, exponering for ldckande
mikrovagsenergi, skador pa person
eller egendom. Om du inte foljer
dessa instruktioner gdller inte ga-
rantin.

1.1 Allman sakerhet

« Mikrovagsugnen dr avsedd for
varmning av mat och dryck. Tork-
ning av mat eller klader och vdrm-
ning av vdrmekuddar, tofflor,
svampar, fuktiga trasor och lik-
nande kan leda till personskador,
risk for antdndning eller brand.

Denna apparat dr avsedd att

anvandas | hushall och liknande mil-

joer sasom:

« Personalutrymmen i butiker, kon-
tor och andra arbetsmiljoer;

« Bondgardar

« Av kunder pa hotell, motell och
andra typer av boendemiljoer;

utsdttas for skadlig mikrovagse-
nergi. Inaktivera eller manipulera
inte sdkerhetslas.

« Placera inga foremdl mellan fram-
sidan och ugnsluckan. Ldt inte
smuts eller rengoringsmedelsres-
ter ansamlas pa stangningsytor.

« Alla servicearbeten ddr locket,
som ger skydd mot exponering for
mikrovdgsenergi, avldgsnas maste
utforas av behodriga personer/
servicetekniker. Alla andra tillva-
gagangssdtt ar farliga.

« Produkten dr avsedd for matlag-
ning, varmning och upptining av
mat i hemmet. Den fdr inte an-
vandas for kommersiellt bruk.
Tillverkaren ska inte hdllas ansva-
rig for skador som har uppstatt pa
grund av felaktig anvdndning.

« Anvdnd inte denna apparat utom-
hus, i badrum, fuktiga miljcer eller
pa platser ddr den kan bli vat,

« Det tas inget ansvar och man far

inte gdra ansprak pa garantier for
skador som uppkommer pa grund
av felaktig eller vdrdslds hantering
av enheten.
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1 Viktig _
miljoinformation

sakerhets- och

« FOrsok aldrig ta isdr apparaten.
Inga garantiansprak accepteras
for skador orsakade av felaktig
hantering.

« Anvdnd endast originaltillbehor
eller tillbehdr som rekommende-
ras av tillverkaren.

« Ldmna inte apparaten utan upp-
sikt nar den aribruk.

« Anvand alltid apparaten pd en sta-
bil, plan, ren, torr och halkfri yta,

« Apparaten far inte anvandas med
en extern timer eller ett separat
fjarrkontrollsystem,

« Rengor alla delar innan du anvan-
der apparaten for forsta gangen.
Se informationen i avsnittet "Ren-
goring och skotsel”

« Anvdnd denna apparat endast
for dess avsedda syfte, enligt
beskrivningen i den hdr bruks-
anvisningen. Anvand inte ndgra
material med slipeffekt eller dnga.
Den hdrugnen dr specifikt avsedd
for varmning och tillagning av mat.
Den dr inte avsedd for industri-
eller laboratorieanvandning.

« Anvdnd inte apparaten for att
torka klader eller kokshanddukar.
« Apparaten blir mycket varm ndr

dendribruk. Se till attinte rora de
heta delarna inne i ugnen.

. Ugnen ar inte avsedd for att torka
nagon levande varelse.

« Anvdnd aldrig ugnen ndr den dr
tom.

« Anvdnd endast redskap som dr
ldmpliga for anvdndning i en mik-
rovagsugn.

« Redskap kan bli mycket heta ef-
tersom vdrme Overfdrs fran den
upphettade maten till redskapen.
Du kanske behover anvanda gryt-
lappar for att halla i redskapen.

« Redskap ska kontrolleras for att
sdkerstdlla att de kan anvdndas i
mikrovagsugnar,

« Placera inte ugnen pd spisen eller
andra vdrmealstrande apparater.
Annars kan den skadas och garan-
tin blir ogiltig.

« Mikrovagsugnen far inte placeras
i skap som inte uppfyller kraven i
installationsanvisningarna.

» Anga kan tringa ut nar du dppnar
lock eller tar bort folie fran mat
som har tillagats.

« Anvdnd grytlappar ndr du tar ut
varmd mat.
« Apparaten och dess tillgdngliga

ytor kan bli mycket heta ndr appa-
raten anvands.

Mikrovdgsugn / Bruksanvisning
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1 Viktig _
miljoinformation

sakerhets- och

« Lucka och ytterglas kan bli mycket
heta ndr apparaten anvands.

1.1.1. Elsdkerhet

« Om strémsladden dr skadad mdste
den bytas ut av tillverkaren, pa
servicestallet eller av en dylik
kvalificerad person sd att det inte
uppstar faror,

« Blomberg-mikrovagsugnar efter-
lever tillampliga sakerhetsstan-
darder och ddrfor ska apparaten
eller stromkabeln om den skadas,
bytas eller lagas av en dterforsal-
jare, ett servicecenter, en expert
eller auktoriserad service, for att
undvika skada. Felaktigt eller obe-
horigt reparationsarbete kan or-
saka fara och utsatta anvandaren
forrisker,

« Kontrollera att ndtspdnningen
Overensstammer med uppgifterna
pd apparatens madrkplat.

Enda sdttet att koppla bort ap-
paraten frdn elndtet dr att dra ut
kontakten ur vagguttaget.

« Anvdnd baraapparateniett jordat
uttag.
« Anvdnd aldrig apparaten om

stromkabeln eller apparaten dr
skadad.

« Anvdand inte forlangningssladd
ihop med apparaten,

« Ror aldrig apparaten eller dess
kontakt med fuktiga eller vata
hdnder.

« Placera apparaten pd sa sdtt att
kontakten alltid ar tillganglig.

« Forhindra skada pd stromsladden,
genom att inte klamma, boja eller
skava den mot vassa kanter. Hdll
strémsladden borta frdn heta ytor
och oppen eld.

« Se till att det inte finns nagon risk
for att stromsladden av misstag
kan dras ut, eller att ndgon kan
snubbla Over den, ndr apparaten
aribruk.

« Koppla ur apparaten fore rengo-
ring och ndr apparaten inte an-
vands.

« Drainte ur apparatens stromkabel
for att koppla bort den fran strém-
kdllan och vira aldrig stromkabeln
runt apparaten.

« Doppa inte apparaten, stromslad-
den eller kontakten i vatten eller
ndgon annan vdtska. Hall den inte
under rinnande vatten.

« Vid vdrmning av mat i plast- eller
pappersbehallare, ska du halla
ugnen under uppsikt for att und-
vika risk for antdndning.
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miljoinformation

sakerhets- och

« Ta bort trddstrdngar och/eller
metallhandtag fran pappers- eller
plastbehdllare innan du placerar
behallare som passar for mik-
rovdgsugn i ugnen,

« Om rok observeras, sla av eller
koppla ur ugnen och hall luckan
stangd for att kvdva eventuella
lagor,

« Anvdnd inte ugnens insida for
nagon typ av forvaring. Lamna
inte pappersféremadl, tillagnings-
material eller mat i ugnen ndr den
inte anvdnds.

« Innehdll i nappflaskor och barn-
matsburkar ska réras om eller
skakas och temperaturen maste
kontrolleras fore fortdring, for att
undvika brdnnskador.

« Den hdr produkten dr en grupp 2
klass B ISM-utrustning. Grupp 2
innefattar all ISM-utrustning (in-
dustriell, vetenskaplig och med-
icinsk) ddr radiofrekvensenergin
avsiktligt alstras och/eller an-
vands i form av elektromagnetisk
strdlning for behandling av mate-
rial och gnistbildningsutrustning.

« Klass B-utrustningen dr ldmplig
for anvandning i hemmiljder och
inrattningar i direkt anslutning till
lagspanningsndtverk.

« Luckan eller ytan pa apparaten
kan bli varm ndr den anvands.

1.1.2 Produktsdkerhet

« Vid uppvarmning av drycker i mik-
rovagsugnen kan de borjar koka sa
att det skvdtter omkring dem efter
att de tagits ut ur ugnen, sa var
forsiktig ndr du haller i behallarna.

« Stek ingenting i ugnen. Uppvarmd
olja kan skada komponenter och
material i ugnen och till och med
orsaka brannskador pa huden.

« Stick hal i livsmedel med tjockt
skal, sasom potatis, zucchini, dpp-
len och kastanjer.

« Apparaten ska placeras sa att bak-
sidan dr vand mot vdggen.

« Innan apparaten flyttas ska du se
till att tallriken stdr stadigt sa att
den inte skadas.

« Agg med skal och hela hardkokta
dgqg far inte vdrmas i mikrovag-
sugn eftersom de kan explodera,
dven efter att mikrovdgsvdrm-
ningen har avslutats.

« Ta aldrig bort delar pd baksidan
och sidorna av apparaten, som
skyddar minimiavstand mellan
skdpvdggar och apparaten for att
mojliggora den nodvdndiga luftcir-
kulationen.

Mikrovdgsugn / Bruksanvisning
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1.2 Avsedd
anvdndning

« Ugnen ska rengoras regelbundet
och matrester avldgsnas.

« Underlatenhet att halla ugnenren
kan leda till forsdmring av ytan och
kan negativt pdverka apparatens
livslangd och eventuellt leda till
en farlig situation.

« Rengoring av lucktdtningar och
angrdnsande delar: Anvand tval
och varmt vatten. Rengor med
disktrasa, skura inte. Anvdnd inte
enmetall- eller glasskrapa for ren-
qaring.

« VARNING: Omluckan eller luck-
tdtningarna skadas far ugnen inte
anvdndas forran den har repare-
rats av en expert.

« VARNING: For att undvika fara,
far endast en kompetent person
utfora service eller reparationer
som innebadr avldgsnande av lock
som skyddar mot exponering for
mikrovagsenergi.

« VARNING: Vatskor och andra
livsmedel far inte varmas i slutna
behallare, eftersom de kan explo-
dera.

» Mikrovagsugnen drendast avsedd
for inbyggd anvandning.

« Anvand inte apparaten i ndgot
annat syfte danvad som dr avsett.

« Anvand inte apparaten som var-
mekalla.

« Mikrovdgsugnen dr endast avsedd
att tina, tillaga och sjuda maten.

« Overkoka inte livsmedel: annars
kan du orsaka en brand.

« Anvdnd inte angdrivna rengorare
for att rengdra apparaten.

1.3 Sdkerhet for barn

» Extrem forsiktighet bor iakttas vid
anvandning ndra barn och perso-
ner som har begrdnsade fysiska,
sensoriska eller mentala férmagor.

« Den har utrustningen kan anvan-
das av barn Over 8 ar och av per-
soner som har begrdnsad fysisk,
sensorisk eller mental formaga
eller som saknar kunskaper och
erfarenhet, under forutsdttning
att de Overvakas avseende saker
produktanvdndning eller att de
fatt tillrdckliga instruktioner eller
forstaelse kring riskerna med att
anvdnda produkten. Barn far inte
leka med apparaten. Rengoring
och underhdll far inte utforas av
barn om de inte dvervakas av en
vuxen.
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sakerhets- och

« Risk for kvavning! Forvara allt for-
packningsmaterial utom rdckhall
for barn,

« Latbara barnanvdnda ugnen utan
overvakning ndr fullgoda instruk-
tioner har getts, sa att barn kan
anvdnda mikrovagsugnen pd ett
sdkert sdtt och fOrstar riskerna
med felaktig anvandning.

« Pagrund av dverdriven vdrme som
uppstar i grill- och kombinations-
lagen, bor barn endast tillatas an-
vanda dessa ldgen under uppsikt
av envuxen,

« Hdll produkten och dess strom-
kabel sd att de dr otillgangliga for
barn under 8 r.

« Apparaten och dess tillgdngliga
ytor kan bli mycket heta ndr ap-
paraten anvdnds. Hall barn pd av-
stand.

« Enheten dr inte avsedd for an-
vandning av personer (inklusive
barn) med nedsatt fysisk, sens-
orisk eller mental formaga, eller
med brist pd erfarenhet och kun-
skaper, om de inte Overvakas av-
seende sdker produktanvandning
eller har fatt tillrdckliga instruk-
tioner av en ansvarig person med
tanke pa deras sdkerhet.

« Barn bor dvervakas for att sdker-
stalla att de inte leker med enhe-
ten.

« VARNING: Lat bara barn an-
vdnda ugnen utan overvakning
nar fullgoda instruktioner har
getts, sa att barn kan anvanda
mikrovdgsugnen pd ett sakert sdtt
och forstar riskerna med felaktig
anvandning.

1.4 Efterlevnad av WEEE-
direktivet och kassering av
den forbrukade produkten

Den hdr produkten uppfyller kraven enligt EU:s
WEEE-direktiv (2012/19/EU). Den hdr produkten

har en klassificeringssymbol for elektriskt och el-
ektroniskt avfall (WEEE).

ﬁ Den hdr produkten har tillverkats av

hogkvalitativa delar och material som
—

kan adteranvandas och dtervinnas.
Slang den ddrfor inte bland vanligt
hushallsavfall i slutet av dess livslangd.
Ta den till en dtervinningsstation for elektrisk och
elektronisk utrustning. Kontakta dina lokala myn-
digheter for information om dessa insamlingsstdl-
len.

1.5 Efterlevnad av RoHS-
direktiv

Produkten du har kdpt uppfyller kraven for EU:s
RoHS-direktiv (2011/65/EU). Den innehdller inte

skadliga och forbjudna material som specificerats
i direktivet.

Mikrovdgsugn / Bruksanvisning
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IN Viktig sakerhets- och
miljoinformation

1.6 Forpackningsinformation

Yy, Férpackpingenf@'rdinproduktélrtilllver—
® 9| kad av dtervinningsbart material i en-
- lighet med nationella milj6foreskrifter.

Kasta inte forpackningsmaterial bland
hushallsavfall eller annat liknande avfall. Ta det till
ett insamlingsstdlle for forpackningsmaterial som
anvisas av de lokala myndigheterna.
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Din mikrovagsugn

2.1 Oversikt

Kontrollpanel

Den roterande tallrikens axel

Tallriksstod

Glasform

Ugnsfénster

Luckgrupp

Luckldssystem

Grillgaller (ska endast anvandas med grillfunk-
tionen och placeras pa glastallriken)
Vakuumlyft f6r manuell dérréppning

NS W

o

2.2 Teknisk data

Energiforbrukning 230V~50Hz,
1450 W (mikrovagor)
1000 W (grill
Utgang 300w
Anvandningsfrekvens | 2 450 MHz
Amperevdrde 6.4A
Yttermatt 388 mm (H)/ 595
mm (B)/ 400 mm
(D)
Invandiga matti 206 mm (H)/ 328
ugnen mm (B)/ 368 mm
(D)
Ugnskapacitet 25 liter
Nettovikt 18,5kg

Vdrdena som anges pa produktens mdrkningar eller i annat tryckt material som medféljer produkten inhdmtas under
laboratorieforhallanden enligt relevanta standarder. Dessa vdrden kan variera beroende pa produktanvandning och omgivande

forhallanden, Effektvdrden testas vid 230 V.

Mikrovdgsugn / Bruksanvisning
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Din mikrovagsugn

2.3 Installation av den roterande tallriken

Hubb (undersida)

Glasform —

|
;

Den roterande tallrikens axel

Tallriksstod

o Placeraaldrig glastallriken upp och ner. Glastall-
riken far aldrig begransas.

* Bade glastallrik och tallriksstdd maste alltid
anvandas under tillagning.

o Allmat och alla behallare med livsmedel mdste
alltid placeras pd glastallriken vid matlagning.

» Om glasbricka eller rullstdd spricker eller gar

sonder, kontakta ndrmaste auktoriserade ser-
vicecenter.
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H Installation och anslutning

3.1 Installation och anslutning

¢ Tabort allt férpackningsmaterial och tillbehor.
Undersok ugnen efter skador sasom bucklor
eller trasig lucka. Installera inte om ugnen dr
skadad.

* Ta bort eventuell skyddsfolie som finns pa
mikrovagsugnens skdpyta.

¢ Ta inte bort det ljusbruna Mica-locket som dr
fast i ugnsutrymmet for att skydda magnetro-
nen.

* Denna apparat har endast designats for
hushallsbruk.

* Denna ugn dr endast avsedd for inbyggd
anvdndning. Den drinte avsedd f0r anvdndning
pd arbetsbankar eller for anvandning i ett skap.

o Beakta de sdrskilda installationsanvisningarna.

* Apparaten kan installeras i ett 60 cm brett
vaggmonterat skap (minst 50 cm djupt och 85
cmfrdn golvet).

* Apparaten dr férsedd med en kontakt och far
endast anslutas till ett korrekt installerat jordat
uttag.

° Natspannmgen maste motsvara den spanning
som anges pa mdrkpldten.

¢ Omkontakten inte Ian?re ar atkomhtﬂ efterins-
tallationen maste en allpolig franskifjare finnas
pd installationssidan med en Gppning pa minst
3mm.

¢ Adaptrar, flervagsuttag och forldngningssladdar
farinte anvandas. Overbelastning kanresultera
i brandrisk.

Den tillgdngliga ytan kan vara varm
under drift,

Sndrjinte in eller boj stromkabeln.

cicd
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H Installation och anslutning

3.2Inbyggd installation

3.2.1 Mobeldimensioner for inbyggda installationer

(45)
ol

)
N

(45)—»] |«

Qg

\

=i
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H Installation och anslutning

3.2.2 Forberedning av skdpet

1. Lds instruktionerna pa bottenskapsmallen och satt mallen pa skapets bottenplan.

nn

2. Gor markeringar pa skapets bottenplan enligt markena “a" pa mallen.

Skruv A E E

il
#[L ‘ Konsol %

A4
Mittlinje

3. Ta bort den nedre skapmallen och fixera fastet med skruv A.

/
I
= \/ Konsol

Mikrovdgsugn / Bruksanvisning

65/5V



B Installation och anslutning

3.2.3 Fixera ugnen

L. Installera ugnen i skapet.
- Se till att baksidan av ugnen dr ldst av fastet,
- Sndrj inte in eller boj stromkabeln.

Konsol

=

2. Oppna luckan, fixera ugnen i skapet med skruv B genom installationshélet . Fixera darefter trim-
kitplastiocket i installationshalet.

Installationshal
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H Installation och anslutning

3.3 Radiostorningar
Anvdndning av mikrovdgsugnen kan
orsaka storningar for radio, tv och

G] liknande apparater.

¢ Placera ugnen sa Iangt bort fran radio- och tv-
apparater som mdjligt. Drift av mikrovagsugnen
kan orsaka stérningar for radio eller tv-
mottagning. 2. Anslut ugnen till ett vanligt
vdgquttag. Se till att spdnningen och frekven-
sen Gverensstammer med specifikationerna pa
mdrkpldten.

o Om det fdrekommer storningar kan de
minskas eller elimineras genom att folja
sdkerhetsfdreskrifterna nedan:

e Rengor luckan och ugnens tatningsyta.

o Stdll in antennens riktning for radion eller tvin
igen.

¢ Placera om ugnen med tanke pa platsen for
mottagaren.

o Placera mikrovdgsugnen pd avstand fran mot-
tagaren.

¢ Koppla in mikrovdgsugnen i ett annat uttag sa
att mikrovagsugnen och mottagaren har olika
ledningar.

3.4 Tillagning i mikrovagsugn

o Forbered maten noggrant. Placera de
aterstdende delarna utanfor formen.

e Kontrollera tillagningstiden. Tillaga maten
pd kortast angivna tid och Idgg till mer tid vid
behov. Overkokt mat kan orsaka rékbildning
eller brannas vid.

e Tdck 6ver maten vid tillagning. Om du tdcker
Over maten hindrar du att den skvdtter ut och
detblirenklare att sdkerstdlla att maten tillagas
jamnt,

¢ Vand mat, exempelvis kyckling och hambur-
gare, under tillagning i mikrovagsugnen for att
paskynda tillagning av den hdr typen av mat.
Stora livsmedel sasom stekar maste vandas
minst en gang.

o Vand mat, sdsom kottbullar, upp och ned mitt
under tillagningen och placera om dem mot va-
randra fran mitten av ratten till utsidan.

3.5 Jordningsinstruktioner

Den hdr enheten maste jordas. Den har ugnen har
en jordad kabel med en jordad kontakt. Apparaten
maste kopplas in i ett vdgguttag som installerats
och jordats korrekt. Jordningssystemet ftilldter
ldckstrém vid kortslutning och minskar risken
for elektrisk stot. Vi rekommenderar anvandning
av en elektrisk krets som dr anpassad for ugnen.
Anvdndning med hdg spdnning ar farlig och kan
orsaka brand eller andra olyckor, vilket kan orsaka
skada pa ugnen.

2 VARNING: Felaktig anvdndning

av den jordade kontakten kan orsa-
ka elektrisk stct.

Om du har ndgra fragor kring jord-
ningen och elinstruktionerna, ska
du kontakta en behdrig elektriker
eller servicepersonal.

Tillverkare och/eller dterforsdljare
tar inget ansvar fér personska-
dor eller skada pa ugnen som kan
uppstd om reglerna fér elanslutning
inte foljs.

(i
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B Installation och anslutning

3.6 Redskapstest

Kér aldrig mikrovagsugnen tom. Det enda undan-
taget dr redskapsprovet som beskrivs i foljande
avsnitt, Vissa icke-metallredskap dr inte lampliga
att anvdnda i mikrovdgsugn. Om du dr osdker pa
om ditt redskap dr lampligt for mikrovagsugn kan
du utféra foljande test.

Placera det tomma redskap som skall tes-

tas i mikrovdgsugnen tillsammans med ett

mikrovdgsugnskompatibelt glas fylit med 250 ml

vatten.

1. Kor mikrovagsugnen vid maxeffekt under 1 mi-
nut.

2. Kontrollera noggrant temperaturen hos reds-
kapet som testas. Om det vdrms upp, dr det inte
ldmpligt f6r anvdndning i mikrovdgsugn.

3. Overskrid aldrig driftstiden pa 1 minut, Om du
mdrker overslag under 1 minuts drift, stop-
pa mikrovagsugnen. Redskap som orsakar
ljusbdgsbildning drinte ldmpliga for anvdndning
i mikrovagsugn.

Den nedanstdende listan tjdnar som en allman

vdgledning, med vars hjdlp du kan vdlja rdtt reds-

kap.

Tillagningsredskap Mikrovagor Grill Kombination

Varmeresistent glaslucka Ja Ja Ja

Ej vdrmeresistent glaslucka Nej Nej Nej
Varmeresistent keramik Ja Ja Ja

Plastform anpassad for mikrovagsugn Ja Nej Nej
Pappersformar Ja Nej Nej
Metallform Nej Ja Nej
Metallgaller Nej Ja Nej
Aluminiumfolie och folieomslag Nej Ja Nej
Skummaterial Nej Nej Nej
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4.1 Kontrollpanel

———— Mikrovag
|

—

YW —— Grill/Kombination
|

—

% - Tidsstyrd upptining
|
:

—; Viktstyrd upptining
|
|

©) — Kokstimer/Klocka

|

|

|

> — Start/+30 sek./Bekréfta

|
|
|

[l ———— Stopp/Avbryt

Door Open Key

4.2 Anvandarinstruktioner

4.2.1Stdllain tiden

Nar mikrovagsugnen kors visas "0:00" pad LED-
skarmen och summern ringer en gang.

1. Tryck "Kokstimer/klocka” tva ganger och
positionerna fér timmar borjar blinka.

2.Vrid 9 for att justera timmar, ingangsvardet
ska vara mellan 0 och 23.

3. Tryck "Kékstimer/klocka" och positionerna for
minuter borjar blinka.

4.Vrid % for att justera minuter, ingdngsvardet
ska vara mellan 0 och 59.

5. Tryck "Kokstimer/klocka” for att avsluta

i

tidsinstdlining. “"-symbolen blinkar, och tiden
lyser upp.

Om du trycker “Stopp/avbryt” under
tidsinstdliningen gar ugnen auto-
matiskt tillbaka till foregdende ldge.

(i

4.2.2 Matlagning med

mikrovagsugn

1. Tryck "Mikrovdg" en gang och "P10" visas pa
LED-skdrmen.

2. Tryck "Mikrovdg" igen eller vrid @ for att vdlja
onskad effekt. Varje gang du trycker pd knappen
visas "P10","P8","P5","P3" samt "P1",

3. Tryck ”Start/ +30 sek/bekrdfta” for att bekrdfta
och vrid ¥ for att stdlla in tillagningstiden
mellan 0:05 och 95:00.

4, Tryck "Start/+30 sek/bekrafta” igen for att
starta tillagningen.

Exempel: Om du vill anvdnda 80

% mikrovdgseffekt for tillagning

under 20 minuter, kan du anvanda

5. Tryck "Mikrovag” en gang och "P10" visas pa
skdrmen.

ugnen med féljande steg.

Mikrovdgsugn / Bruksanvisning
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6. Tryck "Mikrovag" igen eller vrid ¥ for att stila
in 80 % mikrovdgseffekt.

7. Tryck "Start/+30 sek/bekrdfta” for att bekrdfta
och"P 80" visas pd skarmen.

8.vrid ¥ for att justera tilagningstiden tills
ugnen visar “20:00"

9, Tryck "Start/+30 sek/bekrdfta” for att starta
tillagningen.

Folj de nedanstdende stegen for att justera tiden
i kodningsknappen:

Instélining av Okning
tiden
0-1minuter 5 sekunder
1-5minuter 10 sekunder
5-10 minuter 30 sekunder
10-30 minuter I minut
30-95 minuter 5minuter

4.2.3 Mikrovagsugnens
knappsatsinstruktioner

Order | Skdrm Mikrovagseffekt
1 P10 100%

2 P8 80 %

3 P5 50%

4 P3 30%

5 P1 10%

4.3 Tillagning med grill eller
kombinationsldage

1. Tryck "Grill/kombination” en gdng och "G" visas
pa LED-skdrmen. Tryck "Grill/kombination” flera
ganger eller vrid & for att véllja dnskad effekt.
Varje gang du trycker pd knappen visas "G", C-1"
samt"C-2".

2. Tryck ”Sta/rﬁt{ +30 sek/bekrafta” for att bekrdfta
och vrid ¥ for att stalla in tillagningstiden
mellan 0:05 och 95:00.

3. Tryck "Start/+30 sek/bekrdfta” igen for att
starta tillagningen.

(i

Exempel: Om du vill anvdnda
55 % mikrovagseffekt och 45 %
grilleffekt (C-1) for tillagning under
10 minuter, kan du anvanda ugnen
genom att folja de nedanstdende
stegen.

1. Tryck "Grill/kombination” en gang och "G" visas
pa skdrmen.

2. Tryck "Grill/kombination” igen eller vrid L for
att vdljaldget Kombination 1.

3. Tryck "Start/+30 sek/bekrdfta” for att bekrdfta
och “C-1" visas pd skdrmen.

avid 9 for att justera tillagningstiden tills
ugnen visar "10:00".

5. Tryck "Start/+30 sek/bekrdfta” for att starta
tillagningen.

4.3.1"Grill/kombination”
Instruktioner for knappsats

Order | Skarm |Mikrovagseffekt| Grill
Effekt

1 G 0% 100%

2 (1 55% 45%

3 -2 36 % 64 %

70/5V
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Efter halva grilltiden Iater ugnen tva
ganger, vilket dr normalt. For att fa
en battre grilleffekt bor du vdnda
pd maten, stanga luckan, och sedan
trycka pa "Start/+30 sek/bekrafta”
for att fortsdtta tillagningen. Om in-
gen atgdrd vidtas, fortsdtter ugnen
tillagningen.

(i

4.4 Snabbstart

1.1 standby-ldge, tryck “Start/+30 sek/
bekrafta” for att starta tillagning med 100
% mikrovdgseffekt. Varje gdng du trycker
pa knappen Gkas tillagningstiden upp till 95
minuter i steg om 30 sekunder,

2. Vid matlagning med mikrovagsugn, grillfunk-
tion eller kombinationsmatlagning eller upptini-
ng med tidsldagen, okar tillagningstiden med 30
sekunder varje gang du trycker pd "Start/+30
sek/bekrdfta”

3.1 standby-lage, vrid ¥ moturs for att stélla in
tillagningstiden och starta tillagningen med
100 % mikrovagseffekt och tryck "Start/+30
sek/bekrafta” for att starta tillagningen.

(i

4.5 Viktstyrd upptining

1. Tryck "Viktstyrd upptining”en gang.

2. Vrrid ¥ for att"Viktstyrd upptining” matens vikt
mellan100 och 2000 g.

3. Tryck "Start/+30sek/bekrdfta” for att starta
upptiningen.

| Automenyn och upptiningsldgen
forlangs inte tillagningstiden om
man trycker pd "Start/+30 sek/
bekrdfta"

4.6 Tidsstyrd upptining

1. Tryck "Tidsstyrd upptining”en gang.

2.vrid & for att Tidsstyrd upptining’
upptiningstiden. Maximal tid dr 95 minuter.

3. Tryck "Start/+30sek/bekrafta” for att starta

upptiningen. Upptiningseffekten dr P30 och
kaninte dndras.

4.7 Kokstimer (klocka)

Ugnen dr utrustad med ett klocka rdkneverk som
inte dr kopplat till ugnens funktioner och kan
anvdndas separat i koket (det kan stdllas in pa
max. 95 minuter.)

1. Tryck "Kokstimer/klocka” en gang och 00:00

visas pd LED-skdrmen.
2.Vrid ¥ for att ange den korrekta tiden.

3. Tryck "Start/+30sek/bekrdfta” for att bekrdfta
instdliningen.

4,Nar nedrdkningen fran den angivna tiden nar
00:00, ringer summern 5 ganger. Om tiden dr
instdlld (24-timmarssystem), visas aktuell tid
pd LED-skdrmen.

Tryck "Stopp/avbryt” for att ndr som helst avbryta
timern,

(]

4.8 Automeny

1 Vrid ¥ medurs for att vilia onskad meny.
Menyer mellan “A-1" och "A-8", ndmligen pizza,
kott, gronsaker, pasta, potatis, fisk, dryck och
pOpCOrn Visas.

2. Tryck"Start/+30 Sek./Bekrafta" for att bekrafta.

En kokstimer fungerar annor-
lunda dn ett 24-timmarssystem.
Kokstimern dr endast en timer.

Mikrovdgsugn / Bruksanvisning
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3vid 9 for att vélja standardvikt enligt
menydiagrammet,

4, Tryck "Start/+30 sek/bekrdfta” for att starta
tillagningen.

Exempel: Om du vill anvdnda
"Automeny” for att tillaga 350 g fisk:

1. Vrid ¥ medurs tills "A-6" visas pa skarmen,

2. Tryck"Start/+30 Sek./Bekrdfta” for att bekrafta.

3. Vrid 9 for att vdlja fiskens vikt tills "350" visas
pa skdrmen,

4, Tryck "Start/+30 sek/bekrdfta” for att starta
tillagningen.
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4.8.1 Autotillagningsmeny

Meny Vikt Skarm
Al 2009 200
Plzza 400 400
A2 2509 250
Kott 3509 350
4509 450
A3 200g 200
Gronsaker 3009 300
400 400
A-4 50 g (med 450 mlkallt vatten) 50
Pasta 100q (med 800 mikalltvatten) | 100
AS 2009 200
Potatis 400¢ 400
600g 500
A6 2509 250
Fisk 350¢ 350
4509 450
A-7 1glas (120 ml) 1
Dryck 2 glas (240 m) 2
3glas (360 ml) 3
A8 50 50
Popcorn 100 100

Mikrovdgsugn / Bruksanvisning
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4.9 Tillagning i flera steg

Hégst tva tillagningssteg kan stallas in. I flerstegs-
matlagning, om ett steg dr upptining, maste upp-
tining vara det forsta steget.

Om du vill tina mat i 5 minuter
och sedan laga mat med 80 %
mikrovagseffekt i 7 minuter, utfor
féljande steg:

1. Tryck "Tidsstyrt upptining” en gang.

2vrid ¥ for att "Tidsstyrd upptining”
upptiningstiden tills "5:00" visas pa skarmen,

3, Tryck "Mikrovag” en gang och "P100" visas pa
skdrmen.

4, Tryck "Mikrovag" igen eller vrid L for att stdlla
in 80 % mikrovdgseffekt.

5. Tryck g (Start/+30 sek/bekrdfta) for att
bekrafta och "P80" visas pd skdrmen.

6.Vrid ¥ for att justera tillagningstiden tills
ugnen visar "7:00"

7. Tryck "Start/+30 sek/bekrdfta” for att starta
tillagningen. Summern ljuder en gdng for det
forsta steget och nedrdkningen startar for
upptiningstiden. Summern ljuder igen ndr
andra tillagningssteget inleds. Summern ljuder
5ganger vid slutet av tillagningen.

4.10 Fragefunktion

1. I mikrovdgs-, grill- och kombinationsldgen, tryck
"Mikrovag" eller "Grill/kombination” och den
aktuella effekten visas under 3 sekunder. Efter
3 sekunder dtergar ugnen till det foregdende
ldget.

2. Under matlagning, tryck "Kokstimer/klocka” och
den aktuella tiden visas under 3 sekunder.

4.11 Barnlas

1. Lasning: | standbyldge, tryck pa "Stopp/
avbryt” i 3 sekunder och det hérs en
summersignal som indikerar att barnldset dr
aktiverat. Om tiden redan dr instdlld, visas
aktuell tid ocksd, annars visas & pa LED-
skdrmen.

2. Upplasning: For att avaktivera barnlds,
tryck pd "Stopp/avbryt”i 3 sekunder s att ett
[angt “pip” hdrs som indikerar att barnlaset dr
avaktiverat.

4.12 Oppna ugnsluckan
Tryck () (Oppna lucka) och luckan 6ppnas.

7415V
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5.1 Rengoring
VARNING: Anvdnd ald-
rig  bensin, lésningsmedel,
A slipande rengdringsmedel,
metallforemdl eller harda bors-

tar for att rengra apparaten.

VARNING: Sdnk aldrig ned
apparaten eller dess stromka-
bel i vatten eller ndgon annan

vdtska.

1. Stdng av apparaten och koppla bort den fran
vdgquttaget.

2. Vdnta tills apparaten dr helt nedkyld.

3, Hall ugnens insida ren. Torka med en torr trasa
om mat spillts ut eller vdtskor som skvdtt ut har
fastnat pd ugnsvdggarna. Ett milt rengéring-
smedel kan anvandas om ugnen blir mycket
smutsig. Undvik att anvdnda spraymedel och
andra starka rengéringsmedel, eftersom de kan
orsaka flackar, mdrken och ogenomskinlighet
pa luckans yta.

4,De utvdndiga ytorna pa ugnen ska rengdras
med en fuktig trasa. Ldt inte vatten valla ut i
ventilationsGppningar for att férhindra skada
pa ugnens funktionsdelar.

5. Torka ofta av bada sidorna pa luckan och glaset,
lucktdtningarna och delar ndra tdtningarnamed
en fuktig trasa for att avldgsna Gversvammade
rester eller spillfldckar. Anvand inte ndgra ren-
goringsmedel med slipeffekt.,

6. Lat inte kontrollpanelen bli vat. Rengér med en
mjuk, fuktig trasa. Ldmna ugnsluckan éppen for
att forhindra oavsiktlig anvandning vid rengé-
ring av kontrollpanelen.

7.0m anga samlas i eller runt ugnsluckan ska du
torka bort den med en mjuk trasa. Detta kan
intrdffa ndr mikrovdgsugnen anvands under
forhallanden med hdg Iuftfuktighet. Detta ar
normalt.

8.l vissa fallkan du behdva ta bort glasplattan fér
rengéring. Tvdtta den i varmt vatten med mild
tvalldsning eller i diskmaskin.

9. Rullringen och ugnsluckan ska rengoras
regelbundet for att undvika buller. Det racker
att torka av nedre ytan pa ugnen med ett
milt rengdringsmedel. Rullringen kan tvdttas
i varmt vatten med mild tvallésning eller i
diskmaskin. Nar du tar bort rullringen frdn
ugnens invandiga botten fér rengéring, ska
du se till att installera den i rdtt position ndr
den ldggs tillbaka,

10. For att ta bort ddlig lukt ur ugnen ska du stdlla
in ett glas vatten med saften och skalet av
en citron i en djup skal som ar lamplig for
mikrovdgsanvandning och kéra ugnen i 5
minuter i mikrovagslage. Torka noggrant med
en mjuk och torr trasa.

11. Kontakta auktoriserad service ndrugnslampan
ska bytas.

12.Ugnen ska rengdras regelbundet och
matrester maste avldgsnas. Om ugnen
inte halls ren kan det orsaka problem med
ytorna som kan pdverka apparatens livscykel
negativt och orsaka eventuella risker.

13. Kasta inte apparaten bland hushallsavfall;
gamla ugnar ska kastas pa speciella
avfallscenter ~ som tillhandahdlls  av
kommunerna.

14, Narmikrovdgsugnen anvands igrillfunktionen,
kan en liten mangd rok och lukt uppsta som
forsvinner efter en viss tids anvandning.

5.2 Forvaring

* Omapparaten inte anvdnds under enldngre tid
ska den forvaras korrekt och skyddat.

o Setillattapparaten dr bortkopplad, nedkyld och
helt torr,

o FGrvaraapparaten pd en sval och torr plats.
¢ Forvara enheten utom rdckhdll for barn

5.3 Hantering och transport

o Bdr apparaten i originalfdrpackningen vid han-
tering eller transport. Apparatens forpackning
skyddar mot fysiska skador.

Mikrovdgsugn / Bruksanvisning
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* Placeraingatungalaster pd apparaten eller for-

packningen. Apparaten kan skadas.

* Om man rakar tappa apparaten blir den icke-

operativ och man orsakar permanenta skador.

E Felsokning

Normalt

Mikrovdgor stor tv-mottagningen

Radio- och tv-mottagningen kan stéras ndr
mikrovagsugnen &r i drift. Det liknar den storning som
orsakas av sma elektriska apparater, sdsom mixrar,
dammsugare eller elfldktar. Detta dr normalt.

Ugnslampan dr dimmad.

Vid tillagning vid 13g effekt i mikrovagsugnen kan
ugnsljuset dimmas. Detta dr normalt.

Anga ansamlas pa luckan, varm luft kommer ut ur
ventiler.

Under tillagningen kan dnga uppsta fran maten. Det
mesta av dngan kommer ut fran ventilerna. Men en del
anga kan ansamlas pa en sval plats som ugnsluckan.
Detta drnormalt.

Ugnen kdrdes av misstag utan ndgon mat i den.

Det dr inte tilldtet att kdra apparaten utan nagon mat i
den. Det dr mycket farligt.

Problem Mdjlig orsak Losning
Ugnen kan inte startas. 1) Strémsladden dr inte ordentligt | Koppla ur. Anslut sedan igen efter 10
inkopplad. sekunder.
2)Sakringen  har  gatt eller | Byt ut sdkringen eller &terstdll
dverspanningsskyddet dr | strombrytaren  (repareras  av
aktiverat, professionell personal i vart foretag).
3) Problem med uttaget. Testa uttaget med andra elektriska

apparater,

Ugnen vdrms inte upp.
sdtt.

4) Luckan dr stangd pa ett korrekt

Stang luckan pad ett korrekt satt.

Glasplattan |dter nar

mikrovagsugnen anvdnds

5)Den roterande tallriken och | Se
ugnsbottnen dr smutsiga.

avsnittet  “Rengdring  och
underhall” avseende rengoring av
smutsiga delar.

Ugnen visar E-3-fel och fungerar
inte

6) Ugnsluckan oppnas inte (pd
grund av hinder framfdr luckan,
lag spanning osv.)

Koppla ur. Anslut sedan igen efter 10
sekunder.
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Les denne handboken farst.
Kjeere kunde,

Takk foratdukjopte dette Blomberg-produktet. Vihdper at dufdr de beste resultatene
av produktet, som har blitt produsert med hgy kvalitet og den nyeste teknologien.
Derfor bar du lese hele denne bruksanvisningen og alle andre tilhgrende dokumenter
naye far du bruker produktet og ta vare pd den som en referanse for fremtidig bruk.
Hvis du gir produktet videre til noen andre, ma du ogsd gi dem bruksanvisningen. Falg
alle advarsler og informasjon i bruksanvisningen.

Symbolenes betydning
Fglgende symboler brukes i de ulike delene av denne bruksanvisningen:

Viktig informasjon og nyttige tips om
bruken.

Advarsler om farlige situasjoner
A vedrgrende sikkerhet for liv og eien-
dom.

& Advarsel om varme overflater.

N

Dette produktet er fremstilt pd miljgvennlig vis pd en moderne fabrikk uten d pafare skade pa
naturen.

Dette apparatet overholder WEEE-fors- C E Detinneholder ikke PCB.
kriften,




Merknad om sikkerhet og miljgvern

Viktige » bed and breakfast-miljger
kkerhetsinstruksjoner - lkke prov @ starte ovnen med

Les ngye ogtavare pa  doren dpen, ellers kan du bli ek-

- sponert for skadelig mikrobglge-
for fremtidig bruk energi. Sikkerhetsiaser skal ikke

Denne delen inneholder sikker-  deaktiveres eller manipuleres.

hetsinstrukser som vil bidra il -
A ., * Ikke plasser noen gjenstander
d beskytte mot brann, elektrisk mellom fremsiden pa oven og

stat, eksponering for lekkasje av daren. lkke la skitt eller rester av

mikrobglgeenergi, personskade el- L .
ler skade pa eiendom. Unnlater du B%ngégF:chtsé”;éqde' bygge seg opp

?a?tlige%gﬁgg;ggﬁ?&g%%ﬁe V195 Wit vedlikehold som krever at dek-

selet som beskytter mot ekspo-
1.1 Generell sikkerhet  nering for mikrobglgeenergi skal

» Mikrobalgeovnen er beregnet p3 utfgres av kvalifisert personell/
oppvarming av mat og drikkevarer, ~ Servicecerksted. Alle andre frem-
Torking av mat eller Kler og opp- ~ 9angsmdterer farlige.
varming av puter, tofler, svamper, * Produktet er beregnet pd tilbe-
fuktige Kluter og lignende kan  redning, oppvarming og tining

medfgre risiko for skader, anten- ~ @v mat i en privat husholdning,
ning og brann. Det skal ikke brukes kommersielt.

Dette produktet er kun ment for ~ Produsenten skal ikke holdes an-
bruk | private husholdninger eller ~ SYarli for skader som oppstar
lignende, som f.eks.: somf{alge av feilbruk.

« kjgkken for personale i forretnin- + Bruk ikke dette apparatet uten-

ger, pa kontorer og andre arbeids-  ders, pd baderom, i fuktige omgi-
miljger velser eller pa steder det kan bli

« gardsbygninger vatt .
. av gjester pé hoteller, moteller og * Intet ansvar eller garantikrav god-

: tas for skader som oppstdr som
andre overnattingssteder felge av feil bruk eller feil hdndte-

ring av apparatet.
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Merknad om sikkerhet og miljgvern

« Forsgk ikke @ demontere appara-
tet. Ingen garantikrav godtas for
skader som oppstdr som fglge av
feilhandtering.

« Brukkun originale deler eller deler
som anbefales av produsenten.

« Ikke la apparatet vaere uten tilsyn
nar det eribruk.

« Benytt alltid apparatet pa en sta-
bil, flat, ren, terr overflate som for-
hindrer glidning.

« Apparatet md ikke brukes sammen
med en ekstern tidsbryter eller et
separat fjernkontrollsystem.

« Rengjgr alle deler fgr apparatet
brukes for farste gang. Se infor-
masjonen som er oppgitt i avsnit-
tet «Rengjgring og stell».

« Apparatet md bare brukes til det
formdlet det er beregnet pd, som
beskrevet i denne handboken.
Ikke bruk slipende kjemikalier eller
damp pd dette apparatet. Denne
ovnen er beregnet til oppvarming
0q tilbereding av mat. Den er ikke
beregnet pa industriell bruk eller
bruk i et laboratorium.

« Bruk ikke apparatet til 4 tarke klaer
eller kjgkkenhandklzr.

« Apparatet blir varmt ndr det er i
bruk. Forsiktig sd du ikke kommer
borti de varme delene inni ovnen.

« Ovnen er ikke beregnet pd d tarke
noen former for levende vesener.

« Ikke bruk ovnen nar den er tom.

« Bruk bare utstyr som er egnet for
bruk i mikrobglgeovn.

« Utstyret kan bli svaert varmt pd
grunn av varmen som overfgres
fra den varmebehandlede maten
til utstyret. Det kan vaere ngdven-
dig a bruke grytekluter eller ovns-
hansker ndr du skal holde utstyret.

« Kontroller alltid at utstyret tdler
bruk i mikrobglgeovn.

« lkke plasser ovnen pd komfyrer
eller andre apparater som pro-
duserer varme. Dette kan skade
ovnen og gjgre garantien ugyldig.

« Mikrobglgeovnen ma ikke plas-
seres | et skap som ikke er i
overholdelse med installeringsin-
struksjonene.

« Ettertilbereding av maten kan det
komme damp ut ndr du apner lokk
eller folie.

« Bruk ovnshansker ndr du tar ut all
oppvarmet mat,

« Apparatet og de tilgjengelige
overflatene kan bli svaert varme
nar apparatet er i bruk.

Mikrobglgeovn / Bruksanvisning
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Merknad om sikkerhet og miljgvern

« Daren og det ytre glasset kan bli
sveert varme ndr apparatet er |
bruk.

1.1.1 Elektrisk sikkerhet

« Hvis strgmledningen er skadet,
ma den skiftes ut av produsenten,
dens serviceverksted eller en til-
svarende kvalifisert person for a
unnga at fare oppstar,

« Mikrobglgeovner fra Blomberg er
| overholdelse med aktuelle sik-
kerhetsstandarder. Hvis det skulle
oppsta skader pa apparatet eller
stremkabelen, md den repareres
eller skiftes ut av forhandlere, et
serviceverksted eller et spesiali-
sert autorisert serviceverksted.
Feilaktig eller ukvalifisert repara-
sjonsarbeid kan forarsake fare og
risiko for brukeren.

« Hovedstrgmforsyningen skal veere
| samsvar med informasjonen som
er oppgitt pd apparatets typeskilt.

Den eneste mdten du kan koble
apparatet fra stramforsyningen
er d trekke stgpselet ut av stikk-
ontakten.

« Apparatet skal aldri brukes dersom

strgmledningen eller apparatet er
skadet.

« Ikke bruk skjgteledning til dette

apparatet,

« Bergr aldri apparatet med fuktige

eller vate hender,

« Plasser apparatet slik at stapselet

alltid er tilgjengelig.

« Unnga skader pa stremledningen

ved at den blir klemt, bayd eller
gnidd mot skarpe kanter. Hold
strgmledningen unna varme over-
flater og dpeniild.

« Pass pa at det ikke er noen fare for

at stramkabelen kan dras ut ved et
uhell eller at noen kan snubleiden
nar apparatet er i bruk.

« Trekk ut stramledningen far hver

rengjering av produktet og ndr det
ikke brukes,

« lkke trekk i strgmledningen ndr du

skal koble det fra nettstremfor-
syningen. Strgmkabelen md aldri
surres rundt apparatet.

« Ikke neddykk apparatet, strgmled-

ningen eller strgmpluggen i vann
eller andre vaesker. Ikke hold det

« Bruk apparatet kun sammenmed  nder rennende vann.
enjordet stikkontakt,
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Merknad om sikkerhet og miljgvern

Ovnen ma kontrolleres ofte under
oppvarming av mat i plast- eller
papirbeholdere, pa grunn av faren
for antennelse.

Fjern metallremser og/eller me-
tallhdndtak pd papir- eller plastpo-
ser fgr du setter posene, som md
veere egnet for bruk i mikrobglge-
ovn, inniovnen.

Hvis du ser rayk, ma du sld av ap-
paratet eller trekke ut stgpselet
0g holde daren lukket for d kvele
eventuelle flammer.

Ikke bruk ovnsrommet til oppbeva-
ring av gjenstander. Ikke la papir-
gjenstander, kjgkkenutstyr eller
matvarer ligge igjen i ovnen ndr
den ikke er i bruk,

Innholdet i tateflasker eller bar-
nematglass skal rares eller ristes,
0g temperaturen pd innholdet ma
kontrolleres far det gis til barnet.
Unnlatelse av dette kan fare til
brannskader.

« Dette er ISM-utstyr i gruppe 2,

klasse B. Gruppe Z-utstyr om-
fatter alt ISM-utstyr (industrielt,
vitenskapelig og medisinsk) som
med hensikt produserer radiof-
rekvensenergi og/eller bruker
radiofrekvensenergi i form av
elektromagnetisk straling til be-
handling av materiale, og utstyr
som anvender gnisterosjon.

Klasse B-utstyregner seg for bruk
| lokaler som brukes til boliger og
| lokaler som er direkte tilkoblet
et IEvspent strgmforsyningsnett-
verk.

« Dgren og ovnens ytre overflater

kan blivarme under bruk av ovnen.

1.1.2 Produktsikkerhet
« Nar drikke varmes med mikrobal-

ger kan mikrobglgene fare til at
drikken koker og spruter kraftig
etter at den har blitt tatt ut av
ovnen. Vaer forsiktig nar du holder
beholderne.

« Ikke grillnoeiovnen. Varmolje kan

skade ovnens deler og materialer,
0g kan gi brannsar pa huden.

« Stikk hulli matvarer med tykt skall,

som poteter, squash, epler og kas-

tanjengtter.

Mikrobglgeovn / Bruksanvisning
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« Apparatet skal plasseres med bak-
siden mot veggen,

« Sikre dreieplaten fgr handtering
av apparatet, for 4 hindre at den
skades.

« Eqg, i skall, og hardkokte egg md
ikke varmes i mikrobglgeovnen da
de kan eksplodere, 0gsd etter at
mikrgbglgeeffekten er slatt av,

» Ta aldri av delene pa baksiden og
pa sidene av apparatet, som be-
skytter minimumsavstandene
mellom skapveggene o0g appara-
tet for d sikre ngdvendig luftsirku-
lasjon.

1.2 Tiltenkt bruk

« Ovnen ma rengjares regelmessig,
0g eventuelle matrester ma fjer-
nes.

« Hvis du ikke holder ovnen ren, kan
det fgre til en forringelse av over-
flaten. Dette kan pavirke appara-
tets levetid og i verste fall utgjare
en fare,

» Rengjering av dertetninger og til-
stgtende deler; Bruk varmt sape-
vann. Rengjer med en vaskeklut,
ikke gni. Ikke bruk metall- eller
glasskrape til rengjaring.

« ADVARSEL: Huvis dgren eller
tetningene rundt dgren er skadet,
ma ovnen ikke brukes far den har
blitt reparert av en kvalifisert per-
son.

« ADVARSEL: Det er farlig for
alle andre enn kompetente perso-
ner d utfgre vedlikehold eller repa-
rasjoner som omfatter fjerning av
et deksel som gir beskyttelse mot
eksponering for mikrobglgeenergi,

« ADVARSEL.: Vasker og andre
matvarer ma ikke oppvarmes i
tette beholdere, da det er stor
sannsynlighet for at disse vil ek-
splodere.,

« Mikrobglgeovnen skal kun brukes
som innebygget.

« Ikke bruk apparatet til noe annet
formdl enn det er beregnet i,

o Apparatet skal ikke brukes som
varmekilde,

« Mikrobglgeovnen er beregnet pd
d tine, tilberede og langkoke mat.

« Ikke overkok matvarer, ellers kan
det oppsta brann.

« lkke bruk damprenser for 4 ren-
gjgre apparatet.
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1.3 Sikkerhet
vedrgrende barn

« Ekstrem forsiktighet bar utvises

« Pd grunnavkraftig varme som kan
oppstai grill- og kombinasjonsmo-
duser, skal barn kun bruke disse

nar apparatet er i bruk i naerhe-
ten av barn og personer som har
begrensede psykiske, sensoriske
eller mentale evner.

« Dette produktet kan brukes av
barn fra 8 dr og oppover, og av
personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner
eller personer med manglende er-
faring og kunnskap, sa framt de er
under tilsyn eller har fatt instruk-
sjoner om bruk av produktet pa en
sikker mdte og forstdr hvilke farer
som er involvert, Barn skal ikke
leke med produktet. Rengjering
og vedlikeholdsarbeid skal ikke
utfgres av barn med mindre de er
under tilsyn av en eldre person.

Kvelningsfare! Hold innpaknings-
materialene utilgjengelig for barn,

Barnmd kun fa tillatelse til a bruke
ovnen uten tilsyn nar de har fatt
tilstrekkelige instruksjoner, slik at
barnet kan bruke mikrobglgeov-
nen pa en sikker mdte og forstar
farene ved feil bruk.

modusene nar de har tilsyn av en
voksen.

Hold produktet og dets strgmled-
ning veere utilgjengelige for barn
under atte dr,

Apparatet og de tilgjengelige
overflatene kan bli svaert varme
nar apparatet er i bruk. Hold barn
unna.

Dette produktet er ikke ment for
bruk av personer (inkludert barn)
med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller man-
glende erfaring og kunnskap, med
mindre de er under tilsyn eller har
fatt instruksjoner i bruken av ap-
paratet av en person som er an-
svarlig for deres sikkerhet.

Unge barn md ha tilsyn for d sikre
at de ikke leker med produktet,

ADVARSEL: Barn md kun fa
tillatelse til @ bruke ovnen uten
tilsyn ndr de har fatt tilstrekkelige
instruksjoner, slik at barnet kan
bruke ovnen pd en sikker mate og
forstar farene ved feil bruk.
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1.4 Samsvar med WEEE-
direktivet og bortskaffing av
avfallsprodukt:

Dette produktet er i samsvar med EUs WEEE-
direktiv (2012/19/EU). Dette produktet er forsynt
med et klassifiseringssymbol for kasserte elek-
triske og elektroniske produkter (WEEE),

Dette produktet er laget av haykval-

itetsdeler og -materialer som kan

brukes om igjen og som er egnet for
resirkulering. lkke kast produktet sam-
men med husholdningsavfall eller an-
net avfall etter at produktets levetid er over. Ta
dem med til miljgstasjoner for gjenvinning av elek-
trisk og elektronisk utstyr. Vennligst ta kontakt
med lokale offentlige myndigheter for d fa opplys-
ninger om slike miljgstasjoner.

1.5 Samsvar med RoHS-
direktivet

Produktet du har kjgpt er i samsvar med EUs
RoHS-direktiv (2011/65/EU). Det inneholder ikke
skadelige og forbudte materialer som er angitt |
direktivet.

1.6 Informasjon vedrgrende
emballasje

Yy, Produktpakningen er laget av gjgnvinn-
® @ | bare materialer i samsvar med vdre nas-
- jonale miljgforskrifter. lkke kast embal-
lasjen sammen med husholdningsavfall
eller annet avfall. Ta dem med til miljgstasjoner
som er opprettet av lokale offentlige myndigheter,
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Mikrobglgeovnen

2.1 Oversikt

L. Kontrollpanel 2.2 Tekniske data
2. Dreieshjulskaft
3. Dreiehjulstatte Stremforbruk |230V~50Hz 1450 W
4, Glassfat (mikrgbalgeovn) 1000 W (Grill)
5. Ovnsvindu Effekt 900 W
?. E_rlzg(gruhppe| . Driftsfrekvens | 2450 MHz
. Sikkerhetsldssystem pa dar
8. Grilist (kun il bruk med grilffunksjon, og skal Si"pe:je. N bAA
plasseres pd glassfatet) vendige ma 3%3 mm (H) /595 mm (B) /
9. Vakuumlgfter for manuell derapning 400 mm (D)
Ovnens 206 mm (H)/328mm (B)/
innvendige 368 mm (D)
mal
Ovnens 25 liter
kapasitet
Nettovekt 18,5kg

Merkingen pa produktet, eller verdiene er oppgitt i papirdokumentasjonen som medfglger produktet, er verdier oppnadd i
laboratoriemiljg i henhold til relevante standarder. Disse verdiene kan variere etter bruk av produktet og miljgmessige forhold.
Strgmverdier er testet ved 230 V.
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Mikrobglgeovnen

2.3 Montere dreiehjulet

Roterende system (underside)

Glassfat —

Dreieshjulskaft

Dreiehjulstotte

o (lassfatet md aldri settes pd opp ned. Glassfa-
tet md alltid kunne beveges fritt.

* Bade glassfatet og dreiehjulstgtten md alltid
brukes under tilbereding.

¢ Allmat og alle beholdere med mat md alltid set-
tes pa glassfatet under tilberedning.

¢ Hvis glassfatet eller dreiehjulstatten sprekker
eller gdelegges, ma du kontakte naermeste ser-
viceverksted.
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B Installering og tilkobling

3.1Installering og tilkobling

e Ta bort all emballasje og tilbehgr. Undersak
ovnen for skader, som f.eks. bulker eller gdelagt
dar. Ikke installer en skadet ovn,

o Fjern eventuell beskyttelsefilm pa utsiden av
mikrobglgeovnen.

o |kke fjern det lysebrune Mica-dekselet som
er festet pa ovnsrommet for d beskytte
elektronrgret.

o Dette apparatet er beregnet pa bruk kun i pri-
vate husholdninger.

¢ Denne ovnen skal kun brukes som innebygget.
len skal ikke installeres pa en benk eller inni et
skap.

¢ Fglg de spesielle installeringsinstruksjonene.

o Apparatetkaninstalleresiet 60 cm bredt veqg-
montert skap (minst 50 cm dypt og 85 cm over
qulvet).

o Apparatet er utstyrt med et stgpsel, og skal
bare kobles til en jordet stikkontakt.

¢ Nettspenningen ma samsvare med nettspen-
ningen som er oppgitt pa typeskiltet,

o Huis stapselet ikke er tilgjengelig etter installe-
ring, md det monteres en bryter som kobler fra
alle poler pd installasjonssiden, og med et kon-
taktmellomrom pd minst 3 mm.

o Adaptere, flergrenskontakter og forlengelses-
ledninger ma ikke brukes. Overbelastning kan
fgre tilbrann.

Den tilgjengelige overflaten kan bli
varm under bruk.

lkke la strgmkabelen komme i klem-
me eller bli bayd.

Mikrobglgeovn / Bruksanvisning
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3.2 Innebygd installasjon

3.2.1 Mal for mgbel ved innebygd installasjon

(45)
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)
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H Installering og tilkobling

3.2.2 Klargjoere skapet

1. Lesinstruksjonene pa den nedre skapmalen, og legg malen pa bunnplaten i skapet.

2. Sett merker pa bunnplaten i skapet i henhold til malens a-merke.

il

|

#M
¥

Midtlinje

Skrue A E E

Brakett %

3. Ta ut skapmalen og fest braketten med skrue A,

Skrue A
11

/\ Brakett
4
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B Installering og tilkobling

3.2.3 Feste ovnen

1. Installer ovnen i skapet.
- Pass pd at baksiden av ovnen Idses fast av braketten.
- lkke la stremkabelen komme i kliemme eller bli bayd.

Brakett

=

2. Apne daren, fest ovneni skapet med skrue B gjennominstallasjonshullet. Fest deretter det tilpassede
plastdekselet over installasjonshullet.

Installasjonshull
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H Installering og tilkobling

3.3 Radioforstyrrelser

Bruk av mikrobglgeovnen kan fare
G_] til forstyrrelser pa radioer, TV-
apparater og lignende apparater.

Plasser ovnen sd langt unna radio- og TV-
apparater som mulig. Bruk av mikrobglgeovnen
kan fare til forstyrrelser pd radio- eller TV-
mottaket, 2. Koble ovnen til en vanlig stikkon-
takt. Kontroller at spenningen og frekvensen er
densamme som spenningen og frekvensen som
er angitt pd typeskiltet,

Hvis det oppstar forstyrrelser, kan disse redu-
seres eller fjernes ved a fglge forholdsreglene
under;

Rengjar dgren og overflaten pd tetningen
rundt dgren.

Still inn retningen pa radio- eller TV-antennen
panytt,

Snu ovnen i forhold til plasseringen til motta-
keren.

Sett ovnen unna mottakeren.

Koble mikrobglgeovnen til i en annen stikkon-
takt, slik at mikrobglgeovnen og mottakeren er
koblet til ulike kretser.

3.4 Prinsipper for tilbereding
av mat i mikrobglgeovn

Forbered maten grundig. Legg de gjenvaerende
delene pd den ytre delen av kokekaret.

Fglg med tilberedingstiden. Tilbered maten i
den korteste tiden som er oppgitt, og leqg til
mer tid ved behov. Mat som tilberedes for lenge
kan fare til raykdannelse, eller kan bli brent.

Dekk til maten under tilbereding. Tildekking av
maten hindrer spruting og bidrar til & sikre at
maten tilberedes jevnt.

Mat som fjzerkre og hamburgere ma snus ndr
de tilberedes i mikrobglgeovn, for a fremskynde
tilbereding av denne type matvarer. Sterre mat-
varer somf.eks. ensteik, ma snus minst én gang.

¢ Matsom f.eks. kjgttboller ma snus opp ned halv-
veis i tilberedingen, og kjgttbollene plassert
ytterst pd kokekaret ma byttes med de som lig-
ger i midten av kokekaret.

3.5 Instruksjoner for jording

Dette apparatet md vaere jordet. Denne ovnen har
en jordet kabel med stgpsel. Apparatet skal plug-
ges i en stikkontakt som er korrekt montert og
jordet. Et jordingssystem har en lekkasjeledning
for elektrisk stram i tilfelle det oppstdr en kort-
slutning, og reduserer faren for elektrisk stat. Vi
anbefaler at ovnen brukes pa en egen krets, Drift
med hgy spenning er farlig, og kan fare til brann
eller andre ulykker som kan skade ovnen.

ADVARSEL: Feil bruk av
A jordingsstapsel kan fare til elekt-
risk stat.

Hvis du har spgrsmdl om jording el-
lerinstruksjoner vedrgrende strgm,
ma du kontakte en godkjent elekt-
riker eller servicepersonale.

Produsenten og/eller forhandleren
tar ikke ansvar for personskader
m eller skader pa ovnen som oppstar
fordi prosedyrer rundt elektriske
tilkoblinger ikke falges.

3.6 Test av redskaper

Start aldri en tom mikrobglgeovn. Det eneste
unntaket er ndr du skal teste utstyr, som fork-
lart i neste avsnitt. Enkelte typer utstyr, som
ikke er av metall, er kanskje ikke egnet for bruk i
mikrobalgeovn. Hvis du er usikker pa om utstyret
egner seq til bruk i mikrobglgeovn, kan du utfgre
fglgende test.

Mikrobglgeovn / Bruksanvisning
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1. Sett det tomme utstyretinn i mikrobglgeovnen
sammen med en mikrobglgesikkert glass fylt
med 250 mlvann.

2. Kjer mikrobalgeovnen pa full effekt i ett minutt.

3. Veer forsiktig, og sjekk temperaturen pa utst-
yret du testet, Hvis det er varmt, egner det seg
ikke for bruk i mikrobglgeovn.

4, Qverskrid aldri driftstiden pd ett minutt. Hvis
du ser lysbuer/gnister i ovnen i lgpet av dette
minuttet, md du stoppe ovnen. Utstyr som dan-
ner lysbuer/gnister, egner seg ikke for bruk i
mikrobglgeavn.

Listen under er en generell veiledning for valg av

riktig utstyr til bruk i ovnen.

Tilberedningsutstyr Mikrobglge Grill Kombinasjon

Varmebestandig glass (ildfast) Ja Ja Ja

Ikke varmebestandig glass Nei Nei Nei
Varmebestandig keramikk Ja Ja Ja

Plastkar egnet for mikrobglgeovn Ja Nei Nei
Kjgkkenutstyr av papir Ja Nei Nei
Metallbrett Nei Ja Nei
Metallstativ Nei Ja Nei
Aluminiumsfolie og aluminiumslokk Nei Ja Nei
Skummaterialer Nei Nei Nei
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4.1 Kontrollpanel

MW Mikrobglge
|

—

W Gril/Kombinasjon
|
:

% S Tidsstyrt tining
:
|

(% —l—Vektstyrttining
|

—
|

(5 ———— Tidsur/Kiokke

|

:

|

> ———— Start/+ 30 sek /Bekreft
|
|
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0 B Stopp/Avbryte
|
|
|
|
|
|
|

\ / |
|
|
|
|
|
|
|
|

Apne daren

4.2 Betjening
4.2.1 Stille klokken

Ndr ovnen mottar strgm, star det «0:00» pa LED-

skjermen, og summeren ringer én gang.

1. Trykk to ganger pd «Tidsur/klokke», og tallene
for timer begynner 4 blinke.

2. Dreipd @ for & stilleinn timen. Du kan stille inn
mellom 0 0g 23.

3. Trykk ganger pa «Tidsur/klokke», og tallene for
minutter begynner 4 blinke.

4.Drei p& ¥ for 4 stille inn minuttene. Du kan
stilleinn mellom 0 0g 59.

5. Trykk pd «Tidsur/klokke» for a fullfgre

innstillingen av klokken. Symbolet «» blinker,
og klokkeslettet lyser.

Hvis du trykker pd «Stopp/Avbryt»
under innstilling av klokken, gar
ovnen automatisk tilbake til forrige
modus.

(]

4.2.2 Matlaging med
mikrobglgeoven

1. Trykk pa «Mikrobglge». «P10» vises pa LED-
skjermen,

2. Trykk pa «Mikrobglge» én gang til, eller drei
pa & for & velge gnsket effekt. Hver gang du
trykker pd tasten, vises henholdsvis «P10»,
«P8», «P5», «P3» eller «P1»,

3. Trykk pa «Start / +30 sek. / Bekreft» for
& bekrefte, og drei p& ¥ for & stille inn
tilberedingstiden til en verdi mellom 0:05 og
95:00.

4, Trykk pd «Start / +30 sek. / Bekreft» én gang til
for & starte tilberedingen.

Eksempel: For eksempel, hvis
du vil tilberede maten i 20 minutter
med 80 % mikrobglgeeffekt, gjar du
falgende:

Mikrobglgeovn / Bruksanvisning
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5. Trykk én gang pa «Mikrobglge». «P10» vises pa
LED-skjermen, ]

6. Trykk én gang pa «Mikrobalge», eller drei pa Ly
for d angi 80 % mikrobglgeeffekt.

7. Trykk pd «Start / +30 sek. / Bekreft» for d
bekrefte. «PB0» vises pd skjermen.

8. Drei pd @ fors justere tilberedingstiden, helt
til ovnen viser «20:00».

9. Trykk pd «Start/ +30 sek./ Bekreft» for d starte

tilberedingen.
Trinnene for @ justere tiden med programme-
ringsknappen er som fglger:

henholdsvis «G», «C-1» eller «C-2».

2. Trykk pa «Start / +30 sek. / Bekreft» for
3 bekrefte, og drei p& ¥ for & stille inn
tilberedingstiden til en verdi mellom 0:05 og
95:00.

3. Trykk pd «Start / +30 sek. / Bekreft» én gang til
for a starte tilberedingen.

Eksempel: For eksempel, hvis
du vil tilberede maten i 10 minutter
med 55 % mikrobglgeeffekt og 45
% grilleffekt (C-1), gjgr du felgende:

(]

Stilleinn @kning
varigheten
0-1minutt 5sekunder
1-5minutter 10 sekunder
5-10 minutter 30 sekunder
10-30 minutter Iminutt
30-95 minutter 5minutter

4.2.3 Instruksjoner for bruk av
tastene pa mikrobglgeovnen

Rekkefglge | Skjermbilde | Mikrobalgeeffekt
1 P10 100 %

2 P8 80 %

3 P5 50 %

4 P3 30%

5 Pl 10%

4.3 Tilberedning med grill
eller kombinasjonsmodus

1. Trykk pa «Grill/kombinasjon», «G» vises pa
LED-skjermen. Trykk pa «Grill/kombinasjon»
flere ganger, eller drei pa ¥ for & velge gnsket
effekt. Hver gang du trykker pa tasten, vises

1. Trykk én gang pd «Grill/kombinasjon». «G» vi-
ses pa LED-skjermen.

2. Trykk pa «Grill’kombinasjon» én gang til, eller
dreipd & for d velge kombinasjonsmodus 1.

3. Trykk pd «Start / +30 sek. / Bekreft» for d
bekrefte. «C-1» vises pd skjermen.

4.Dreipd ¥ for & justere tilberedingstiden, helt
tid ovnen viser «10:00».

5. Trykk pd «Start / +30 sek./ Bekreft» for d starte
tilberedingen.

4.3.1 Instruksjoner for bruk av
tastene Grill/kombinasjon

Rekkefglge | Skjerm- |[Mikrobglge | Grill
bilde |effekt Effekt

1 G 0% 100%

2 1 55 % 45%

3 -2 36 % 64 %
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Nar halve grilltiden har passert, av-
gir ovnen to lydsignaler. Dette er
normalt. For at grilleffekten skal
bli bedre, bgr du snu maten, lukke
daren og deretter trykke pd «Start
/ +30 sek. / Bekreft» for & fortset-
te tilberedningen. Hvis du ikke gjer
noe, fortsetter ovnen med tilbered-
ningen.

(i

4.4 Hurtigstart

1. Ndrovnen er i standby, trykker du pa «Start/30
sek./Bekreft» for 4 starte tilberedning med
100 % mikrobglgeeffekt. Hver gang du trykker
pa tasten, gker tilberedingstiden i trinn pa 30
sekunder, helt til den er 95 minutter.

2.Imodusene for mikrobglge, grill og kombinasjon
eller tining etter tid, gker tilberedingstiden med
30 sekunder hver gang du trykker pa «Start /
+30 sek. / Bekreft»,

3.Ndr ovnen er i standby, dreier du & mot
urviseren for & stille inn tilberedningstiden
for 4 starte tilberedningen med 100 %
mikrobglgeeffekt, og trykker pa «Start/30 sek./
Bekreft».

(i

4.5 Tining etter vekt
1. Trykk én gang pa «Tining etter vekt».

I modusene automeny og tining et-
ter vekt, gkes ikke tilberedingstiden
nar du trykker pd «Start/30 sek./
Bekreft».

2. Drei pd B for 3 velge vekten pd matvaren. Du
kan velge mellom 100 og 2000 g.

3. Trykk pa «Start / +30 sek./ Bekreft» for & starte
tiningen.

4.6 Tining etter tid

1. Trykk éngang pa «Tining etter tid».

2.Drei p3 ¥ for & velge tinetid. Maksimal
innstillingstid er 95 minutter.

3. Trykk pa «Start / +30 sek./ Bekreft» for d starte

tiningen. Tineeffekten er P30, og den kan ikke
endres.

4.7 Tidsur (teller)

Ovnen har en automatisk teller, som ikke er koblet

til ovnsfunksjonene, Denne kan brukes separat pa

kjgkkenet (maks. innstilling er 85 minutter),

1. Trykk pa «Grill/Tidsur». «00:00» vises pa LED-
skjermen.

2. Dreipd ¥ for & angi gnsket tid.

3. Trykk pd «Start/30 sek./Bekreft» for & bekrefte
innstillingen.

4,Ndr nedtellingen er pa 00:00, avgir ovnen
fem lydsignaler. Hvis klokkeslettet er stilt
inn (24-timers  system), vises ndvaerende
klokkeslett pa LCD-skjermen.

Trykk pa «Stopp/avbryt» for d avbryte tidsuret
nar som helst.

(i

4.8 Aptomeny

1.Drei & med urviseren for & velge gnsket
meny. Menyene mellom «A-1» 0g «A-8», som
er pizza, kjgtt, grennsaker, pasta, poteter, fisk,
drikkevarer og popcorn, vises.

Tidsuret fungerer pd en annen mate
enn 24-timers systemet. Det er kun
et tidsur,
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2. Trykk pd «Start/30 sek./Bekreft» for d bekrefte.

3. Drei ¥ for & velge standardvekten i henhold til
menyoversikten.

4, Trykk pd «Start/ +30 sek./ Bekreft» for d starte
tilberedingen.

Eksempel: Hvis du vil bruke au-
tomenyen til 4 tilberede 350 g fisk:

1.Drei ¥ med urviseren til «A-6» vises pd
skjermen.

2. Trykk pa «Start/30 sek./Bekreft» for d bekrefte.

3. Drei pa Y fors velge vekten for fisken, til det
star «350» pd skjermen.

4, Trykk pd «Start/ +30 sek./ Bekreft» for d starte
tilberedingen.
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4.8.1 Autotilberedingsmeny

Meny Vekt Skjermbilde
Al 200g 200
Plzza 400 400
A-2 2504 250
Kjatt 3509 350
450 450
A-3 200 200
Grgnnsaker 3009 300
400g 400
A-4 50 g (med 450 mlkaldt vann) 50
Pasta 100q (med 800 mikaldtvann) | 100
A-5 200 200
Potet 400 400
600g 600
A-6 2504 250
Fisk 350¢ 350
450 450
A-7 1glass (120 ml) 1
Drikkevarer 2 glass (240 m) >
3glass (360 ml) 3
A-8 50 50
Popcorn 100 100
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4.9. Tilbereding i flere trinn

Du kan maks angi to trinn for tilbereding. Hvis du
bruker flertrinnstilbereding, og det ene trinnet er
tining, md dette trinnet plasseres farst.

Hvis du vil time maten i 5 minutter
oq deretter tilberede deni 7 minut-
ter med 80 % mikrobglgeeffekt, gdr
du frem pa felgende mdte:

1. Trykk én gang pa «Tining etter tid».
2. Drei pa 9 for 3 velge tinetid, helt til det star
«5:00» pd skjermen.

3. Trykk én gang pd «Mikrobglge». «P100» vises
pd LED-skjermen. 7
4, Trykk én gang pa «Mikrobglge», eller drei pa £y

for & angi 80 % mikrobglgeeffekt,

5. Trykk pd D «Start /+30 sek. / Bekreft» for &
bekrefte. «PBO» vises pd skjermen.

6. Drei pd @ for & justere tilberedingstiden, helt
til ovnen viser «7:00».

7.Trykk pa «Start/30 sek./Bekreft» for 3 starte
tilberedingen. Et lydsignal avgis for det farste
trinnet, og nedtelling for tining starter. Et nytt
lydsignal avgis nar det andre trinnet startes.
Fem lydsignaler avgis ndr ftilberedingen er
ferdig.

4.10 Sperringsfunksjon

1.1 modusene mikrobglge, grill og kombinasjon,
kan du trykke pa «Mikrobglge» eller «Grill/
kombinasjon» for & vise det ndverende
effektnivaet i 3 sekunder. Etter 3 sekunder gar
ovnen tilbake til forrige modus.

2. Trykk pd «Tidsur/klokke» under tilbereding for
avise navaerende klokkeslett i 3 sekunder.

4.11 Barnesikring

1. Aktivere: Nar ovnen er i standbymodus,
trykker du og holder inne «Stopp/avbryt» i tre
sekunder. Et lydsignal avgis for & indikere at
barnesikringen er aktivert, Hvis klokkeslettet er
stilt inn, vises 0gsa dette. Hvis ikke star det &
pd LCD-skjermen.

2. Deaktivere: Narbarnesikringen er aktivert,
deaktivere du den ved d trykke og holde inne
«Stopp/avbryt» i tre sekunder. Et lydsignal
avgis for d indikere at barnesikringen er
deaktivert.

4.12 Apne deren
Trykk p& L) (Apne der). Daren &pnes.
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5.1 Rengjering

ADVARSEL: Bruk aldri

bensin, lgsemiddel, slipende

rengjeringsmidler, metallgjens-

tander eller harde barster for 4

gjore apparatet rent.
ADVARSEL: Senk aldri ap-

A paratet eller dets ledning ned i
vann eller noen vaeske.

1. SI3 av apparatet og koble stremstgpselet fra
vegqguttaket,

2. Vent til apparatet er helt avkjalt.

3. Hold ovnen ren innvendig. Tark av ovnen med
en fuktig klut hvis matsprut eller vaeskesal
sitter fast pd veggene i ovnen. Hvis ov-
nen blir sveert skitten kan du bruke et mildt
rengjgringsmiddel. Unngd bruk av sprayer og
andre kraftige rengjgringsmidler. Disse kan
gi flekker og merker, og endre daroverflatens
gjiennomskinnelighet,

4,0vnens utvendige overflater skal rengjgres
med en fuktig klut. Vann ma ikke komme inn i
ventilasjonsapningene, for & hindre skade pd
delens driftskomponenter.

5.Terk av begge sider av deren og glasset,
dgrpakninger og delene rundt pakningene
ofte med en fuktig klut, for d fierne flekker fra
overkoking og annet sgl. Ikke bruk slipende
rengjgringsmidler.

6. Sarg forat kontrollpanelet ikke blir vatt. Rengjer
med en myk, fuktig klut. La daren pa ovnen sta
apenfor d hindre utilsiktet start av ovnen under
rengjgring av kontrollpanelet.

7. Hvis det samler seq damp inni ovnen eller rundt
ovnsdaren terker du den bort med en myk klut.
Dette kan oppsta nar mikrobglgeovnen brukes
under forhold med hay fuktighet. Dette er nor-
malt.

8.En gang i blant md glassfatet tas ut og
rengjeres. Vask fatet i varmt sapevann eller i
oppvaskmaskin.

9. Rulleringen og bunnen i ovnen md rengjeres
regelmessig for @ hindre mye stay.

Det er tilstrekkelig & terke av flaten i bunnen
av ovnen med et mildt rengjgringsmiddel.
Rulleringen kan vaskes i varmt sapevann eller
i oppvaskmaskin. Nar du tar ut rulleringen for
rengjering, ma du passe pa at du setter den pa
plass igjen pa riktig sted.

10. For & fjerne vondt lukt fra ovnen, setter du
et glass vann med saft og skall fra en sitron
i en dyp bolle som taler mikrobglgeovn,
inn i ovnen og kjgrer den i fem minutter i
mikrobglgemodus. Terk av grundig, og terk
med en myk klut.

11, Hvis lampen i ovnen ma skiftes ut, ma du
kontakte et autorisert verksted.

12.0vnen md rengjeres regelmessig, 0g
eventuelle matrester md fjernes. Hvis ovnen
ikke holdes ren, kan dette fgre til skader i
overflaten som kan ha negativ innvirkning pa
apparatets levetid og som kan medfgre risiko.

13. Apparatet skal ikke kastes sammen med
husholdningsavfall. Gamle ovner skal leveres
pa kommunale innsamlingspunkter.

14. Nar du bruker grillfunksjonen, kan det oppsta
litt rgyk og lukt. Dette forsvinner etter en viss
tid.

5.2 Oppbevaring

o Hvis du ikke har tenkt & bruke apparatet pd lang
tid, vennligst vaer ngye med hvordan du oppbe-
varer det.

o Vennligst sgrg for at apparatet er koblet fra,
avkjglt og helt tart.,

» Oppbevar apparatet pd et tart og kjglig sted.
* Hold apparatet utilgjengelig for barn.

5.3 Handtering og transport

o Oppbevar apparatetioriginalemballasjen under
handtering og transport. Emballasjen beskytter
apparatet mot fysiske skader,

Mikrobglgeovn / Bruksanvisning

99/NO



H Rengjering og vedlikehold

* Leqg ikke tunge gjenstander pa apparatet eller

pa emballasjen. Apparatet kan bli skadet.

e Hvis apparatet mistes, f.eks. i gulvet, kan det

slutte & virke eller fa permanente skader.

H Feilsgking

Normal

Mikrobglgeovnen forstyrrer TV-mattak.

Ndr mikrobglgeovnen brukes, kan det hende at den
forstyrrer mottak av radio- og TV-signaler pa samme
mate som mindre apparater som miksere, stgvsugere
og elektriske vifter kan fare til slike forstyrrelser. Dette
ernormalt.

Ovnslampen har svakt Iys.

Under tilbereding ved lav effekt, kan det hende at
ovnslampen lyser svakere. Dette er normalt.

Damp samles pa dgren, varm luft kommer ut av
ventilasjonsapningene,

Under tilbereding kan det komme varm damp fra
maten. Det meste av denne dampen slippes ut gjennom
ventilasjonsdpningene. Noe av dampen kan imidlertid
samle seg pd dgren. Dette er normalt.

Ovnen ble ved et uhell startet uten av det var mat i
den.

Det er ikke tillatt & bruke apparatet uten mat. Det er
sveert farlig.

Problem Mulig arsak Lasning
Ovnen starter ikke. 1) Stramkabelen er ikke riktig | Koble den fra. Koble til igjen etter 10
tilkoblet. sekunder.
2)Sikringen er gdtt, eller | Skift sikringen eller tilbakestill
kretsbryteren aktivert, kretsbryteren  (repareres  av

fagpersonell eller vdrt selskap).

3) Feil pa stikkontakten.

Test stikkontakten med annet

elektrisk utstyr.

Ovnen varmer ikke.

4 Daren er ikke skikkelig lukket.

Lukk dgren skikkelig.

Dreiehjulet lager lyd ndr ovnen er

i bruk. erskitne.

5) Dreiehjulet og bunnen av ovnen

Sedelen «Rengjeringogvedlikehald»
om informasjon  vedrgrende
rengjering av skitne deler.

Det star «E-3» pa skjermen, og
ovnen virker ikke.

6) Daren kan ikke dpnes (pd grunn
av en hindring foran dgren, lav
spenning el.l.)

Koble den fra. Koble til igjen etter 10
sekunder.
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Lue tamad kdyttoopas ensin!
Hyvd asiakas,

Kiitos, ettd ostit Blomberg-tuotteen. Toivomme, ettd saat parhaat tulokset
tuotteestasi, joka on valmistettu korkealaatuisista osista kdyttden huipputeknologiaa.
Lue tdmd kdyttoopas sekd muut toimitukseen kuuluvat asiakirjat huolella, ennen kuin
alat kdyttdmddn tuotetta, ja sdilyta kdyttoopas mahdollista mychempdd tarvetta
varten. Jos luovutat tuotteen jollekin kolmannelle osapuolelle, anna myds tamd
kdyttoopas mukaan. Noudata kaikkia kdyttooppaassa annettuja varoituksia ja ohjeita.

Symbolien merkitykset
Seuraavia symboleita kdytetddn tdmdn kdyttdoppaan eri osissa.

Tarkeitd tietoja ja hyddyllisid vinkkejd
koskien tuotteen kdyttdd.

Varoituksia koskien ihmisten ja omai-
A suuden turvallisuuden kannalta vaa-
rallisista tilanteista.

Varoitus koskien laitteen kuumia pin-
toja.

Tdma tuote on valmistettu ympadristOystavalliselld tavalla nykyaikaisessa tuotantolaitoksessa
luontoa vahingoittamatta.

Tdmd laite on yhdenmukainen WEEE-ase- Se ei sisdlld piirilevyd.
tuksen kanssa.



@ Tarkeita turvallisuutta ja ymparistoa
koskevia ohjeita

Tarkeita turvallisuutta - henkildkunnankeittiotiloissa myy-

koskevia madlGissd, toimistoissa ja muissa
ohjeita Lue tyGympdristoissd,
huolellisestija « maatioila,
sdilyta mahdollista ~ + Notelien, motellen a muiden ma-
2 Joitustilojen asiakkalden keskuu-
myghempaa tarvetta ...
varten | + aamiaismajoitus-tyyppisissd ym-
Tdssd osio sisdltdd turvallisuusoh-  pristdissa.

Jeita, jotka auttavat suojaamaan tu-
lipalon, sdhkdiskun, mikroaaltosd-
teilyvuodon, henkilo- tai omaisuus-
vahinkojen varalta. Ndiden ohjeiden
noudattamatta jdttdminen mitatoi

o Ald yrita kaynnistdd mikroaalto-
uunia sen luukun ollessa auki:
muussa tapauksessa tdmad Vo
johtaa altistumiseen haitalliselle
mikroaaltosdteilylle. Turvallisuus-

takuun. lukitusta ei saa purkaa tai rikkoa.
1.1Yleinen » Ald aseta mitddn esineitd mik-
turvallisuus roaaltouunin etuosan ja uunin

luukun valiin. Ala anna lian tai

juomien ldmmittamiseen. Ruoan
tai vaatteiden kuivaaminen, tai
ldampotyynyjen, tohveleiden, sie-
nien, kosteiden vaatteiden ja
vastaavien kuumentaminen mik-
roaaltouunissa saattaa johtaa
loukkaantumiseen, syttymiseen
tai tulipaloon.

sulkeutuvien pintojen valiin,

Kaikki huoltotoimenpiteet, jotka
vaativat mikroaaltosdteilyaltistuk-
selta suojaavan suojuksen poista-
misen, tulee suorittaa ainoastaan
valtuutetun henkilon/huoltoliik-
keen toimesta. Muussa tapauk-
sessa tamd on vaarallista.

Laite on tarkoitettu kdytettavaksi
kotitalouksissa ja vastaavissa ym-
pdristoissd, kuten:

« Laite on tarkoitettu ruoan kyp-
sentdmiseen, lammittamiseen |a
sulattamiseen kotitalousympa-
ristoissa. Laitetta ei tule kdyttdd
kaupallisiin kayttotarkoituksiin,
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Valmistaja ei ota mitddn vastuuta
vahingoista jotka ovat aiheutu-
neet vddrinkdytoksista.

o Ald kdytd tdta laitetta ulkotiloissa,
kylpyhuoneissa, kosteissa ym-
pdristoissd tai muissa paikoissa,
joissa se voi kastua.

« Valmistaja ei ota vastuuta, tai
korvaa vaurioita, jotka johtuvat
laitteen vadrinkdytostd tai sen
huolimattomasta kasittelysta.

« Ald koskaan yritd purkaa laitetta
itse. Mitddn takuuvaatimuksia ei
hyvdksyta virheellisen kasittelyn
aiheuttamista vahingoista.

« Kaytad vain alkuperdisid tai valmis-
tajan suosittelemia lisdvarusteita,

« Ald jata laitetta ilman valvontaa
sen ollessa kdytossa.

« Kdytd laitetta aina tukevalla, ta-
saisella, puhtaalla, kuivalla ja luis-
tamattomalla pinnalla.

« Laitetta ei tule kdyttdd ulkoisen
ajastimen tai erillisen kauko-oh-
jattavan virransyottojdrjestelmdn
kanssa.

« Puhdista kaikki osat, ennen kuin
kdytdt laitetta ensimmdista ker-
taa. Katso lisdtietoja osiosta “Puh-
distus ja kunnossapito”.

« Kaytd laitetta vain sille suunnitel-
tuun kdyttotarkoitukseen tassd
kdyttooppaassa kuvatulla tavalla,
Ald kdytd hankaavia puhdistusai-
neita taihoyrya laitteen puhdista-
miseen. Tamd laite on tarkoitettu
yksinomaan ruoan kuumentami-
seen ja kypsentamiseen.

Sitd ei ole tarkoitettu teollisuus-
tai laboratoriokdyttoon.

. Al3 kaytd tatd laitetta vaatteiden
tai keittiopyyhkeiden kuivaami-
seen.

« Laite kuumenee erittain kuumaksi
kdyton aikana. Varo kosketta-
masta laitteen sisalla olevia kuu-
mia osia.

« Laitetta el Iole talrkoitettu eldavan
olennon kU|vaam|seen

« Kaytad vain m|kroaaltouuneille so-
pivia astioita.

« Ruoanlaittoastia voi kuumentua
ldmpimdn ruoan lammon siirty-
essd astiaan. Voit tarvita patakin-
taita astian kdsittelyssa.

« Astiat tulee tarkistaa ja varmistaa,
etta ne soveltuvat kaytettdvdksi
mikroaaltouunissa.
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« Ald sijoita uunia lieden tai muun
lammmonlahteen pdalle. Muussa
tapauksessa se voi vahingoittua
ja takuu raukeaa.

« Mikroaaltouunia ei tule asettaa si-
sddn kaappiin, joka ei ole yhteen-
sopiva asennusohjeiden kanssa.

« HOyryd saattaa purkautua kun
ruoanvalmistuksen jdlkeen ava-
taan kansi tai nostetaan folio pois.

« Kdytd suojakdsineitd ottaessasi
ldmmitettyd ruokaa pois mikroaal-
touunista.

« Laite ja sen kdytettdvissd olevat
pinnat voivat kuumeta erittdin
kuumiksi kdyton aikana.

o Luukku ja sen ulompi lasi voivat
kuumeta erittdin kuumiksi kayton
aikana.

1.1.1 Sahkoturvallisuus

« Jos verkkojohto on vaurioitunut,
se tulee vaihtaa valmistajan,
huoltolikkeen tai valtuutetun
sdhkoasentajan toimesta vaaran
valttamiseksi,

« Blomberg-mikroaaltouunit ovat
kaikkien soveltuvien turvallisuus-
standardien mukaisia. Jos laite tai
sen verkkojohto on vaurioitunut,
laite tulee vaihtaa tai korjata jdl-
leenmyyjdn, huoltokeskuksen
tai valtuutetun sahkoasentajan
tai huoltoliikkeen toimesta vaa-
ran valttdmiseksi. Virheellinen tai
valtuuttamaton korjaus voi olla

vdardn.

« Varmistu siitd etta verkkovirran
jannite vastaa laitteen tyyppikil-
vessd annettuja arvoja.

Ainoa tapa katkaista virta lait-
teesta on vetda pistoke irti pisto-
rasiasta.

« Kytke laite vain maadoitettuun
pistorasiaan.

« Al koskaan kaytd laitetta, jos laite
tai sen verkkojohto on vaurioitu-
nut.

. Ald kaytd laitetta jatkojohdon
kanssa.

« Al koskaan kosketa laitetta tai
sen pistoketta mdrin tai kostein
kdsin.

« Sijoita laite niin, ettd sen pistoke
on aina vapaasti saatavilla.
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« Estd verkkojohdon vaurioitumi-
nen valttamalld puristamasta,
taivuttamasta tai hankaamasta
Sitd terdvid reunoja vasten. Pidd
verkkojohto kaukana kuumilta pin-
noilta ja avotulesta.

« Varmista, ettei verkkojohtoa voi
vahingossa vetdd irti, tai ettei ku-
kaan voi kompastua siihen, lait-
teen ollessa kaytossa.

« Irrota laite pistorasiasta aina
ennen puhdistamista ja laitteen
ollessa pois kdytostd.

« Ala vedad laitteen pistoketta irti
seindsta johdon varassa kun ir-
rotat laitteen pistorasiasta, dlakd
koskaan kierra verkkojohtoa lait-
teen ympdrille.

« Ala upota laitetta, sen verkko-
johtoa tai pistoketta veteen tai
muihin nesteisiin, Ald pida sitd
juoksevan veden alla.

o Kun ldmmitdt ruokaa muovi- tai
pahviastioissa, tarkista uunisddn-
nollisesti mahdollisen syttymisen
varalta.

« Irrota pahvi- tai muovipusseissa
olevat metallilangat, ennen kuin
laitat mikroaaltouuniin sopivan
pussin uuniin,

« Jos laite alkaa savuta, sammuta tai
irrota se verkkovirrasta ja pidd sen
luukku suljettuna tukahduttaak-
sesi liekit,

« Ald sdilytd mitddn uuninsisdlld. Ald
jdtd uunin sisdlle pahvia, ruoka-
astioita tai ruokia, kun uuni ei ole
kdytossa,

« Tuttipullojen ja vauvanruokapurk-
kien sisdlto tulee sekoittaa tai
ravistaa, ja niiden ldmpotila tarkis-
taaennen antamistalapselle palo-
vammojen valttamiseksi,

« Tdmd tuote on ryhmdn 2 luokan
B ISM-laite. Ryhman 2 laitteet si-
sdltdvdt kaikki ISM-laitteet (teol-
lisuus, tiede ja lddketiede) joissa
muodostetaan ja/tai kdytetddn
tarkoituksellisesti radiotaajuu-
senergiaa sdhkomagneettisen
sateilyn muodossa materiaalin
kdsittelyssd ja kipinderoosiolait-
teissa.

« Luokan B laite soveltuu kdyttoon
kotitalouksissa ja rakennuksissa,
jotka on liitetty suoraan matala-
jannitesdhkdverkkoon.

o Luukku tai laitteen ulkopinta voi
lammetd laitteen ollessa kdytossa.
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1.1.2 Tuoteturvallisuus

« Juomien lammittaminen mikro-
aaltouunissa saattaa aiheuttaa
niiden kiehumista ja roiskumista,
kun ne on otettu pois uunista,
joten ole varovainen astioita kasi-
tellessdsi.

« Ald paista uunissa mitdan. Kuuma
oljy voi vahingoittaa uunin kom-
ponentteja jamateriaaleja ja aihe-
uttaa palovammoja iholle.

« Rel'itd paksukuoriset ruoka-ai-
neet, kuten perunat, kesdkurpit-
sat, omenat ja kastanjat.

« Laite on sijoitettava siten, ettad
sen takaosa on seinda kohti.

« Kiinnitd pyorivd alusta ennen lait-
teen siirtdmistd estadksesi alus-
tan vahingoittumisen.

« Munia kuorineen ja kokonaisia
kovaksi keitettyjd kananmunia ei
tule l[dmmittdd mikroaaltouunissa
koska ne voivat rajdhtdd mikroaal-
tokypsennyksen jdlkeen,

« Ald koskaan irrota laitteen takana
jasivuilla olevia osia, joiden avulla
varmistetaan kaapin seinien ja
laitteen valinen minimietaisyys,
jottalaitteen iimankierto ei estyisi.

1.2 Kayttotarkoitus

« Mikroaaltouuni on puhdistettava
sdannollisesti ja sen sisdlle kerty-
neet ruokajddmdt on poistettava,

« Uunin puhtaanapidon laiminlyonti
voi johtaa pintojen laadun heik-
kenemiseen, mikd voi lyhentdd
laitteen kdyttoikdd ja johtaa mah-
dollisiin vaaratilanteisiin,

o Luukun tiivisteen ja vierekkais-
ten osien puhdistaminen: Kdytd
puhdistamiseen kuumaa saip-
puavettd. Kdytd astjanpesu-
pyyhettd, dld hankaa. Ald kdytd
metallisia tai muovisia kaapimia
puhdistamista varten.

« VAROITUS: Jos luukku tai luu-
kun tiivisteet vahingoittuvat,
uunia ei saa kdyttad ennen kuin
se on korjattu valtuutetun huolto-
miehen toimesta.

« VAROITUS: Kaikki valtuutta-
mattoman henkilon suorittamat
huolto- tai korjaustoimenpiteet,
jotka vaativat mikroaaltosdteilyltd
suojaavan suojuksen poistamista,
ovat vaarallisia.

« VAROITUS: Nesteitd ja muita
ruokia ei tule lammittdd suljettu-
jen astioiden sisdlld koska ne voi-
vat rdjahtdd.
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Tarkeitd turvallisuutta ja ympéristod

koskevia ohjeita

« Mikroaaltouuni on tarkoitettu ai- « Tdtdlaitetta voivat kdyttdd 8-vuo-

noastaan sisadnrakennettuun
kdyttoon.

o Ald kdytd laitetta mihinkddn muu-
hun kun sille tarkoitettuun kdytto-
tarkoitukseen.

« A3 kdytd laitetta lammittimend,

« Mikroaaltouuni on tarkoitettu vain
ruokien sulattamiseen, kypsentd-
miseen ja hauduttamiseen.

« Al3 ylikypsenna ruokia: muussa
tapauksessa ne voivat syttyd tu-
leen.

« Ald kdytd hoyrypuhdistimia lait-
teen puhdistamiseen.

1.3 Lasten turvallisuus

vaisuutta, kun laitetta kdytetddn
lasten tai sellaisten ihmisten,
jotka ovat fyysisesti, sensorisesti
tai henkisesti rajoittuneita, lahet-
tyvilld.

tiaat ja sitd vanhemmat lapset
sekda henkildt joiden fyysinen,
sensorinen tai henkinen toimin-
takyky on rajoittunut tai joilla el
ole aikaisempaa kokemusta tai
tietoa laitteen kdytostd, jos heitd
valvotaan tai jos he ovat saaneet
ohjeistusta laitteen turvallisesta
kdyttotavasta ja he ymmdrtdvat
laitteen kdyttoon liittyvdt vaa-
rat. Lasten ei tule antaa leikkid
laitteen kanssa. Lapset eivdt saa
puhdistaa tai tehdd kdyttdjdn
huoltotoimia, ilman aikuisen val-
vontaa.

Tukehtumisen vaaral Sdilytd kaikki
pakkaustarvikkeet lasten ulottu-
mattomissa.

Lapset saavat kdyttdd laitetta
ilman aikuisen valvontaa aino-
astaan, kun heitd on opastettu
riittdvasti, jotta lapsi voi kdyttdd
mikroaaltouunia turvallisella ta-
valla ja ymmadrtdd vddrdnlaisen
kdyton aiheuttamat vaarat.

Koska grilli- ja yhdistelmdtoimin-
not tuottavat ylimddraistd [dmpdd,
lapset saavat kdyttdd nditd toi-
mintoja vain aikuisen valvonnassa.
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koskevia ohjeita

Tarkeita turvallisuutta ja ymparistod

« Sailytd laitetta ja sen verkkojohtoa
siten, ettd alle 8-vuotiaat lapset
eivdt pddse siihen kdsiksi.

« Laite ja sen kdytettdvissd olevat
pinnat voivat kuumeta erittdin
kuumiksi kdyton aikana. Pidd lap-
set poissa laitteen ulottuvilta.

o Laitetta ei ole tarkoitettu sel-
laisten henkildiden (mukaan lu-
kien lapset) kaytettdvaksi, joiden
fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt ovat alentuneet, taijoilla ei
ole kokemusta tai tietoa laitteen
oikeasta kdyttotavasta, jos heitd
ei valvota tai jos he eivdt ole saa-
neet ohjeistusta koskien laitteen
oikeaa kdyttotapaa heistd vas-
tuussa olevan henkilon toimesta.

« Nuoria lapsia tulee valvoa, jotta
varmistetaan, etteivat he leiki lait-
teen kanssa.

« VAROITUS: Lapset saavat
kdyttdd laitetta ilman aikuisen val-
vontaa ainoastaan, kun heitd on
opastetturiittdvdsti, jottalapsivoi
kdyttdd uunia turvallisella tavalla
ja ymmadrtda vddranlaisen kdyton
aiheuttamat vaarat.

A
-v

1.4 WEEE-direktiivin
noudattaminen ja laitteen
hdvittaminen:
Tdmd tuote tdyttdd EU:n WEEE-direktiivissd
(2012/19 /EU) asetetut vaatimukset. Tuotteessa
on sahko- ja elektroniikkalaiteromun (WEEE) kier-
ratyssymboli.
Tamd tuote on valmistettu korkealaa-
tuisista osista ja materiaaleista, jotka
voidaan kdyttdd uudelleen ja jotka sov-
eltuvat kierratykseen. Ald siksi havitd
tuotetta normaalin kotitalousjdtteen
mukana sen kdyttdidn pddttyessd. Vie laite sahko-
ja elektroniikkaromun kierratyspisteeseen. Ota
yhteyttd paikallisiin viranomaisiin saadaksesi sel-
ville Idhimmadn kierratyspisteen sijainti.
1.5 RoHS-direktiivin
vaatimustenmukaisuus
Tdmd tuote tdyttdd EU:n RoHS-direktiivissd
(2011/65/EU) asetetut vaatimukset. Se ei sisdlld
direktiivissd mddritettyjd haitallisia ja kiellettyjd
materiaaleja.
1.6 Pakkaustiedot
Tuotteen pakkaus on valmistettu kier-
rdtettdvistd materiaaleista paikallisen
lainsddddnndn mukaisesti. Ald hdvitd
pakkausmateriaalia  yhdessa muun
kotitalousjdtteen tai muiden jatteiden kanssa. Vie
pakkausmateriaali paikallisten viranomaisten il-
moittamiin kerdyspisteisiin,
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Mikroaaltouuni

2.1 Yleiskatsaus

L Ohjauspaneell , 2.2 Tekniset tiedot

2. Py0rivan lautasen akseli

3. Pydrivan lautasen tuki Virrankulutus |230V~50Hz,

4, Lasinenalusta 1450 W (mi.krloaaltouuni)
5. Uuninikkuna 1000 W (grilli

6. Luukut Teho 300w

7. Luukun turvalukitusjdrjestelmd Kayttotaajuus | 2450 MHz

8. (Grilliritild (kdytetddn vain yhdessa grillaustoi- | Ampeeriarvo | 6.4 A

minnon kanssa jasijoitetaan lasiselle alustalle)

Tyhjionostin manuaalista oven avaamistavar- Ulkoiset mitat | 388 mm (K)/595mm(L)/

o

o 400 mm (S)
Uunin 206 mm (K)/ 328 mm
sisdmitat (L)/368mm(S)
Uunin 25litraa

kapasiteetti
Nettopaino 185kg

Tuotteen merkinnGissd tai muussa tuotteen toimitukseen kuuluvassa painetussa materiaalissa ilmoitetut arvot on
saatu laboratorio-olosuhteissa asiaankuuluvien standardien mukaisesti. Namd arvot voivat vaihdella laitteen kaytto- ja
ympdristoolosuhteiden mukaan. Tehoarvot on testattu kdyttden 230 Vin jdnnitettd.
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Mikroaaltouuni

2.3 Kaantyvdn lautasen asentaminen

Keskio (alapuolella)

Lasinen alusta —

Pyorivéan lautasen akseli

Pydrivan lautasen tuki

o Ald koskaan asenna lasista alustaa vaarinpdin.
Lasisen alustan likettd ei koskaan saa rajoittaa.

o Lasista alustaa ja sen kannatinta tulee aina
kdyttdd kypsennyksen aikana.

o Kaikki ruoat ja ruokaa sisdltdvdt astiat tulee
aina sijoittaa lasiselle alustalle kypsentdmistd
varten,

¢ Jos lasinen alusta tai sen kannatin halkeavat tai
murtuvat, ota yhteyttd ldhimpddn valtuutet-
tuun huoltokeskukseen.
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H Asennus ja liitanta

3.1 Asennus ja liitanta

Irrota kaikki pakkausmateriaalit ja lisdvarusteet.
Tarkista ettei uunissa ole vaurioita kuten lom-
moja tai rikkindista luukkua. Ald asenna uunia
jos se on vaurioitunut,

Irrota kaikki suojakalvot mikroaaltouunikaapin
pinnalta.

Ald poista vaaleanruskeaa mica-eristemateriaa-
lia, joka on kiinnitetty uunin sisddn magnetronin
suojaamiseksi.

Tdmad laite onsuunniteltu vainkotitalouskdyttod
varten.

Tdmd uuni on tarkoitettu ainoastaan
sisddnrakennettuun kdytton. Sitd ei ole tarko-
itettu kdytettdvaksi pdyddn pddlld tai kaapissa.
Noudata erityisid asennusohjeita.

Laite voidaan asentaa 60cm levedn, seinddn
Kiinnitettdvdn kaapin sisddn (joka on ainakin 50
cmsyvd ja 85 cm lattiatason yldpuolella).

Laitteessa on pistoke ja se tulee kytked ainoas-
taan oikein asennettuun maadoitettuun pisto-
rasiaan.

Pistorasian jdnnitteen on vastattava laitteen
tyyppikilvessd annettuja arvoja.

Jos pistoketta ei ole endd vapaasti saata-
villa asennuksen jdlkeen, moninapainen
eristyskytkin jonka kosketusvdli on vahintddn 3
mm, tulee olla paikoillaan asennuspuolella.
Sovittimia, jakorasioita ja jatkojohtoja ei tule
kdyttad. Mikroaaltouunin ylikuormitus voi aihe-
uttaa tulipalovaaran.

Laitteen kdytettdvissd olevat pinnat
voivat kuumentua kdyton aikana.

Al3 j&td verkkojohtoa puristuksiin tai
taita sitd.
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H Asennus jaliitantad

3.2 Sisadnrakennettu asennus

3.2.1 Huonekalujen mitat sisddnrakennettua asennusta
varten
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) Asennusialiitants

3.2.2 Kaapin valmistelut
1. Lue ohjeet alakaapin mallipohjasta ja aseta malli kaapin pohjatasolle.

nn

2. Tee merkinndt kaapin pohjatasolle mallissa olevien “a” merkint6jen mukaan.

Ruuvi A E E
Kiinnike
#M %
e
- Keskilinja

3. Irrota alemman kaapin malli ja kiinnitd kiinnike ruuvilla A.

Z .
]
\/ Kiinnike
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Bl Asennusialiitints

3.2.3 Mikroaaltouunin kiinnittaminen

1. Asenna mikroaaltouuni kaappiin.
- Varmistu siitd ettd uunin takaosa on lukittu kiinnikkeen avulla.
- Ald jdtd verkkojohtoa puristuksiin tai taita sitd.

[

kiinnike

B

2. Avaa ovi ja kiinnitd mikroaaltouuni kaappiin ruuvilla B asennusreidn kautta. Kiinnita sitten leikkausli-
uskapakkauksen muovisuojus asennusreikddn.

Asennusreika
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B Asennus jaliitantad

3.3 Radiotaajuushairiot

Mikroaaltouunin kdytto voi aiheut-
taa hairiditd radion, TVin ja vastaavi-

G] en laitteiden toiminnassa.

Aseta mikroaaltouuni niin kauas radiosta
ja TVistd kuin mahdollista. Mikroaaltouu-
nin kdyttd voi aiheuttaa hdiriditd radio- tal
televisioldhetyksen aikana. 2. Liitd mikroaaltou-
uni tavanomaiseen pistorasiaan. Varmistu siitd
ettd verkon jdnnite ja taajuus vastaavat laitteen
tyyppikilvessd mainittuja arvoja.

Hairididen ilmetessd, niitd voidaan vdhentdd tai
eliminoida ryhtymalld seuraaviin varotoimiin:

Puhdista uunin luukku ja tiivisteen pinta,
Suuntaa radion tai TV:n antenni uudelleen.
Vaihda mikroaaltouunin sijaintia vastaanotti-
men sijainnista riippuen.

Sijoita mikroaaltouuni kauas vastaanottimesta.
Liitd mikroaaltouuni toiseen pistorasiaan, sil-

loin mikroaaltouuni ja vastaanotin ovat eri
sdhkovirtapiirissd.

3.4 Mikroaaltokypsennyksen
periaatteet

Valmista ruoka huolellisesti. Aseta jdljelld olevat
osat lautasen ulkopuolelle.

Kiinnitd huomiota kypsennysaikaan. Kypsennd
lyhyimmdssd mddritellyssd ajassa ja lisdd aikaa
tarvittaessa. Ylikypsennetty ruoka voi savuta
tai palaa.

Peitd ruoka valmistamisen ajaksi. Ruoan
peittaminen estdd roiskeet ja auttaa varmista-
maan, ettd ruoka kypsentyy tasaisesti.

Kddnnd ruoanvalmistuksen aikana ruokia, kuten
siipikarjaa tai jauhelihapihvejd nopeuttaaksesi
ruokien kypsentdmistd. Suuremmat ruoat,
kuten paisti, tulee kdantda toisinpdin vahintddn
kerran,

* Jos kypsenndt esimerkiksi lihapullia, kddnnd ne
ruoanvalmistuksen aikana ylosalaisin ja sekoita
niitd lautasen keskeltd reunoille ja pdinvastain.

3.5 Maadoitusohjeet

Tdmd laite on maadoitettava, Tdmd laite sisdl-
tdd maadoitetun johdon maadoitetulla virta-
pistokkeella. Laite tulee kytked ainoastaan oi-
kein asennettuun maadoitettuun pistorasiaan.

Maadoitusjdrjestelmdssd

sdhkOvirta  poistuu

vuotojohdon kautta oikosulun tapahtuessa ja pie-
nentdd sdhkdiskun vaaraa. Suosittelemme kdyt-
tdmddn yksinomaan uunille varattua sdhkdvirta-
piirid. Korkean jannitteen kdytté on vaarallista ja
voi aiheuttaa tulipalon tai muita onnettomuuksia,
jotka voivat vahingoittaa uunia.

A\

VAROITUS:
Maadoituspistokkeen vddrinkdytto
voi aiheuttaa sahkdiskun.

(i

Jos sinulla on kysyttdvdd maadoituk-
sesta tai sdhkdasennuksesta, ota
yhteytta valtuutettuun sahkdasen-
tajaan tai huoltoon.

(i

Valmistaja ja/tai jdlleenmyyjd ei ota
mitddn vastuuta loukkaantumisesta
tai uunille aiheutuvasta vahingosta,
joka voi aiheutua jos sahkdliitantdjd
ei tehdd oikein.

3.6 Astiakoe

Al koskaan kdynnistd mikroaaltouunia tyhjdna.
Ainoa poikkeus on astiakoe joka on kuvattu seu-
raavassa osiossa. Jotkut ei metalliset astiat eivdt
ehka sovellu kdytettdvdksi mikroaaltouunissa. If
Jos et ole varma, sopiiko astiasi mikroaaltouuni-
kdyttdd varten, voit suorittaa seuraavan kokeen,
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1. Aseta tyhjd astia jolle haluat suorittaa kokeen
mikroaaltouuniin yhdessd mikronkestdvdn lasin
kanssa joka on tdytetty 250 ml vettd.

2. Kdytd mikroaaltouunia maksimiteholla 1 minu-
utin ajan.

3, Tarkista varovasti astian lampdtila. Jos astia on
ldmmin, se ei sovellu kdytettdvaksi mikroaalto-
uunissa.

4, Ald koskaan ylitd 1 minuutin kdyttoaikarajaa.
Jos huomaat kipindintid tdmdn minuutin aikana,
sammuta mikroaaltouuni. Astiat, jotka aiheut-
tavat kipindintid, eivdt sovellu kdytettdvdksi
mikroaaltouunissa.

Seuraava luettelo on yleisohje, jonka avulla valit-

set oikean astian.

Kypsennysastia Mikroaaltouuni | Grilli Yhdistelma
Kuumuutta kestdvd lasi Kylld Kylla Kylld
Kuumuutta kestamdton lasi Ei Ei Ei
Kuumuutta kestdvdt keraamiset astiat Kylld Kylla Kylld
Mikroaaltouunikdyttdon soveltuvat muoviastiat | Kylld Ei Ei
Pahviset astiat Kylld Ei Ei
Metalliastia Ei Kylld Ei
Metalliritild Ei Kylld Ei
Alumiinifolio ja foliokannet Ei Kylld Ei
Vaahtomuovimateriaalit Ei Ei Ei
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4.1 Ohjauspaneeli

> — Grill/Combination

(% ——— Defrost by time

(% ——— Defrost by weight

(5 ——— Kitchen Timer/Clock

D ——— Start/+30 sec./Confirm

I ——— Stop/Cancel

|
|
|
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e N |
/ A |
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\ / |
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|
|
-
|
) : Door Open Key

|

4.2 Kdyttoohje

4.2.1 Ajan asettaminen

Mikroaaltouunin kytkeytyessd pddlle "0:00" esite-
tddn LED-ndyt0ssd, laitteen pddstdessd danimer-

kin.

1. Paina “Keittidajastin/kello”-painiketta kahdesti
ja tunnit alkavat vilkkua.

2.Kierrd ¥ saatasksesi tunnit, arvon tule olla
vdlilla 0 - 23,

3. Paina “Keittibajastin/kello”-painiketta kahdesti
jaminuutit alkavat vilkkua.

4,Kierra ¥ sgitdaksesi minuutit, arvon tulee olla
vdlilla 0 - 59.

5. Paina “Keittidajastin/kello”-painiketta
pddttddksesi ajan asettamisen. " symboli
vilkkuu, ja aika syttyy palamaan ndyttan.

Jos painat "Pysdytd/peruuta”-paini-
ketta aikaa asettaessasi, uuni palaa
automaattisesti takaisen edelliseen
tilaan.

4.2.2 Kypsentaminen
mikroaaltouunilla

1. Paina "Mikroaalto"-painiketta ja “P10" esitetddn
LED-ndytossd.

2.Paina "Mikroaalto™-painiketta uudelleen tai
kierrd ¥ valitaksesi haluamasi tehon. Joka

kerta kun painat ndppdintd, "P10", “P8", "P5",
“P3"tai "P1" esitetddn ndytdssd vastaavasti,

3. Paina “Kdynnistd/+30 sek./vahvista"-painiketta
vahvistaaksesi ja kierrd ¥ asettaaksesi
kypsennysajan vdlilld 0:05 ja 95:00.

4. Paina "Kdynnista/+30 sek./vahvista“-painiketta
uudelleen aloittaaksesi kypsentdmisen.

Esimerkiksi: Jos haluat kdyttdd

80% mikroaaltotehoa kypsentddk-
sesi ruokaa 20 minuutin ajan, voit
kdyttdd uunia noudattaen seuraavia
vaiheita.

Mikroaaltouuni / Kdyttdopas
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5.Paina "Mikroaalto™painiketta kerran ja "P10" 4, 3 Kypsennys kdyttden grilli-

esitetddn ndytossa. tai yhdistelmatoimintoa
6.Paina "Mikroaalto™-painiketta uudelleen tai 1, Paina "Grilli/yhdistelma"-painiketta  ja
kierra ! asettaaksesi mikroaaltotehon 80 %. "C" esitetddn LED-ndytdssd. Paina “Grill/
7. Paina "Kdynnista/+30 sek./vahvista™painiketta ~ yhdistelmd"-painiketta toistuvasti tai kierrd
vahvistaaksesi ja"P 80" esitetddn naytossd. U valitaksesi haluamasi tehon. Joka kerta kun

8.Kierrd ¥ sastasksesi kypsennysaikaa kunnes  Painat nappaintd, G", "C-1" tai "C-2" esitetdan
0:00" tulee esiin. ndytdssd vastaavasti.

9. Paina“Kaynnistd/+30 sek./vahvista'-painiketta ¢ Paina ‘Kdynnista/+30 sek /vahvista™painiketta
aloittaaksesi kypsentamisen. vahvistaaksesi ja kierrd ! asettaaksesi

Vaiheet ajan asettamista varten koodauspainik- kypsennysajan valilld 0:05 ja 95:00.

keella ovat seuraavat: 3. Paina “Kdynnistd/+30 sek./vahvista"-painiketta

Ajan asettaminen Ajan uudelleen aloittaaksesi kypsentdmisen.
lisddminen ile —
FRT— . Esimerkiksi: Jos haluat kdyttdd
0 1mfnUUtt.'a SSEkum'a. 55 % mikroaalto- ja 45 % grillaus-
1-5minuuttia 10 sekuntia m tehoa (C-1) kypsentddksesi ruokaa
510 minuuttia 30 sekuntia 10 minuutin aikana, voit kdyttdd uu-
1030 minuutiia | minuuttia nia noudattaen seuraavia vaiheita.
30-95 minuuttia 5 minuuttia 1. Paina "Grilli/yhdistelmd”-painiketta kerranja"G"

. . esitetddn ndytossa.
4.2.3 Mikroaaltouunin y

ndppaimiston kiyttoohje 2.Paina  “Grilli/yhdistelmd"-painiketta  toisen
kerran tai kierrd ¥ valitaksesi yhdistelmatilan

Jarjestys | Ndytto | Mikroaaltoteho 1
1 P10 100 % e e
. - 50 0/0 3. Paina "Kdynnistd/+30 sek./vahvista“-painiketta
° vahvistaaksesi ja"C-1" esitetdan naytossa,
3 P5 50% N , .
4. Kierra ¥ sastaaksesi kypsennysaikaa kunnes
4 P3 30% " T
10:00" esitetddn ndytassa.
5 P1 10%

5. Paina “Kdynnistd/+30 sek./vahvista“-painiketta
aloittaaksesi kypsentamisen.
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4.3.1"Grilli/yhdistelma”-
toiminnon ndppdimiston

kdyttoohje
Jarjestys | Ndytto |Mikroaalto- | Grilli
teho Teho
1 G 0% 100 %
¢l 55% 45%
3 -2 36% 64 %

Kun puolet grillausajasta on kulunut
uuni padstaa ddnimerkin kahdesti,
tdmd on normaalia. Jotta grillaustoi-
minto tehostuisi, kddnnd kypsenta-
mdsi ruoka toisin pdin, sulje luukku,
ja paina sitten "Kdynnistd/+30 sek./
vahvista”-painiketta  jatkaaksesi
kypsentdmistd. Jos mitddn toimin-
toa ei suoriteta, uuni jatkaa kypsen-

(i

tdmistd.

4.4 Pikakdynnistys

1. Ollessasi valmiustilassa, paina "Kdynnista/+30
sek./vahvista"-painiketta aloittaaksesi
kypsentamisen 100 % mikroaaltoteholla. Aina
kun painat ndppaintd, kypsennysaika kasvaa 30
sekunnin askeleissa 95 minuuttiin asti.

2. Mikroaaltokypsennyksessd, grillaus- ja yhdis-
telmdtoimintoa tai ajastettua sulatusta kdy-
tettdessd, kypsennysaika kasvaa 30 sekuntia
aina kun painat “Kdynnistd/+30 sek./vahvista"
painiketta.

3, Ollessasi valmiustilassa, kierra ¢! vastapdivddn
asettaaksesi  kypsennysajan 100 %
mikroaaltoteholla ja paina “Kdynnista/+30sek./
vahvista"-painiketta aloittaaksesi
kypsentdmisen.

Kdyttdessdsi automaattista valik-
koa tai sulatustilaa painon mukaan,
painamalla “Kdynnistd/+30 sek/
vahvista"-painiketta kypsennysaika
ei muutu,

(i

4.5 Sulatuspainon
asettaminen

1. Paina "Sulatuspainon asettaminen”-painiketta
kerran.

2. Kierra & asettaaksesi ruoan painon 100-2000
1]

3. Paina “Kdynnistd/+30 sek./vahvista"-painiketta
kdynnistddksesi sulatuksen.

4.6 Sulatusajan asettaminen

1. Paina "Sulatusajan asettaminen’-painiketta
kerran.

2 Kierrd ¥ valitaksesi sulatusajan. Sulatuksen
enimmdiskesto on 95 minuuttia.

3. Paina "Kdynnistd/+30 sek./vahvista"-painiketta
kdynnistddksesi sulatuksen. Sulatusteho on
P30 eikd sitd voida muuttaa.

4.7 Keittidajastin (laskuri)

Uunisi on varustettu automaattisella laskurilla

jotaei ole yhdistetty uunin toimintoihin ja jota voi-

daan kdyttda erikseen keittiossd (arvoksi voidaan

asettaa enint. 95 minuuttia.)

1. Paina "Keittidajastin/kello"-painiketta kerran ja
00:00 esitetddn LED-ndytdssa.

2.Kierrd ¥ sy6ttasksesi olkean ajan.

3. Paina "Kdynnistd/+30sek./vahvista"-painiketta
vahvistaaksesi asetuksen.
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4, Kun sy6tetyn ajan laskuri saavuttaa 00:00, laite
pddstdd ddnimerkin 5 kertaa perakkain. Jos aika
on asetettu (kdyttden 24 tunnin jdrjestelmdd),
nykyinen aika esitetddn LED-ndytdssd.

Paina "Pysdytd/peruuta’-painiketta sammuttaak-
sesi ajastimen koska tahansa.

Keittidajastin toimii eri tavalla kuin
G_] 24 tunnin jdrjestelmd. Ajastin toimii
ainoastaan ajastimena.

4.8 Automaattinen valikko

1, Kierrs & myGtdpdivddn valitaksesi haluamasi
valikon. Valinnat "A-1" ja "A-8", nimeltddn pizza,
liha, kasvikset, pasta, perunat, kala, juomat ja
popcorn, tulevat esiin,

2. Paina "Kdynnistd/+30sek./vahvista"-painiketta
vahvistaaksesi.

3Kera ¥ valitaksesi oletuspainon
valikkotaulukon mukaisesti,

4, Paina "Kdynnistd/+30 sek./vahvista"-painiketta
aloittaaksesi kypsentdmisen.

Esimerkiksi: Jos haluat kdyttdd
E_] "Autom. valikkoa" kypsentdaksesi
350 g kalaa;

1. Kierrs ¥ my6tdpdivddn kunnes "A-6" esitetddn
ndytossd.

2. Paina "Kdynnistd/+30sek./vahvista"-painiketta
vahvistaaksesi.

3.Kierra ¥ valitaksesi kalan painon kunnes "350"
esitetddn ndytssa.

4, Paina "Kdynnistd/+30 sek./vahvista"-painiketta
aloittaaksesi kypsentdmisen.
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4.8.1 Automaattinen kypsennysvalikko

Valikko Paino Naytto
A-l 200q 200
Plzza 400 400
A-2 250¢ 250
Lina 350¢ 350
4504 450
A-3 200q 200
Kasvikset 3009 300
400¢ 400
A-4 50 g (yhdessd 450 ml kanssa | 50
Pasta kylmdd vettd)
100 g (yhdessda 800 ml kanssa | 100
kylmdd vettd)
A-5 200¢ 200
Perunoita 400g 400
600g 600
A-6 250q 250
Kala 350¢ 350
450¢ 450
A-7 1lasillinen (120 ml) 1
Juomat 2 asillista (240 ) 2
3lasillista (360 ml) 3
A-8 504 50
Papcorn 1004 100
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4.9 Monivaiheinen
ruoanlaitto

Enintddn 2 vaihetta voidaan asettaa kypsentdmis-
td varten. Monivaiheisessa ruoanlaitossa, jos yksi
vaiheista on sulattaminen, sulattaminen tulee
asettaa ensimmdiseksi.

Jos haluat sulattaa ruokaa 5 mi-
nuutin ajan ja kypsentdd sitd 80%
mikroaaltoteholla 7 minuutin ajan,
suorita seuraavat vaiheet:

1. Paina “Sulatusajan asettaminen”-painiketta
kerran.

2 Kierrs ¥ valitaksesi sulatusajan kunnes "5:00"
esitetddn ndytdssa.

3, Paina "Mikroaalto”-painiketta kerran ja "P100"
esitetddn ndytossd.

4.Paina "Mikroaalto™-painiketta uudelleen  tai
kierrd ¥ asettaaksesi mikroaaltotehon 80 %.

5. Paina > (Kdynnistd/+30  sek./vahvista)
vahvistaaksesi ja"P 80" esitetddn ndytdssa.

6.Kierrs & saatasksesi kypsennysaikaa kunnes
"7:00" esitetddn ndytssd.

7. Paina "Kdynnistd/+30sek./vahvista"-painiketta
aloittaaksesi  kypsentdmisen. Laite pddstdd
ddnimerkin  kerran  ensimmadistd vaihetta
varten ja sulatusajan laskenta kdynnistyy.
Laite pddstdd ddnimerkin uudelleen toisen
kypsennysvaiheen alussa. Laite pddstdd
ddnimerkin 5 kertaa perdkkdin kypsennyksen
pddtteeksi,

4.10 Muistitoiminto

1. Mikroaalto, grillaus- ja yhdistelmatilassa, paina
“Mikroaalto”- tai “Grilli/yhdistelmd"-painiketta
ja nykyinen tehotaso esitetddn ndytdssd 3
sekunnin ajan. 3 sekunnin kuluttua, laite palaa
takaisin edelliseen tilaan.

2. Ruokaa kypsentdessdsi, paina “Keittidajastin/
kello"-painiketta ja nykyinen aika tulee esiin 3
sekunnin ajaksi.

4.11 Lapsilukko

1. Lapsilukon asettaminen: Ollessasi
valmiustilassa, ~ paina  "Pysdytd/peruuta’
painiketta 3 sekunnin ajan, jolloin laite pddstdd
danimerkin ilmaisten lapsilukon olevan asetettu
pddlle. Jos kellonaika on jo asetettu, ndytetddn
my6s nykyinen aika: muussa tapauksessa
esitetddn LED-ndytdssd.

2. Lapsilukon purkaminen: Purkaaksesi
lapsilukon, paina “Pysdytd/peruuta“-painiketta
3 sekunnin ajan jolloin laite pddstdd pitkdn
ddnimerkin ilmaisten lapsilukon olevan
asetettu pois pddltd.

4.12 Uunin luukun avaaminen
Paina () (avaa luukku) jolloin luukku avautuu.
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5.1 Puhdistaminen

VAROITUS: Al§ koskaan

kaytd bensiinid, liuotinaineita,

hankaavia  puhdistusaineita,
metalliesineitd tai kovia harjoja
laitteen puhdistamiseen.
VAROITUS: Al3 upota laitet-
ta tai sen verkkojohtoa veteen
tai muuhun nesteeseen.

1. Sammuta laite ja irrota sen verkkojohto pisto-
rasiasta.

2. Anna laitteen jddhtyd kokonaan.

3. Pidd uunin sisdpuoli puhtaana. Pyyhi sisdpuoli
kosteallaliinalla, jos uunin seiniin on jddnyt kiin-
ni ruokaa tai roiskuneita nesteitd. Voit kdyttdd
mietoa pesuainetta laitteen puhdistamiseen,
jos uuni on erittdin likainen, Vdltd kdyttdmdstd
suihkeita tai muita puhdistusaineita, silld ne
voivat aiheuttaa ylimddrdisid tahroja tai jdlkid ja
uunin luukun pinnan samentumista,

4.Uunin ulkopinnat tulee puhdistaa kostealla lii-
nalla. Ald anna veden pddstd sisddn laitteen tu-
uletusaukoista, jotta uunin toimivat osat eivat
vaurioituisi,

5. Pyyhi uunin luukku ja lasi molemmilta puolil-
ta, sekd luukun tiivisteet ja alueet tiivisteiden
ympdrilta sddnnollisesti kostealla liinalla pois-
taaksesi ylivuotaneet tai roiskuneet tahrat. Ald
kdytd hankaavia puhdistusaineita.

6.Ald anna ohjauspaneelin kastua. Puhdista
laite pehmedlld, kostealla liinalla. Jatd uu-
nin luukku auki estadksesi sen tahattoman
pddllekytkemisen, kun puhdistat ohjauspane-
elia.

7. Jos hoyrya kertyy uunin luukun sisdpuolelle tai
sen ympdrille, pyyhi kostealla liinalla. Ndin voi
tapahtua, jos mikroaaltouunia kdytetddn hyvin
kosteassa ympdristdssd. Tdmd on normaalia.

8.Lasinen alusta on irrotettava silloin tdllgin
puhdistamista varten. Pese alusta ldmpimadlld
saippuavedelld tai laittamalla se astianpesuko-
neeseen,

9, Pydriva rengas ja uunin pohja tulee puhdis-
taa sddnnollisesti, jotta laite ei aiheuttaisi
ylimddrdistd ddntd.

Uunin  alapinnan  puhdistamiseksi  riittdd
pyyhkiminen miedolla  pesuaineliuoksella.
Pyorivd rengas voidaan pestd ldmpimdilld
saippuavedelld  tai  laitamalla  se
astianpesukoneeseen. Kun irrotat py0rivdn
renkaan uunista sisdpohjasta puhdistamista
varten, varmista ettd asetat sen oikeaan
asentoon, laittaessasi sitd takaisin.

0. Poistaaksesi pahat hajut mikroaaltouunista,
laita lasi vettd ja sitruunamehua sekd
sitruunan kuori uuniin kdyttden syvdd kulhoa,
ja kdytd uunia 5 minuuttia mikroaaltotilassa.
Pyyhi sitten kuivaksi ldpikotaisin kdyttden
pehmedd liinaa.

11. Ota yhteys valtuutettuun huoltoon, uunin

lampun vaihtamiseksi.

12. Mikroaaltouuni on puhdistettava
sddnnéllisesti, ja sen sisdlle kertyneet
ruokajddmdt on poistettava. Jos uunia e
puhdisteta sddnnéllisesti, tdma voi aiheuttaa
pintavaurioita jotka vaikuttavat laitteen
kdyttoikddn haitallisesti, ja voivat aiheuttaa
vaaran.

13.Ald  hdvitd  laitetta  tavanomaisen
kotitalousjdtteen mukana: vanhat uunit tulee
toimittaa kunnallisiin jdtehuoltokeskuksiin.

14.Kun mikroaaltouunia kdytetddn yhdessd
grillaustoiminnon  kanssa, laitteen sisddn
voi muodostua hieman savua ja kdryd jotka
hdvidvat hetken kuluttua.

5.2 Sdilytys

¢ Josetaio kdyttdd laitetta pitkddn aikaan, sdilytd
sitd huolellisesti.

e Varmista, ettd laite on irrotettu pistorasiasta,
jddhtynyt ja tdysin kuiva.

o Sdilytd laitetta viiledssd, kuivassa paikassa.

o Pidd laite poissa lasten ulottuvilta.

—
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5.3 Kuljetus ja kdsittely

o Sdilytd laitetta alkuperdisessd pakkauksessaan
kuljetuksen jakdsittelyn aikana. Pakkaus suojaa
laitetta fyysisiltd vahingoilta.

o Al3 aseta raskaita kuormia laitteen tai pakkauk-
sen pddlle. Muuten laite voi vaurioitua,

o Laitteen pudottaminen voi tehdd sen toimimat-
tomaksi tai aiheuttaa pysyvid vaurioita.
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E Vianmaaritys

Normaalia

Mikroaaltouuni VoI aiheuttaa hdiriditd

televisiovastaanottimeen.

Radio- ja televisioldhetyksessa voi esiintyd hdiriditd
mikroaaltouunin ollessa kdytdssd. Se on samankaltaista
kuin pienten sdhkdlaitteiden, kuten sauvasekoittimen,
pélynimurin tai tuulettimen aiheuttamat hdiriot. Tdmd
on normaalia.

Uunin valaisin on himmentynyt.

Matalatehoisessa mikroaaltokypsennyksessd, uunin
valaisin voi olla himmentyd. Tdmd on normaalia.

Luukun taakse kerddntyvd hdyry, tuuletusaukoista
tuleva kuumailma

Kypsennyksen aikana, ruoasta voi nousta hdyryd. Suurin
0sa tdstd hoyrystd poistuu tuuletusaukkojen kautta.
Mutta osa voi kerddntyd viileddn paikkaan, kuten uunin
luukun taakse. Tamd on normaalia.

Uuni on kdynnistetty vahingossa ilman ruokaa.

Uunia ei saakdyttdd tyhjdnd. Tamd on erittdin vaarallista.

Vika

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Uuni ei kdynnisty.
oikein.

1) Verkkojohtoa ei ole liitetty

Irrota verkkojohto seindstd. Liitd
se sitten uudelleen 10 sekunnin
kuluttua.

elektroninen

2)Sulake on palanut tai laitteen

kytkeytynyt pddlle.

Vaihda  sulake  tai  nollaa
elektroninen suojapiiri (valtuutetun
huoltokeskuksen toimesta).

suojapiiri -~ on

3) Pistoke ei toimi,

Kokeile pistorasiaa muiden

sahkdlaitteiden kanssa.

Uuni ei kypsennd ruokaa.

4) Luukkua ei ole suljettu oikein.

Sulje luukku huolellisesti.

Lasinen alusta pitdd ddntd

mikroaaltouunin ollessa pddlld likainen.

5) Lasinen alusta ja uunin pohjaon

Katso osio “Puhdistaminen ja
kunnossapito” puhdistaaksesi
likaiset osat.

Uuni antaa virheen E-3 eikd toimi
oikein

6) Uunin luukku ei avaudu (koska
luukun edessd on jokin este,
matalan jannitteen vuoksi jne.)

Irrota verkkojohto seindstd. Liitd
se sitten uudelleen 10 sekunnin
kuluttua.
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